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Bezpecnostné pokyny i

1.1 Historia softvéru
Revizia elektroniky (ER) uvadza stav revizie elektronického vybavenia v stlade a NE 53 pre

vSetky zariadenia GDC. Z ¢isla ER je jednoduché odvodit, ¢i boli len odstranené chyby alebo
vykonané vacsie zmeny elektronického vybavenia a ako tieto zmeny ovplyvnili kompatibilitu.

Zmeny a vplyv na kompatibilitu

1 g_paTné)kompatibilné zmeny a opravy chyb bez vplyvu na prevadzku (napr. pravopisné chyby na
ispleji
2-_ | Spatné kompatibilné zmeny hardvérového a/alebo softvérového rozhrania:
H HART®
P PROFIBUS
F Foundation Fieldbus
M Modbus
X vSetky rozhrania
3-_ | Spatné kompatibiné zmeny hadvéru a/alebo softvéru vstupov a vystupov:
I Pradovy vystup

F, P | Frekven¢ny / pulzny vystup

Stavovy vystup

C Riadiaci vstup

Cl Pradovy vstup

X vSetky vstupy a vystupy

Spatné kompatibilné zmeny s novymi funkciami

Nekompatibilné zmeny, t.j. elektroniku je nutné vymenit.
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il Bezpecnostné pokyny

° Informacia!
l V tabul/ke niZSie je "x" pozicia pre pripadnu viacmiestnu alfanumerickd kombinaciu v zavislosti na
konkrétnej verzii.

Datum vydania | Revizia elektroniky Zmeny a Dokumentacia
kompatibilita

12. 12. 2006 ER 3.1.0x - -
(SW.REV. 3.10 (2.21))

7.2.2007 ER 3.1.1x 1,2 MA IFC 300 R0O2
(SW.REV. 3.10 (2.21))

12. 3. 2007 ER 3.1.2x 1; 2-H; 3-1 MA IFC 300 R02
(SW.REV. 3.10 (2.21))

25. 5. 2007 ER 3.1.3x 1; 3-1 MA IFC 300 R02
(SW.REV. 3.10 (2.21))

13. 5. 2008 ER 3.2.0x 1; 2-X; 3-X; 4 MA IFC 300 R0O3
(SW.REV. 3.20 (3.00))

25.7.2008 ER 3.2.1x 1 MA IFC 300 R0O3
(SW.REV. 3.20 (3.03))

29. 8. 2008 ER 3.2.2x 1 MA IFC 300 RO3
(SW.REV. 3.20 (3.03))

30. 10. 2008 ER 3.2.4x 1 MA IFC 300 RO3
(SW.REV. 3.20 (3.03))

15. 5. 2009 ER 3.2.5x 2-F MA IFC 300 RO3
(SW.REV. 3.20 (3.03))

7.12.2009 ER 3.2.6x 1 MA IFC 300 RO3
(SW.REV. 3.20 (3.03))

2.11. 2009 ER 3.2.7x 1 MA IFC 300 R0O3
(SW.REV. 3.20 (3.03))

7.12.2009 ER 3.2.8x 1 MA IFC 300 R0O3
(SW.REV. 3.20 (3.03))

2010 ER 3.3.0x 1; 2-H; 2-F; 3-X; 4 MA IFC 300 R04
(SW.REV. 3.30 (3.04))

Informacial

Pre snimace TIDALFLUX 4000 a OPTIFLUX 7000 plati verzia softvéru ER 3.3.0x a vySSia
(SW.REV. 3.30 (3.04))!

www.krohne.com
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IFC 300 Bezpecnostné pokyny i

1.2 Predpokladané pouzitie

Magneticko-indukéné prietokomery su uréené vyhradne na meranie prietoku a vodivosti
elektricky vodivych kvapalin.

pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.
Upozornenie!

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje ur¢ené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
A Pokial pristroj nie je pouzivany v sulade s prevadzkovymi podmienkami (vid’kapitola "Technické
udaje"), mdéze tym byt negativne ovplyvnena jeho ochrana.
1.3 Certifikacia

Znacka CE

C€

Tento pristroj splfiuje zakonné poziadavky nasledujicich smernic EU:
e Smernica 2006/95EC (zariadenia nizkeho napatia)
e Smernica 2004/108EC (elektromagneticka kompatibilita)

atiez
e EN 61010
 Specifikacia EMC podla EN 61326/A1

e Doporu¢enia NAMUR NE 21 a NE 43

Vyrobca potvrdzuje UspesSné vykonanie skisSiek umiestnenim znacky CE na vyrobku.

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje uréené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.
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il Bezpecnostné pokyny

1.4 Bezpecnostné pokyny vyrobcu

1.4.1 Autorské prava a ochrana dat

Obsah tohto dokumentu bol vytvoreny s velkou starostlivostou. Napriek tomu nepreberame
Ziadne zaruky za to, Ze jeho obsah je bezchybny, kompletny a aktualny.

Obsah a diela uvedené v tomto dokumente podliehaju autorskému pravu. Prispevky tretich stran
sU nalezite oznacené. Kopirovanie, Uprava, Sirenie a akykolvek iny typ pouzivania mimo rozsah
povoleny v ramci autorskych prav je mozny len s pisomnym suhlasom prislusného autora
a/alebo vyrobcu.

Vyrobca vzdy dba o zachovanie cudzich autorskych prav a snazi sa vyuzivat vlastné a verejne
pristupné zdroje.

Zhormazdovanie osobnych Gdajov (ako s mend, postové alebo e-mailové adresy) v
dokumetoch vyrobcu, pokial je to mozné, vzdy vychadza z dobrovolne poskytnutych dat. V
primeranom rozsahu je vzdy mozné vyuzivat ponuky a sluzby bez poskytnutia akychkolvek
osobnych udajov.

Dovolujeme si Vas upozornit na skuto¢nost, Ze prenos dat prostrednictvom internetu (napr. pri
komunikécii e.mailom) vzdy predstavuje bezpec¢nostné riziko. Tieto data nie je mozné upine
ochranit proti pristupu tretich stran. Tymto vyslovne zakazujeme pouzivat povinne zverejiované
kontaktné udaje pre Gcely posielania akychkolvek reklamnych alebo informacnych materiélov,
ktoré sme si vyslovne nevyziadali.

1.4.2 VVymedzenie zodpovednosti

Vyrobca nezodpoveda za akékolvek Skody vyplyvajlce z pouzivania tohoto vyrobku vratane, nie
vSak iba priamych néaslednych, vedlajSich, represivnych a sthrnnych odSkodneni.

Toto vymedzenie zodpovednosti neplati v pripade, Ze vyrobca jednal Umyselne alebo s velkou
nedbalostou. V pripade, ze akykolvek platny zakon nepripusta takéto obmedzenia
predpokladanych zaruk alebo vyla¢enie urcitych skod, potom v pripade, zZe taky zakon pre Vas
neplati, nepodliehate niektorym alebo vSetkym vysSie uvedenym odmietnutiam alebo
obmedzeniam.

Vyrobca poskytuje na vSetky zakupené vyrobky zaruku v sulade s platnou kdipnou zmluvou a
VSeobecnymi dodacimi a obchodnymi podmienkami.

Vyrobca si vyhradzuje pravo kedykolvek, akokolvek a z akéhokolvek dévodu zmenit obsah
svojej dokumentacie vratane tohto vymedzenia zodpovednosti bez predchadzajuceho
upozornenia a za pripadné nasledky tychto zmien nenesie akikolvek zodpovednost.
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Bezpecnostné pokyny i

1.4.3 Zodpovednost za vyrobok a zaruka

Uzivatel zodpoveda za pouzitelnost pristroja na dany Gcel. Vyrobca neprebera ziadnu
zodpovednost za nasledky nespravneho pouzivania pristroja uzivatelom. Zaruky sa nevztahuju
na poruchy spdsobené nespravnou montdzou a pouzivanim pristroja (systému). Poskytovanie
zaruk sa riadi platnou kipnou zmluvou a VSeobecnymi dodacimi a obchodnymi pdmienkami.

1.4.4 Informacie o dokumentacii

Je Uplne nyvyhnutné preStudovat vSetky informacie v tomto dokumente a dodrZovat platné
narodné normy, bezpecénostné predpisy a preventivne opatrenia, aby nedoslo k zraneniu
uzivatela alebo k poSkodeniu pristroja.

Polial tento dokument nie je vo vaSom rodnom jazyku a mate problém s porozumenim textu,
odportic¢ame vam poziadat o pomoc nasu najblizSiu poboc¢ku. Vyrobca neprebera ziadnu
zodpovednost za Skody alebo zranenia sposobené v désledku neporozumeniu informaciam v
tomto dokumente.

Tento dokument vdm méa poméct’ zaistit pracovné podmienky, ktoré umoznia bezpeéné a

efektivne vyuzitie tohto pristroja. Dokument obsahuje tiez Specialne pokyny a opatrenia, na ktoré
upozornuju nizSie uvedené piktogramy.
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il Bezpecnostné pokyny

1.4.5 Pouzivané vystrazné symboly

Bezpecénostné vystrahy st oznac¢ené nasledujdcimi symbolmi.

Nebezpecdenstvo!
Té&to vystraha upozorriuje na bezprostredné nebezpecenstvo pri praci s elektrickym zariadenim.

Nebezpecdenstvo!
Tato vystraha upozorriuje na bezprostredné nebezpecenstvo popalenia spdsobeného teplom
alebo hortcim povrchom.

Nebezpecenstvor!
Téato vystraha upozorriuje na bezprostredné nebezpecenstvo pri pouzivani tohoto zariadenia v
potencialne vybusnej atmosfére.

Nebezpecenstvo!

Je bezpodmienecéne nutné dbat’ uvedenych vystrah. Aj ¢iastocné ignorovanie tychto vystrah
md&ze viest'k vaZznemu ohrazeniu zdravia alebo Zivota. Taktiez méze déjst' k zavaznému
poskodeniu pristroja alebo okolitych zariadeni.

Upozornenie!
Ignorovanie tychto bezpecénostnych vystrah, a to aj ¢iastoéné, predstavuje vazne riziko
ohrozenia zdravia. Tiez mbze dbjst k zavaznému posSkodeniu pristroja alebo okolitych zariadeni.

Pozor!
Ignorovanie tychto pokynov méze viest' k poSkodeniu pristroja alebo okolitych zariadeni.

Informécia!
Tieto pokyny obsahuju dblezZité informécie o zaobchadzani s pristrojom.

Pravne upozornenie!
Tato pozndmka obsahuje informacie o zakonnych nariadeniach a normach.

e MANIPULACIA
Tento symbol oznacuje vSetky pokyny k €innostiam, ktoré musi obsluha vykonévat v uréenom
poradi.
9 VYSLEDOK
Tento symbol upozoriuje na vSetky dbélezité vysledky predchadzajlcich ¢innosti.

O @ e > > B> PP P

1.5 Bezpecnostné pokyny pre obsluhu

Upozornenie!
A Tento pristroj m6Zu montovat, uvist'do prevadzky, obsluhovat’a udrZzovat'len osoby s prislusnou
kvalifikaciou.
Tento dokument vam ma poméct zaistit’ pracovné podmienky, ktoré umoznia bezpecné a
efektivne vyuZitie tohto pristroja.
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Popis pristroja

2.1 Rozsah dodavky

o

o

o

Informacia!
Starostlivo skontrolujte dodany tovovar, ¢i nenesie znamky poSkodenia alebo zlého
zaobchéadzania. Pripadné poSkodenie oznamte dopravcovi a najblizSej pobocke vyrobcu.

Informécia!
Skontrolujte dodaci (baliaci) list, ¢i ste dostali kompletni dodavku podfa vaSej objednévky.

Informacia!
Skontrolujte Udaje na Stitku pristroja, ¢i su sulade s vaSou objednavkou. Skontrolujte zvlast
hodnotu napéjacieho napétia.

Obrazok 2-1: Rozsah dodavky

@ Pristroj v objednanom vyhotoveni
@ Dokumentécia (kalibragny protokol, Struény navod, CD-Rom s dokumentaciou k snimacu a k prevodniku signalu)
@ Signalny kabel (len pre oddelené vyotovenie)
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Popis pristroja

Rozsah dodavky pre prevodnik signélu / snimaca

Snimac¢

Snimac¢ + prevodnik signalu IFC 300

Kompaktné
vyhotovenie

Oddelené
vyhotovenie -
montaz na konzolu

Oddelené
vyhotovenie -
montaz na stenu

Oddelené
vyhotovenie - montaz
do ramuR (28 TE)
alebo (21 TE)

OPTIFLUX 1000

OPTIFLUX 1300 C

OPTIFLUX 1300 F

OPTIFLUX 1300 W

OPTIFLUX 1300 R

OPTIFLUX 2000

OPTIFLUX 2300 C

OPTIFLUX 2300 F

OPTIFLUX 2300 W

OPTIFLUX 2300 R

OPTIFLUX 4000

OPTIFLUX 4300 C

OPTIFLUX 4300 F

OPTIFLUX 4300 W

OPTIFLUX 4300 R

OPTIFLUX 5000

OPTIFLUX 5300 C

OPTIFLUX 5300 F

OPTIFLUX 5300 W

OPTIFLUX 5300 R

OPTIFLUX 6000

OPTIFLUX 6300 C

OPTIFLUX 6300 F

OPTIFLUX 6300 W

OPTIFLUX 6300 R

OPTIFLUX 7000

OPTIFLUX 7300 C

WATERFLUX 3000

WATERFLUX 3300 C

WATERFLUX 3300 F

WATERFLUX 3300
W

WATERFLUX 3300 R

TIDALFLUX 4000

TIDALFLUX 4300 F

14
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Popis pristroja

2.2 Popis pristroja

Magneticko-indukéné prietokomery su uréené vyhradne na meranie prietoku a vodivosti
elektricky vodivych kvapalin.

Pristroj je dodavany v stave pripravenom na prevadzku. Prevadzkové parametre boli vo
vyrobnom zavode nastavené podla Udajov v objednavke zdkaznika.

K dispozicii st nasledujlce verzie vyhotovenia:
e Kompaktné vyhotovenie (prevodnik je namontovany priamo na snimaci)

e Oddelené vyhotovenie (elektrické prepojenie medzi snimacom a prevodnikom je zaistené
signalnym a budiacim kablom)

Obrazok 2-2: Dodavané vyhotovenia pristrojov

@ Kompaktné vyhotovenie

@ Snima¢ so svorkovnicou

@ Oddelené vyhotovenie - montaz na konzolu
@ Oddelené vyhotovenie - montaz na stenu

® Oddelené vyhotovenie - montaz do ramu 19"
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Popis pristroja

2.2.1 Oddelené vyhotovenie - montaz na konzolu

io

® ®

Obrazok 2-3: Konstrukcia krytu prevodniku v oddelenom vyhotoveni pre montaz na konzolu

@ Veko komory elektroniky a displeja

@ Veko komory svorkovnice pre pripojenie napajania a vstupov/vystupov
Veko komory svorkovnice pre pripojenie snimaca

Kéblovéa vyvodka pre signalny kabel zo snimaca

Kéablovéa vyvodka pre kabel budiaci snima¢

Kéablova vyvodka pre napajanie

Kablova vyvodka pre vstupy a vystupy

Montézny Gchyt pre pripevnenie na stenu alebo potrubie

CISICICICI®)

Pozor!

Oddelené vyhotovenie prietokomeru TIDALFLUX sa liSi od zobrazenej Standardnej verzii. Ma
pridavnu vyvodku pre komunikacny kabel (od snimacov vySky hladiny). PodrobnejSie informéacie
n4jdete na Pripojenie kablov na strane 63.

Informacia!

Zakazdym, ked je kryt puzdra otvoreny, mal by sa vycistit a namazat’ zavit. Pouzivajte iba tuk,
ktory neobsahuje latky zivice a kyseliny.

Uistite sa, Ze tesnenie je Cisté, nepoSkodené a Ze je spravne vliozené.

16

www.krohne.com 04/2014 - 4003571601 - MA IFC 300 R04 sk



IFC 300 Popis pristroja

2.2.2 Oddelené vyhotovenie pre montaz na stenu

()

Obrazok 2-4: Konstrukcia krytu prevodniku v oddelenom vyhotoveni pre montaz na stenu

@ Veko komory svorkovnice

@ Svorkovnica pre pripojenie snimaca

@ Svorkovnica pre pripojenie vstupov a vystupov

@ Svorkovnica pre pripojenie napajania s bezpe¢nostnym vieckom (ochrana proti nahodnému dotyku)
® Kablova vyvodka pre signalny kabel

® Kablova vyvodka pre kabel budenia

@ Kablova vyvodka pre vstupy a vystupy

Kablova vyvodka pre napéajanie

@ @ Otoéte zapadkou doprava a otvorte kryt.
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F Popis pristroja

2.3 Vyrobné stitky

1

Informacia!
Skontrolujte Gdaje na Stitku pristroja, ¢i su stlade s vaSou objednavkou. Skontrolujte zvIast
hodnotu napéjacieho napéatia

2.3.1 Kompaktné vyhotovenie (priklad)

18

Obrazok 2-5: Priklad vyrobného Stitku pre prietokomer v kompaktnom vyhotoveni

CISICISISASISIS)

r A
II2GDEExda [laj 1 C T6, T3
KR u H N E KEMA 04 ATEX 2077 X T85...150°C° ®
Tamb= -40 60 °C
Altometer, Dordrecht NL-3313LC Do not open when energized!
XXXXXXXyy00 C-EEx CG30011100 After de-energizing delay before opening the @
S/N AO5R5613 0344 | converter housing: T6 > 35 min, T5> 10 min
Manufactured: 200X
www.krohne.com Non-IS circuits A,B,C,D: Vn < 32V; In <100 mA
Docu CD, 730952xx00
GK=3.7183 ffield =fline /6 @
@ GKL=7.3528
DN 40 mm/ 1 1/2 inch Vm =253V
100-230 VAC -15% +10 %
@ 48-63 Hz 22 VA
Wetted materials PFA Ta
IP66 /67  Nema type 4x/6 enclosure @
—— PED (97/23/EC):
® PS1=40 bar @ TS1<=40°C
PS2=32  bar@ TS2=180°C [FT-2004 ‘
PT =60 bar@ TT = 20°C
\§ J

Udaje vztahujlce sa k certifikatom: schvalenie Ex, EC certifikat typu, hygienické certifikaty atd
Obmedzenia vyplyvajlce z certifikatov
Udaje o pripojeni vstupov/vystupov vztahuijlcich sa k cetifikatom; V,,, = max. napajacie napétie

Dalsie tdaje vztahujlce sa k certifikdtom (napr. trieda presnosti, meraci rozsah, obmedzenie teploty, tlaku a vyskozity)
Obmedzenie tlaku a teploty vztahujlce sa k certifikatom

Napajanie. krytie, materidlové vyhotovenie v styku s meranym médiom
Hodnoty GK/GKL (konstanty snimaca); svetlost (mm /inches); budiaca frekvencia
Oznacenie vyrobku, vyrobné &islo a datum vyroby

www.krohne.com
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Popis pristroja

2.3.2 Oddelené vyhotovenie (priklad)

Ve
Altometer, Dordrecht
O KROHNE | \ :5.c

XFC 300 F-EEXCG300 11100
@ SIN AO5R6513 C €

Manufactered: 2005

www.krohne.com
m Doku CD
GK=37183 ffield =fline / 6

©) GKL=7.3528
DN40mm/ 1 1/2 inch

100-230 VAC 15% +10%
48-63 Hz 22 VA
Wetted materials PFA Ta
® IP66 / 67
® Ry = 66 Ohm
[ FT - 22004
\ J

Obréazok 2-6: Priklad vyrobného Stitku pre prietokomer v oddelenej verzii

Vyrobca

Oznacenie vyrobku, vyrobné ¢islo a datum vyroby

Hodnoty GK/GKL (konStanty snimaca); svetlost (mm /inches); budiaca frekvencia

Napajacie napatie

Materialové vyhotovenie v styku s meranym médiom

Odpor pofla cievky

Dalsie tidaje vztahujlce sa k certifikatom (napr. trieda presnosti, meraci rozsah, obmedzenie teploty, tlaku a vyskozity)

SISISISISICIS)
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F Popis pristroja

2.3.3 Elektrické parametre vstupov/vystupov (priklad pre zakladna verziu (Basic))

4 \
PE CG 3x xxxxxx  S/N: XXX Xxxxx
x  (FE) KROHNE
w
v 3 Ly A L]
o | N(L-) | A=Active P=Passive NC = Not connected
D- PULSE OUT / STATUS OUT
® P |Imax =100 mA@f<= 10 Hz; = 20 mA@f<=12 kHz
D Vo=15V @ 10 mA; Umax =32 VDC
5c. STATUS OUT
® & P
8 C Imax = 100 mA; Vmax = 32 VDC
-~ STATUS OUT/ CONTROL IN
® 51" P |Imax=100mA
% B Von > 19 VDC, Voff <2.5VDC; Vmax=32VDC
A+ A |CURRENT OUT ( HART)
® A- Active  ( Terminals A & A+); RLmax = 1 kohm
A p |Passive (Terminals A & A-); Vmax = 32 VDC
\. 4

Obrazok 2-7: Priklad Stitku (nalepky) s udajmi o elektrickom pripojeni vstupov a vystupov

Napéajacie napétie (Ustr: L a N; Ujs: L+ a L-; PE pre > 24 VAC; FE pre < 24 Ustr. a js)
Udaje o pripojeni svoriek D/D-

Udaje o pripojeni svoriek C/C-

Udaje o pripojeni svoriek B/B-

Udaje o pripojeni svoriek A/A-; svorka A+ je k dipozicii len u zakladnej (Basic) verzii

CISIZISIS)

e A = aktivny rezim; prevodnik signalu napaja navazujuce zariadenie
P = pasivny reZim; pre prevadzku navazujucich zariadeni je nutny vonkajSi napajaci zdroj
e N/C = svorky nie su pripojené
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InStalacia

3.1 Poznamky k montazi

mio

o

jmio

Informacia!
Starostlivo skontrolujte dodany tovovar, ¢i nenesie znamky poSkodenia alebo zlého
zaobchéadzania. Pripadné poSkodenie oznamte dopravcovi a najblizSej pobocke vyrobcu.

Informécia!
Skontrolujte dodaci (baliaci) list, ¢i ste dostali kompletni dodavku podfa vaSej objednévky.

Informacia!
Skontrolujte Gdaje na Stitku pristroja, ¢i su sulade s vaSou objednavkou. Skontrolujte zvlast
hodnotu napéjacieho napétia.

’

3.2 Skladovanie

Skladujte pristroj na suchom, bezpraSnom mieste.

Nevystavujte pristroj dlhodobému priamemu sIne¢nému Ziareniu.
Skladujte pristroj len v pévodnom obale.

Rozsah tepl6t pre skladovanie: -50...+70°C / -58...+158°F

3.3 Preprava

Prevodnik signalu

Ziadne Specialne poziadavky

Kompaktné vyhotovenie

Nezdvihajte pristroj za kryt prevodniku.
Pri zdvihani nepouzivajte retaze.

Pristroje s prirubami prenasajte pomocou transportnych popruhov. Upevnite ich okolo oboch
prevadzkovych pripojeni.

3.4 Poziadavky na montaz

° Informacia!
l Pre zaistenie spravneho vykonania montaze je nutné dodrzovat nasledujice pokyny.

Uistite sa, Ze na mieste montaze je dostatok priestoru na jej vykonanie.

Chréarite prevodnik pred priamym sine¢nym svetlom a v pripade potreby pouzite vhodnu
slneénu clonu.

Pre prevodniky umiestnené v rozvadzacoch je nutné zaistit zodpovedajlce chladenie, napr.
ventilatorom alebo vymenikom tepla.

Na prevodnik nesmu pésobit’ silné vibracie. Prietokomery su testované na droveri vibravii v
sulade s IEC 68-2-64.
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InStalacia

3.5 Montaz kompaktného vyhotovenia

® Informacia!
l Prevodnik je namontovany priamo na snimaci. Pri montazi, prosim, dodrzujte pokyny, ktoré su
uvedené v dokumentécii dodanej k prislusSnému snimacu.

3.6 Montéaz oddeleného vyhotovenia na konzolu

° Informéacia!
l Materiél a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie st su¢astou dodavky. Pouzite vhodny
materiél a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecnost’a ochranu zdravia.

3.6.1 Pripevnenie k potrubiu

Obrazok 3-1: Pripevnenie konzoly k potrubiu

ﬂ\ @D Prilozte prevodnik signalu k potrubiu.
- @ Pripevnite montazny kryt k potrubiu pouzitim beznych strmeriov (tvaru U), podloZiek a matic.
@ Utiahnite matice.
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IFC 300 InStalacia

3.6.2 Montaz na stenu

Obrazok 3-2: Pripevnenie konzoly na stenu

@ @ Pripravte si otvory tak, aby zodpovedali rozmerom montazneho Gchytu. Podrobnosti vid
informécie najdete na Montazny uchyt (konzola), oddelené vyhotovenie pre montaz na
konzolu (F) na strane 161.

@ Pre montaz pouzite vhodny material a nastroje v stlade s platnymi predpismi pre bezpeénost

a ochranu zdravia.
@ Pripevnite montazny kryt dokladne na stenu.

Montaz vacsieho mnozstva pristrojov vedla seba

O O O O O O
©) ®) (©) ®) ©) ®)
‘ A
a a
B — E—

a>600 mm/23,6"
b>250 mm/9,8"

04/2014 - 4003571601 - MA IFC 300 R04 sk www.krohne.com

23



InStalacia IFC 300

3.6.3 Otocenie displeja u oddeleného vyhotovenia (verzia s montaZzou na konzolu)

W

Obrazok 3-3: Otocenie displeja u oddeleného vyhotovenia (verzia s montazou na konzolu)

Displej oddeleného vyhotovenia (verzia s montazou na konzolu) je mozné otacat v
krokoch po 90°.

(@D Odskrutkuje kryt modulu s ovladacimi prvkami.

@ Pomocou vhodného nastroja nadzdvihnite dve zarazky viavo a vpravo od displeja.
@ Povytiahnite mierne modul displeja a otoéte ho do pozadovanej polohy.

@ zasurite displej a potom zarazky spat do plzdra prevodnika.

® Nasadte spat kryt a dotiahnite ho rukou.

Pozor!
Paskovy kabel displeja sa nesmie pri manipulacii s modulom opakovane prehnat ani skratit.

Informacia!

Zakazdym, ked’je kryt puzdra otvoreny, mal by sa vycistit a namazat’ zavit. PouZivajte iba tuk,
ktory neobsahuje latky Zivice a kyseliny.

Uistite sa, Ze tesnenie je Cisté, nepoSkodené a Ze je spravne vloZzené.

24
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IFC 300 InStalacia

3.7 Pripevnenie oddeleného vyhotovenia pre montaz na stenu

® Informacia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie st su¢astou dodavky. Pouzite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecnost'a ochranu zdravia.

3.7.1 Pripevnenie k potrubiu

_—

Obréazok 3-4: Pripevnenie k potrubiu

@ @D Pripevnite montazny Gchyt (konzolu) k potrubiu pouZzitim beznych strmeriov (tvaru U),
- podloZiek a upevnovacich matic.
@ Priskrutkujte prevodnik signalu k montaznemu Gchytu pomocou matic a podloziek.
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InStalacia IFC 300

3.7.2 Montaz na stenu

@

i 1
LAY ]
e E
.
C——|
L]

Obrazok 3-5: Montaz na stenu

@ @ Pripravte si otvory tak, aby zodpovedali rozmerom montazneho tchytu. Podrobnosti vid
- informé&cie njdete na Montdzny Uchyt, oddelené vyhotovenie - montaZ na stenu na strane
161.
@ Dokladne pripevnite montazny Gchyt na stenu.
@ Priskrutkujte prevodnik signalu k montaznemu Gchytu pomocou matic a podloZiek.

Montéz vacSieho mnozstva pristrojov vedla seba

a>240 mm/9,4"
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IFC 300

Elektrické pripojenia

4.1 Bezpecnostné pokyny

> BB P

mio

Nebezpecdenstvo!
VSetky prace na eletrickom pripojeni m6zu byt byt vykonané len pri vypnutom napajani. Venujte
pozornost’ (idajom o0 napajacom napati na Stitku pristroja!

Nebezpecenstvo!
DodrZujte narodné predpisy pre elektrické inStalacie!

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje uréené do prostredia s nebezpecenstvom vybuchu platia dopinkové bezpecnostné
pokyny; prosim, presStudujte si Specialnu dokumentéaciu oznacenu Ex.

Upozornenie!
Bezpodmienecéne dodrzujte miestne predpisy tykajldce sa bezpecnosti a ochrany zdravia. VSetky
prace s elektrickymi sticastami meracich pristrojov mézu vykonavat'len pracovnici s prislusnou
kvalifikaciou.

Informécia!
Skontrolujte Gdaje na Stitku pristroja, ¢i su sulade s vaSou objednavkou. Skontrolujte zvIast
hodnotu napéjacieho napatia.

4.2 Dolezité pokyny pre elektrické pripojenie

= P

Nebezpecdenstvo!
Elektrické pripojenie musi byt vykonané v sulade s VDE 0100 "Predpisy pre elektrické inStalacie
s hapajanim do 1000 V" alebo s prislusnym narodnym ekvivalentom.

Pozor!
e Pre vSetky elektrické kable pouzite vhodné kablové vyvodky.

e Snimac a prevodnik signalu boli spolo¢ne konfigurované vo vyrobnom zavode. Preto spolu
vzdy spojujte prislusné pary. Uistite sa, Ze su konStanty snimaca GK/GKL (vid' Stitky na
pristrojoch) spravne nastavené v prevodniku.

e Pokial boli snimac a prevodnik dodané samostatne, alebo pri montazi pristrojov, ktoré spolu
neboli konfigurované, zadajte do menu v prevodniku DN a konStantu GK/GKL snimaca, vid’
snimac, najdete na Tabulky funkcii na strane 114.
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Elektrické pripojenia

4.3 Elektrické kable pre oddelené vyhotovenie pristrojov, poznamky

4.3.1 Poznamky k signalnym kablom A a B

® Informacia!
l Signalny kabel A (typ DS 300) s dvojitym tienenim a B (typ BTS 300) s trojitym tienenim zaistuju
spofahlivy prenos nameranych hodn6t.

Venuijte pozornost nasledujucim pokynom:
e Pripevnite signalny kabel pomocou vhodnych Gchytov.
e Signélny kabel m6ze byt poloZzeny vo vode alebo na zemi.

e Pouzity izolacny material spomaluje horenie v stlade s EN 50265-2-1: 1997 a IEC 60322-1-
2: 2005.

e Signalne kable neobsahuju halogeny ani zmék&ovadla a zachovavaju si pruznost pro nizkych
teplotach.

e V/nutorné tienenie (10) sa pripojuje pomocou splietaného lanka (1).
e VnUtorné tienenie sa pripojuje pomocou tienenia (60) alebo splietaného lanka (6) v zavislosti
na vyhotoveni krytu prevodniku. Venujte pozornost nasledujicim pokynom.

¢ Signalny kabel typu B nie je mozné pouzit pre variantu prevodniku "virtualna referencia"!

4.3.2 Poznamky k budiacemu kablu C

Nebezpecdenstvo!

A V&etky vyhotovenia okrem TIDALFLUX:
Ako budiaci kabel je vhodny netieneny trojzilovy medeny kabel. Polial pouzijete tieneny kabel,
potom tienenie NESMIE byt pripojené ku krytu prevodnika signalu.

Len pre TIDALFLUX:
Ako budiaci kabel pouzite tieneny dvojzilovy medeny kabel. Tienenie MUSI byt pripojené v
snimaci aj v prevodniku.

® Informacia!
l Budiaci kabel nie je sucastou dodavky.
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Elektrické pripojenia

4.3.3 PoZiadavky na signélne kéble, ktoré zaistuje uzivatel

® Informécia!
l Pokial nebol signélny kabel objednany, musi si ho zaistit uZivatel. Je nutné dodrzat’ nasledujice
pozZiadavky na parametre signalneho kabla:

Elektricka bezpecnost

e V sllade s EN 60811 (Smernica pre zariadenie nizkeho napétia) alebo ekvivaletnym
narodnym predpisom.

Kapacita izolovanych vodi¢ov
¢ |zolovany vodi¢ / izolovany vodi¢ < 50 pF/m
e |zolovany vodi¢ / tienenie < 150 pF/m

Odpor izolacie

* Rj5o > 100 GQ x km
o Upax <24V

* Ipax < 100 mA

SkuSobné napatie

e |zolovany vodi¢ / vnatorné tienenie 500 V

¢ |zolovany vodi¢ / izolovany vodi¢ 1000 V

¢ |zolovany vodi€ / vonkajSie tienenie 1000 V

Skratenie izolovanych vodicov
¢ Najmenej 10 otd€ok na meter, nevyhnutné pre odtienenie magnetickych poli.
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Elektrické pripojenia

4.4 Priprava signalnych a budiacich kablov (okrem TIDALFLUX)

1

Informacia!
Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie su st¢astou dodavky. Pouzite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpeénost'a ochranu zdravia.

Elektrické pripojenie vonkajSieho tienenia sa liSi v zavislosti na type krytu pristroja. DodrZujte
vZdy zodpovedajuce pokyny.

4.4.1 Signalny kabel A (typ DS 300), konstrukcie

¢ Signalny kabel A je dvojito tieneny kébel pre prenos signalu medzi snima¢om a prevodnikom.
e Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Obrazok 4-1: Konstrukcia signalneho kablu A

@ Splietané lanko (1) pre vnatorné tienenie (10), 1,0 mm?2 Cu / AWG 17 (bez izolacie)
@ Izolované lanko (2), 0,5 mm?2 Cu / AWG 20

® Izolované lanko (3), 0,5 mm? Cu / AWG 20

@ Vonkajsi plast

® Vrstvy izolacie

® Splietané lanko (6) pre vonkajsie tienenie (60)

30
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Elektrické pripojenia

4.4.2 Priprava signalneho kablu A, pripojenie k prevodniku

Oddelené vyhotovenie pre montaz na konzolu

° Informacia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie su stc¢astou dodavky. Pouzite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpeénost’a ochranu zdravia.

e VonkajSie tienenie (60) je pripojené priamo v kryte prevodnika pomocou objimky.
e Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Potrebny material:

e |zola¢na trubicka z PVC, &2,5 mm/0,1"

e ZmrStovacia trubicka

e Dutinka podla DIN 46 228: E 1.5-8 pre splietané lanko (1)
e 2x dutinka podla DIN 46 228: E 0.5-8 pre izolované vodice

Obrazok 4-2: Priprava signalneho kablu A pre montaz na konzolu

a=80mm/3,15"
b =10 mm/0,39"

Odstrafite izolaciu z konca vodi¢a o dizke a.

Skratte vonkajsie tienenie na dizku b a pretiahnite ho cez vonkajsi plast.

Odstrarite vnutorné tienenie a splietané lanko (6). Splietané lanko (1) sa pritom nesmie
poskodit.

Nasunte izolaénu trubi¢ku na splietané lanko (1)

Nalisujte dutinky na vodiCe a splietané lanko (1)

Navlecte zmrStovaciu trubiCku na pripraveny signalny kabel.

W
S

OPe ©
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Elektrické pripojenia

Oddelené vyhotovenie pre montéz na stenu

® Informacia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie su su¢astou dodavky. Pouzite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecénost'a ochranu zdravia.

e VonkajSie tienenie sa pripojuje v kryte prevodnika pomocou splietaného lanka (6).
e Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Potrebny material

 Nastivaci konektor 6,3 mm / 0,25", izolacia podfa DIN 46245 pre vodiée & = 0,5...1 mm? /
AWG 20...17

e |zola€na trubi¢ka z PVC, &2,5 mm/0,1"

e ZmrStovacia trubicka

e Dutinka podla DIN 46 228: E 1.5-8 pre splietané lanko (1)

e 2x dutinka podla DIN 46 228: E 0.5-8 pre izolované vodice

(6)
(1)
r

—

—
® @ * /\ ®
@@
= =

-

Obrazok 4-3: Signéalny kabel A, priprava pre pripojenie k prevodniku pre montaz na stenu
a=80mm/3,15"

@ (M Odstrarite izolaciu z konca vodi¢a o dizke a.
@ Odstrante vnutorné a vonkajsie tienenie. Splietané lanka (1) a (6) sa pritom nesmu poskodit.
@ Nasurite izola¢nu trubicku na splietané lanka.
@ Nalisujte nasuivaci konektor na splietané lanko (6).
® Nalisujte dutinky na vodice a splietané lanko (1)
® Navleéte zmrstovaciu trubicku na pripraveny signalny kabel.
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Elektrické pripojenia

4.4.3 Dizka signalneho kablu A

Informacia!

0
1

Pre teploty média nad 150°C / 300°F, je nutné pouzit’ Speciélny signélny kabel a svorkovnicovu
skrinku ZD. Upravené schéma zapojenia je v tomto pripade dodavané s prislusnym pristojom.

Snimac¢ Menovita svetlost Min. elektricka Krivka pre signalny
; vodivost kabel A
DN [mm] | [inch] [uS/cm]
OPTIFLUX 1000 F 10...150 3/8...6 5 Al
OPTIFLUX 2000 F 25...150 1.6 20 Al
200...2000 | 8...80 20 A2
OPTIFLUX 4000 F 2,5...150 1/10...6 1 Al
200...2000 | 8...80 1 A2
OPTIFLUX 5000 F 2,5...100 1/10...4 1 Al
150...250 6...10 1 A2
OPTIFLUX 6000 F 2,5...150 1/10...6 1 Al
WATERFLUX 3000 F 25...600 1..24 20 Al
© =rE 2
600 p—— 1800
/02 /a1
‘
/
100 300
/
”
10 30
1 5 10 100 1000 6000

Obréazok 4-4: Dizka signalneho kablu A

@M Maximalny dizka signalneho kablu A medzi snimagom a prevodnikom [m]
@ Maximalny dizka signalneho kablu A medzi snimadom a prevodnikom [ft]
@ Elektricka vodivost meraného média [uS/cm]

04/2014 - 4003571601 - MA IFC 300 R04 sk

www.krohne.com

33



Elektrické pripojenia

4.4.4 Signalny kabel B (typ BTS 300), konStrukcia

Signalny kabel B je trojito tieneny kabel pre prenos signalu medzi snima¢om a prevodnikom.
Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Obrazok 4-5: Konstrukcia signalneho kablu B

@ Splietané lanko pre vnatorné tienenie (10), 1,0 mm?2 Cu/ AWG 17 (bez izolacie)
@ Izolované lanko (2), 0,5 mm?2 Cu / AWG 20 so splietanym lankom (20) tienenia

@ Izolované lanko (3), 0,5 mm? Cu / AWG 20 so splietanym lankom (30) tienenia

@ Vonkajsi plast

® Vrstvy izolacie

® Splietané lanko (6) pre vonkajsie tienenie (60), 0,5 mm?2 Cu / AWG 20 (bez izolacie)

4.4.5 Priprava signalneho kablu B, pripojenie k prevodniku

34

Oddelené vyhotovenie pre montéz na konzolu

Informacia!
Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie s stc¢astou dodavky. Pouzite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecénost'a ochranu zdravia.

VonkajSie tienenie (60) je pripojené priamo v kryte prevodnika pomocou objimky.
Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Potrebny material

Izola¢na trubi¢ka z PVC, &2,0...2,5 mm / 0,08...0,1"

Zmrstovacia trubicka

Dutinka podla DIN 46 228: E 1.5-8 pre splietané lanko (1)

4 dutinky podla DIN 46 228: E 0.5-8 pre izolované vodiCe 2 a 3 a splietané lanka (20, 30)
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_ Elektrické pripojenia

Y

A

(60)

(6)

(1)

(20)

(30)

Obrazok 4-§

a =380 mm
b =10 mm

W
e
S
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te izolaciu z konca vodi¢a o dizke a.
vonkajsie tienenie na dizku b a pretiahnite ho cez vonkajsi plast.

te vnatorné tienenie, splietané lanko (6) a tienenie izolovanych vodi¢ov. Splietané
, 20, 30) sa pritom nesmu poskodit.
b izolacnu trubi¢ku na splietané lanké (1, 20, 30).
dutinky na vodice a splietané lanka.
e zmrStovaciu trubi¢ku na pripraveny signalny kabel.

www.krohne.com

Signalny kabel B, priprava pre pripojenie k prevodniku pre montaz na konzolu
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Elektrické pripojenia

Oddelené vyhotovenie pre montéz na stenu

® Informacia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie st su¢astou dodavky. Pouzite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecnost'a ochranu zdravia.

e VonkajSie tienenie sa pripojuje v kryte prevodnika pomocou splietaného lanka (6).
e Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Potrebny material:

 Nastivaci konektor 6,3 mm / 0,25", izolacia podfa DIN 46245 pre vodiée & = 0,5...1 mm? /
AWG 20...17

e |zola€na trubi¢ka z PVC, &2,5 mm/0,1"

e ZmrStovacia trubicka

e Dutinka podla DIN 46 228: E 1.5-8 pre splietané lanko (1)

e 4 dutinky podla DIN 46 228: E 0.5-8 pre izolované vodice 2 a 3 a splietané lanka (20, 30)

®
et a -
(6)
(1
/ (20)
L — —
—
(30)
>€ @ ®
(6) &0
/ (20)
) 2 | — ®
.L
(30)

Obréazok 4-7: Signalny kabel B, priprava pre pripojenie k prevodniku pre montaz na stenu
a =80 mm/3,15"

@ (M Odstrarite izolaciu z konca vodi¢a o dizke a.
@ Odstrante vnutorné a vonkajsie tienenie a tienenie vodic¢ov (2, 3). Splietané lanka (1, 6, 20,
30) sa pritom nesmu poskodit'.
@ Nasurite izola¢nu trubicku na splietané lanka.
@ Nalisujte nasuivaci konektor na splietané lanko (6).
® Nalisujte dutinky na vodice a splietané lanka (1, 20, 30).
® Navleéte zmrstovaciu trubicku na pripraveny signalny kabel.
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Elektrické pripojenia

4.4.6 Dizka signalneho kablu B

Informacia!

(]
l Pre teploty média nad 150°C / 300°F, je nutné pouzit’ Speciélny signélny kabel a svorkovnicovu
skrinku ZD. Upravené schéma zapojenia je v tomto pripade dodavané s prislusnym pristojom.

Snimac¢ Menovita svetlost Min. elektricka Krivka pre signalny
; vodivost kabel B
DN [mm]  [inch] [uS/cm]
OPTIFLUX 1000 F 10...150 3/8...6 5 B2
OPTIFLUX 2000 F 25...150 1.6 20 B3
200...2000 | 8...80 20 B4
OPTIFLUX 4000 F 2,5...6 1/10...1/6 10 B1
10...150 3/8...6 B3
200...2000 | 8...80 B4
OPTIFLUX 5000 F 2,5 1/10 10 B1
4.15 1/6...1/2 5 B2
25...100 1.4 B3
150...250 6...10 B4
OPTIFLUX 6000 F 2,5..15 1/10...1/2 10 B1
25...150 1.6 1 B3
WATERFLUX 3000 F 25...600 1..24 20 B1
0] : @
600 i — 1800
il 4
B4 /B3 /B2
/ B1
/
/ /
100 / 300
y 4
p 4
N/
/|
10 30
1 5 10 100 1000 6000 (3

Obrazok 4-8: Maximéalna dizka signalneho kablu B

@® Maximélna dizka signalneho kéblu B medzi snimagom a prevodnikom [m]
@ Maximélna dizka signalneho kablu B medzi snima&om a prevodnikom [f]
@ Elektricka vodivost meraného média [uS/cm]
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Elektrické pripojenia

4.4.7 Priprava budiaceho kabla C, pripojenie k prevodniku

Nebezpecdenstvo!
Ako budiaci kdbel je vhodny netieneny trojzilovy medeny kabel. Pokial pouZijete tieneny kabel,
potom tienenie NESMIE byt pripojené v kryte prevodniku signalu.

® Informécia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie su stc¢astou dodavky. Pouzite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecnost a ochranu zdravia.

e Budiaci kdbel C nie je st¢astou dodavky.
e Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Potrebny material
e Tieneni trojzilovy medeny kabel so zodpovedajucou zmrStovacou trubi¢kou

e Dutinka podla normy DIN 46 228: velkost podla pouzitého kablu

Dizka a prierez budiaceho kablu C

Dizka Prierez Ag (Cu)
[m] [ft] [mm?] [AWG]
0...150 0...492 3x0,75Cu @ 3x18
150...300 492...984 3x15Cu @ 3x14
300...600 984...1968 3x25Cu @ 3x12

@ Cu = prierez medeného vodica
@ Cu = prierez medeného vodi¢a
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Elektrické pripojenia

Pre montéz na stenu, st urené nasledujuce prierezy kéblov:
 Lanko <1,5mm?/AWG 14
e Drot<2,5mm?/AWG 12

®
@ a
é ® 7 ®
I :

Obrazok 4-9: Priprava budiaceho kablu C, pripojenie k snimaci
a=80mm/3,15"

M Odstréarite izolaciu z konca vodiéa o dizke a.

@ Odstrante vietky tienenia.

@ Nasunte zmrstovaciu trubi¢ku na pripraveny kabel.
@ Nalisujte dutiny na vodi¢e 7, 8 a 9.

W
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Elektrické pripojenia

4.4.8 Priprava signalneho kablu A, pripojenie k snimaci

® Informécia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie si stcastou dodavky. PouZite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecnost a ochranu zdravia.

e VonkajSie tienenie (60) je pripojené priamo v svorkovnici snima¢a pomocou objimky.
e Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Potrebny material

e |zola¢na trubicka z PVC, &2,0...2,5 mm / 0,08...0,1"

e Zmrstovacia trubicka

e Dutinka podla DIN 46 228: E 1,5-8 pre splietané lanko (1)

e 2 dutinky podla DIN 46 228: E 0,5-8 pre izolované vodice (2, 3)

(60) /-\
> —

Obrazok 4-10: Priprava signalneho kablu A, pripojenie k snimadi

a=50mm/2"
b =10 mm/0,39"

M Odstréarite izolaciu z konca vodiéa o dizke a.

@ zkratte vonkajSie tienenie (60) na dizku b a prehnite ho cez vonkajsi plast.

@ Odstrarite splietané lanko (6) vonkajSieho a vnatorného tienenia. Splietané lanko vnatorného
tienenia (1) sa pritom nesmie poskodit.

@ Nalisujte dutinku na splietané lanko (1).

® Nalisujte dutinky na vodice 2 a 3 a na splietané lanko (1).

® Nasunte zmrstovaciu trubi¢ku na pripraveny signalny kabel.

W
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Elektrické pripojenia

4.4.9 Priprava signalneho kablu B, pripojenie k snimacu

® Informécia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie si stcastou dodavky. PouZite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecnost a ochranu zdravia.

e VonkajSie tienenie (60) je pripojené priamo vo svorkovnici snimaca pomocou objimky.
e Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Potrebny material

e |zola¢na trubicka z PVC, &2,0...2,5 mm / 0,08...0,1"

e Zmrstovacia trubicka

e Dutinka podla DIN 46 228: E 1,5-8 pre splietané lanko (1)

e 2x dutinky podla DIN 46 228: E 0,5-8 pre izolované vodice (2, 3)

@ a
b -
- - (6)
. (1)
(0
(30)

(60) /-\
>€ ® ®

Obrazok 4-11: Priprava signalneho kablu B, pripojenie k snimacu

a=50mm/2"
b =10 mm/0,39"

Odstrérite izolaciu z konca vodiéa o dizke a.

Zkratte vonkajSie tienenie (60) na dizku b a prehnite ho cez vonkajsi plast.

Odstrarnite splietané lanko (6) vonkajSieho tienenia a tienenia a splietané lanka izolovanych
vodicov (2, 3). Odstrante vnutorné tienenie. Splietané lanko (1) sa pritom nesmie poSkodit.
Nasurite izola¢nu trubi¢ku na splietané lanko (1).

Nalisujte dutinky na vodiCe 2 a 3 a na splietané lanko (1).

Navlec¢te zmrStovaciu trubi¢ku na pripraveny signalny kabel.

W
©0® ©06

04/2014 - 4003571601 - MA IFC 300 R04 sk www.krohne.com 41



Elektrické pripojenia

4.4.10 Priprava budiaceho kéblu C, pripojenie k snimaci

® Informécia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie su stcastou dodavky. PouZite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecnost a ochranu zdravia.

e Budiaci kabel C nie je sucastou dodavky.
¢ Tienenie budiaceho kablu C mbze byt pripojené ku snimadi.
e Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Potrebny material
e ZmrStovacia trubicka
e 3 dutinky podfa DIN 46 228: rozmer podfa pouZitého kablu

@ a
%L ® 7 ®
8
9

Obréazok 4-12: Budiaci kdbel C, priprava na pripojenie k snimacu
a=50mm/2"

@ (M Odstrarite izolaciu z konca vodi¢a o dizke a.
@ Odstrante v3etky tienenia.
@ Navleéte zmrstovaciu trubicku na pripraveny kabel.
@ Nalisujte dutinky na vodi¢e 7,8 a 9.
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Elektrické pripojenia

4.5 Pripojenie signalnych a budiacich kablov (okrem TIDALFLUX)

> B B P

Nebezpecdenstvo!
Kable je mozné pripojit' len pri vypnutom napdjani.

Nebezpecdenstvo!
Pristroj musi byt'uzemneny v sulade s prisluSnymi predpismi z dévodu ochrany osdb pred
Urazom elektrickym pradom.

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje uré¢ené do prostredia s nebezpecenstvom vybuchu platia dopinkové bezpecénostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.

Upozornenie!
Bezpodmienecéne dodrzujte miestne predpisy tykajldce sa bezpecnosti a ochrany zdravia. VSetky
prace s elektrickymi stc¢astami meracich pristrojov mézu vykonavat len pracovnici s prislusnou
kvalifikaciou.
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Elektrické pripojenia

4.5.1 Pripojenie signalnych a budiacich kablov, oddelené vyhotovenie pre montaz na
konzolu

¢ VonkajSie tienenie signalneho kablu A a/alebo B je elektricky prepojené s krytom prevodnika
pomocou objimky a strmena.

e Ak je pouzity tieneny budiaci kabel, tienenie NESMIE byt pripojené v kryte prevodnika
signalu.

e Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Obrazok 4-13: Elektrické pripojenie signalnych kablov, oddelené vyhotovenie pre montaz na konzolu

@ @ Odskrutkujte poistnii skrutku a otvorte kryt prevodnika.
@ Pretiahnite pripraveny signalny a budiaci kabel kablovymi vyvodkami a pripojte prislusné
splietané lanka a vodice.
@ Zaistite budiaci kdbel pomocou objimky. Ziadne pripadné tienenia sa NESMU pripojovat.
@ Zaistite signalny kabel pomocou objimky. Tym zarover pripojite ku krytu vonkajSie tienenie.
® Uzavrite kryt prevodnika a zaistite ho poistnou skrutkou.

® Informacia!

l Zakazdym, ked’je kryt puzdra otvoreny, mal by sa vycistit a namazat’ zavit. PouZivajte iba tuk,
ktory neobsahuje latky Zivice a kyseliny.

Uistite sa, Ze tesnenie je Cisté, nepoSkodené a Ze je spravne vloZzené.

44 www.krohne.com 04/2014 - 4003571601 - MA IFC 300 R04 sk



Elektrické pripojenia

4.5.2 Pripojenie signalnych a budiacich kablov, oddelené vyhotovenie pre montaz na stenu

¢ VonkajSie tienenie signalneho kablu A a/alebo B je pripojené pomocou splietaného lanka.

e Ak je pouzity tieneny budiaci kabel, tienenie NESMIE byt pripojené v kryte prevodnika
signalu.

e Polomer ohybu: > 50 mm /2"

—~
e
® o0 o

.

Obrazok 4-14: Elektrické pripojenie signalnych a budiacich kablov, oddelené vyhotovenie pre montaz na stenu

@ @ Otvorte kryt prevodnika.
@ Pretiahnite pripraveny signalny kabel kablovou vyvodkou a pripojte prisludné splietané lanka
a vodice.
@ Pripojte splietané lanko vonkajsieho tienenia.
@ Pretiahnite pripraveny budiaci kabel kablovou vyvodkou a pripojte prislusny vodic.
Ziadne pripadné tienenia sa NESMU pripojovat.
® Dotiahnite kablové vyvodky a zavrite kryt prevodnika.

° Informéacia!
l Uistite sa, Ze tesnenie je Cisté, nepoSkodené a Ze je spravne vlozené.
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IFC 300

4.5.3 Pripojenie signalnych a budiacich kablov, oddelené vyhotovenie pre montaz do ramu

19" (28 TE)
(1)
@ @_%2
=3
(S)
®f[112 3 ® g g
z ' wm owm ey
@ :20 22 2 | &lylo
d = } wm
. 7]

Obrazok 4-15: Pripojenie signalneho kablu A a budiaceho kablu

@ Signalny kabel A
@ Tienenie a izolované vodice 2 a 3
@ Budiaci kabel

@ o2 3 © 59

Olb | | b O
d iy Ry mm
(S) (20) (30), 7

Obrazok 4-16: Pripojenie signalneho kablu B a budiaceho kablu

@ Signalny kabel B
@ Tienenie a izolované vodice 2 a 3
@ Budiaci kabel
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Elektrické pripojenia

4.5.4 Pripojenie signalnych a budiacich kablov, oddelené vyhotovenie pre montaz do ramu

19" (21 TE)

O

Obrazok 4-17: Pripojenie signalneho kablu A a budiaceho kablu

@ Signalny kabel A
@ Tienenie a izolované vodice 2 a 3
@ Budiaci kabel

O

Obrazok 4-18: Pripojenie signalneho kablu B a budiaceho kablu

@ Signalny kabel B
@ Tienenie a izolované vodiée 2 a 3
@ Budiaci kabel
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Elektrické pripojenia

4.5.5 Schéma zapojenia vyhotovenia pre montaz na konzolu (F)

Nebezpecenstvo!
Pristroj musi byt’'uzemneny v sulade s prislusnymi predpismi z dévodu ochrany osdb pred
Urazom elektrickym prdadom.

e Ak je pouZity tieneny budiaci kabel, tienenie NESMIE byt pripojené v kryte prevodnika
signalu.

¢ \onkajSie tienenie signalneho kablu A alebo B je v prevodniku pripojené cez strmen.

e Polomer ohybu signélneho a budiaceho kéblu: > 50 mm /2"

¢ Nasledujlci obrazok sluzi k zakladnej orientacii. Pozicie svoriek pre elektrické pripojenie sa
md&zu menit v zavislosti na vyhotoveni krytu pristroja.

[Jeolsdfal2feol1] [o]s]7]|  |[<Jeolodla]2feo]1] [o]s]7]
>
(10)== (10) ==
@ @
(60) [—[®) ®] | (60) [<—[®) ®] |
@ ® ©) ®
Y] 1®] | <=k 1®] |
i o 17
® ®
(Bl GRA® | [l [l X

Obrazok 4-19: Schéma zapojenia vyhotovenia pre montaz na konzolu (F)

@ Komora svorkovnice v kryte prevodnika signalu pre pripojenie signalneho a budiaceho kablu.
@ Signalny kabel A

@ Signalny kabel B

@ Budiaci kabel C

® Svorkovnica snimaca

® Funkéna zem FE
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4.5.6 Schéma zapojenia vyhotovenia pre montaz na stenu (W)

Nebezpecenstvo!
Pristroj musi byt’'uzemneny v sulade s prisluSnymi predpismi z dévodu ochrany osdb pred
Grazom elektrickym prdadom.

e Ak je pouZity tieneny budiaci kabel, tienenie NESMIE byt pripojené v kryte prevodnika

signalu.

¢ VonkajSie tienenie signalneho kablu je v kryte prevodnika pripojené pomocou splietaného

lanka.

e Polomer ohybu signélneho a budiaceho kéblu: > 50 mm / 2"

¢ Nasledujlci obrazok sluzi k zakladnej orientacii. Pozicie svoriek pre elektrické pripojenie sa
md&zu menit v zavislosti na vyhotoveni krytu pristroja.

| 4 Jaofa0] 3| 2]20] 1 | | o] 8] 7] | 4 J40[30] 3| 2]20] 1 | | o] 8] 7]
(10) (101
[ —— [ —
© (60) ] (6) @ (60) ] (6)
@ ) ® ®
<= ®] 1 <= ®] |
® <=>—| ® —
4] 3] 2] 9871@ [4]3]2]1] |9|8|7|1@

Obrazok 4-20: Schéma zapojenia vyhotovenia pre montaz na stenu (W)

@ Komora svorkovnice v kryte prevodnika signalu pre pripojenie signalneho a budiaceho kablu.

@ Signalny kabel A

@ Signalny kabel B

@ Budiaci kabel C

® Svorkovnica snimaca
® Funkéna zem FE
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Elektrické pripojenia

4.5.7 Schéma zapojenia vyhotovenia pre montaz do ramu 19" (28 TE)

Nebezpecenstvo!
Pristroj musi byt’'uzemneny v sulade s prisluSnymi predpismi z dévodu ochrany osdb pred
Grazom elektrickym prdadom.

e Ak je pouZity tieneny budiaci kabel, tienenie NESMIE byt pripojené v kryte prevodnika
signalu.

¢ VonkajSie tienenie signalneho kablu je v kryte prevodnika pripojené pomocou splietaného
lanka.

e Polomer ohybu signélneho a budiaceho kéblu: > 50 mm / 2"

¢ Nasledujlci obrazok sluzi k zakladnej orientacii. Pozicie svoriek pre elektrické pripojenie sa
md&zu menit v zavislosti na vyhotoveni krytu pristroja.

‘ ‘ ‘ ‘24‘22‘ ‘20‘20‘ ‘32‘32‘32‘ ‘ ‘ ‘24‘24‘22‘22‘20‘20‘ ‘32‘32‘32‘
z|z z|d blz|d dlz|z|d|z]|d blz|d
(10)—=— (10) = 1

® ®

(60222 —O (60)f iz p—o
@ ® ® ®
<[] ®] | <= ©] |
[ — [ —
® ]
® ®
(Lll] [ ¥ (LR R &

Obrazok 4-21: Schéma zapojenia vyhotovenia pre montaz do ramu 19" (28 TE)

@ Komora svorkovnice v kryte prevodnika signalu pre pripojenie signalneho a budiaceho kablu.
@ Signalny kabel A

@ Signalny kabel B

@ Budiaci kabel C

® Svorkovnica snimaca

® Funkéna zem FE
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4.5.8 Schéma zapojenia vyhotovenia pre montaz do ramu 19" (21 TE)

Nebezpecenstvo!
Pristroj musi byt’'uzemneny v sulade s prisluSnymi predpismi z dévodu ochrany osdb pred
Grazom elektrickym prdadom.

e Ak je pouZity tieneny budiaci kabel, tienenie NESMIE byt pripojené v kryte prevodnika

signalu.

¢ VonkajSie tienenie signalneho kablu je v kryte prevodnika pripojené pomocou splietaného

lanka.

e Polomer ohybu signélneho a budiaceho kéblu: > 50 mm / 2"

¢ Nasledujlci obrazok sluzi k zakladnej orientacii. Pozicie svoriek pre elektrické pripojenie sa
md&zu menit v zavislosti na vyhotoveni krytu pristroja.

X1 6|42 16/18|20 X1 6|6|4|4|2 16/18|20
d/id|d z z|d|d|z|d z|z|z
[30] | ] [20]
® — |1 ® — 1

) ®

©) ®

[60]]| <=|®)] [®]

I o< = 1

<

| -—

] ® ]
® ®
(Ll LR 2| R [l &

Obrazok 4-22: Schéma zapojenia vyhotovenia pre montaz do ramu 19" (21 TE)

@ Komora svorkovnice v kryte prevodnika signalu pre pripojenie signalneho a budiaceho kablu.

@ Signalny kabel A

@ Signalny kabel B

@ Budiaci kabel C

® Svorkovnica snimaca
® Funkéna zem FE
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Elektrické pripojenia

4.6 Priprava a pripojenie signalnych a budiacich kablov (len pre prietokomery
TIDALFLUX)

Nebezpecenstvo!
Kable je moZné pripojovat len pri vypnutom napdjani.

Nebezpecenstvo!
Pristroj musi byt’'uzemneny v sulade s prislusnymi predpismi z dévodu ochrany os6b pred
Urazom elektrickym pradom.

Nebezpecéenstvor!
Pre pristroje ur¢ené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.

Upozornenie!
Bezpodmienecne dodrzZujte miestne predpisy tykajlce sa bezpeénosti a ochrany zdravia. VSetky
prace s elektrickymi si¢astami meracich pristrojov mdzu vykonavat’ len pracovnici s prisluSnou
kvalifikaciou.

> B PP

4.6.1 Dizky kablov

Pozor!
Maximélna pripustna vzdialenost' medzi snimacom a prevodnikom je dané najkratSou dizkou
kablu.

>

Komunikaény kabel: maximalna dizka je 600 m / 1968 ft.

Signalny kabel typu B (BTS): maximéalna dizka 600 m / 1968 ft.

Signalny kabel typu A (DS): maximéalna dizka zavisi na vodivosti meranej kvapaliny:

Elektricka vodivost Maximélna dizka

[uS/cm] [m] [ft]
50 120 394
100 200 656
200 400 1312
>400 600 1968

Budiaci kabel: Maximalna dizka zavisi na priereze kablu:

Prierez Maximalna dizka

[mm?] [AWG] [m] [ft]
2x0,75 2x18 150 492
2x1,5 2x16 300 984
2Xx25 2x14 600 1968
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4.6.2 Signalny kabel A (typ DS 300), konstrukcie

e Signalny kabel A je dvoijito tieneny kébel pre prenos signalu medzi snima¢om a prevodnikom.
e Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Obrazok 4-23: Konstrukcia signalneho kablu A

@ Splietané lanko (1) pre vnatorné tienenie (10), 1,0 mm? Cu / AWG 17 (bez izolacie)
@ Izolované lanko (2), 0,5 mm? Cu / AWG 20

® Izolované lanko (3), 0,5 mm? Cu / AWG 20

@ Vonkajsi plast

® Vrstvy izolacie

® Splietané lanko (6) pre vonkajsie tienenie (60)
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4.6.3 Priprava signalneho kablu A, pripojenie k prevodniku

Oddelené vyhotovenie pre montaz na konzolu

° Informacia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie su stc¢astou dodavky. Pouzite vhodny
material a nastroje v sllade s platnymi predpismi pre bezpeénost a ochranu zdravia.

e VonkajSie tienenie (60) je pripojené priamo v kryte prevodnika pomocou objimky.
e Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Potrebny material:

e |zola¢na trubicka z PVC, &2,5 mm/0,1"

e ZmrStovacia trubicka

e Dutinka podla DIN 46 228: E 1,5-8 pre splietané lanko (1)

e 2 dutinky podla DIN 46 228: E 0,5-8 pre izolované vodice (2, 3)

Obrazok 4-24: Priprava signalneho kablu A pre montaz na konzolu

a=80mm/3,15"
b =10 mm/0,39"

Odstrafite izolaciu z konca vodi¢a o dizke a.

Skréatte vonkajsie tienenie na dizku b a prehnite ho cez vonkajsi plast.

Odstrarite vnatorné tienenie (10) a splietané lanko (6). Splietané lanko (1) sa pritom nesmie
poskodit.

Nasunte izolaénu trubi¢ku na splietané lanko (1).

Nalisujte dutinky na vodice (2, 3) a spletené lanko.

Navlecte zmrStovaciu trubiCku na pripraveny signalny kabel.

W
S

OPe ©
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4.6.4 Priprava signalneho kablu A, pripojenie k snimaci

® Informécia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie su stc¢astou dodavky. PouZite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecnost a ochranu zdravia.

Potrebny material

Izola¢né trubi¢ka z PVC, ©2,0...2,5 mm / 0,08...0,1"

Zmrstovacia trubicka

Dutinky podla DIN 46 228: E 1,5-8 pre skrutené spletené lankéa (1) a (6)
2x dutinka podla DIN 46 228: E 0,5-8 pre izolované vodice (2, 3)

Obrazok 4-25: Priprava signalneho kablu A, pripojenie k snimadi
a=50mm/2"

W
CELIEIS

Odstrérite izolaciu z konca vodiéa o dizke a.

Odstrihnite vonkajSie tienenie (60) a (10). Spletené lank& (1) a (6) sa pritom nesmu poskodit.
Nasurite izola¢nu trubi¢ku na spletené lankéa (1) a (6).

Nalisujte dutinky na vodice 2 a 3 a na spletené lanka (1) a (6).

Navlecte zmrStovaciu trubicku na pripraveny signalny kabel.

Navlec¢te zmrStovaciu trubicku na pripraveny signalny kabel.
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4.6.5 Signalny kabel B (typ BTS 300), konstrukcia

Signalny kabel B je trojito tieneny kabel pre prenos signalu medzi snima¢om a prevodnikom.
Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Obrazok 4-26: Konstrukcia signalneho kablu B

@ Splietané lanko pre vnatorné tienenie (10), 1,0 mm?2 Cu/ AWG 17 (bez izolacie)
@ Izolované lanko (2), 0,5 mm?2 Cu / AWG 20 so splietanym lankom (20) tienenia

@ Izolované lanko (3), 0,5 mm? Cu / AWG 20 so splietanym lankom (30) tienenia

@ Vonkajsi plast

® Vrstvy izolacie

® Splietané lanko (6) pre vonkajsie tienenie (60), 0,5 mm?2 Cu / AWG 20 (bez izolacie)

4.6.6 Priprava signalneho kablu B, pripojenie k prevodniku

56

Oddelené vyhotovenie pre montéz na konzolu

Informacia!
Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie s stc¢astou dodavky. Pouzite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecénost'a ochranu zdravia.

VonkajSie tienenie (60) je pripojené priamo v kryte prevodnika pomocou objimky.
Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Potrebny material

Izola¢na trubi¢ka z PVC, &2,0...2,5 mm / 0,08...0,1"

Zmrstovacia trubicka

Dutinka podrla DIN 46 228: E 1,5-8 pre splietané lanko (1)

4 dutinky podla DIN 46 228: E 0,5-8 pre izolované vodiCe 2 a 3 a spletené lanka (20, 30)
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Y

A

(6) (1

2 s (20)

(60)

(30)

Obrazok 4-{} Signalny kabel B, priprava pre pripojenie k prevodniku pre montaz na konzolu

a =380 mm 15"
b =10 mm J|0{ 39"

M Odstrhfite izolaciu z konca vodiéa o dizke a.

@ Skréatfe| vonkajsie tienenie na dizku b a prehnite ho cez vonkajsi plast.

@ Odstriijte vnutorné tienenie (10), spletené lanko (6) a tienenie izolovanych vodicov. Spletené
lankal(1, 20, 30) sa pritom nesmu poskodit.

@ Nasufjte izolagnu trubi¢ku na spletené lanka (1, 20, 30).

® Nasufjte dutinky na vodice a spletené lanka.

® Navle¢tle zmrstovaciu trubi¢ku na pripraveny signalny kabel.

W
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Elektrické pripojenia

4.6.7 Priprava signalneho kablu B, pripojenie k snimacu

® Informécia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie st st¢astou dodavky. PouZite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecnost a ochranu zdravia.

Potrebny material

e |zola¢na trubicka z PVC, &2,0...2,5 mm / 0,08...0,1"

e Zmrstovacia trubicka

e Dutinky podla DIN 46 228: E 1,5-8 pre skrutené spletené lanka (1) a (6)
e 2x dutinka podla DIN 46 228: E 0,5-8 pre izolované vodice (2, 3)

|

(1

(1) + (6) ®
/ ®
E 2
»—
m—

3

Obrazok 4-28: Priprava signalneho kablu B, pripojenie k snimacu
a=50mm/2"

@M Odstrarite izolaciu z konca vodiéa o dizke a.

@ Odstrihnite vonkajsie tienenie (60) a (10), tienenie okolo izolovanych vodicov (2, 3) a
spletenych laniek (20, 30). Spletené lank& (1) a (6) sa pritom nesmu poskodit.

@ Skratte spletené lanko (6) vonkajsieho tienenia a lanko (1) vnatorného tienenia (10).

@ Nalisujte dutinky na vodi¢e 2 a 3 a na spletené lanka (1) a (6).

® Navleéte zmrstovaciu trubiGku na pripraveny signalny kabel.

® Navleéte zmrstovaciu trubiGku na pripraveny signalny kabel.

W
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4.6.8 Priprava budiaceho kablu C, pripojenie k prevodniku

Nebezpecenstvo!
Ako budiaci kabel pouzite tieneny dvojzilovy medeny kabel. Tienenie MUSI byt pripojené v
snimaci aj v prevodniku.

® Informacia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie su stc¢astou dodavky. Pouzite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecnost a ochranu zdravia.

e Budiaci kdbel C nie je st¢astou dodavky.
e Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Potrebny material:

e Tieneny dvojzilovy medeny kabel s nasunutou zmrstovacou trubi¢kou
e Dutinky podla DIN 46 228: rozmer podla pouZzitého kabla

Obréazok 4-29: Priprava budiaceho kablu C

a=80mm/3,15"
b =10 mm/0,4"

M Odstrarite izolaciu z konca vodiéa o dizke a.

@ Skrétte vonkajsie tienenie na dizku b a prehnite ho cez vonkajsi plast.
@ Nalisujte dutinky na oba vodice.

@ Navleéte zmrstovaciu trubi¢ku na pripraveny kabel.

W
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4.6.9 Priprava budiaceho kéblu C, pripojenie k snimaci

® Informécia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie su stcastou dodavky. PouZite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecnost a ochranu zdravia.

e Budiaci kébel nie je stucastou dodavky.

e Tienenie je pripojené priamo vo svorkovnici prevodnika pomocou objimky.
e Tienenie sa pripojuje k snimaci pomocou Speciélnej kablovej vyvodky.

e Polomer ohybu: > 50 mm /2"

Potrebny materiél

e Tieneny dvojzilovy izolovany medeny kabel

e Velkost izolaénej trubi¢ky zavisi od velkosti pouzitého kabla
e Zmrstovacia trubicka

e Dutinky podla DIN 46 228: rozmer podla pouZzitého kabla

Obrazok 4-30: Priprava budiaceho kablu C

a=125mm/5"
b=10mm/0,4"

@ M Odstrante izolaciu z konca vodi¢a o dizke a.

@ Skratte vonkajsie tienenie na dizku b a prehnite ho cez vonkajsi plast.
@ Nalisujte dutinky na oba vodice.
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4.6.10 Komunikacny kébel

Datovy komunika&ny kabel je tieneny, 3 x 1,5 mm? LIYCY kabel.

Priprava komunikacného kabla

Obrazok 4-31: Priprava komunika¢ného kabla
a =100 mm/4"

b=10mm/0,4"
@ (D Odstrante izolaciu z konca vodic¢a o dizke a.

@ Skratte vonkajsie tienenie na dizku b a prehnite ho cez vonkajsi plast.
@ Nalisujte dutinky na vodic¢e 1, 2 a 3.

Pripojte tienenie na oboch koncoch kablu pomocou Specialnej kablovej vyvodky.
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Na strane prevodnika:

Pripojenie tienenia pomocou Specialnej vyvodky

IFC 300

<
L]

@. )

Obrazok 4-32: Pripevnenie tienenia

@ Budiaci kabel
@ Signalny kabel

Na strane snimaca:

Pripojenie tienenia pomocou Specialnej vyvodky
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Obrazok 4-33: Pripojenie tienenia v kablovej vyvodke
@ Vodice

@ Izolacia

@ Tienenie

@ Izolacia

® Pretiahnite kabel cez vypukli maticu a upinaciu viozku a prehnite tienenie cez upinaciu viozku. Pletené tienenie musi

presahovat O-krdzok o 2 mm / 3/32".
® Zasunite upinaciu viozku do matice.
@ Utiahnite vypukl( maticu.
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4.6.11 Pripojenie kablov

Obrazok ukazuje rdézne pripojenie a kablové priechodky. Pohlad v rezu ukazuje (explicitne)
spodné priechodky pre signalne a budiace kable do svorkovnice na prevodniku.

Schémy elektrického zapojenia a zapojenie napajacieho napatia budi popisané na dalSich
strankach.

Obrazok 4-34: Elektrické pripojenie

@ Svorky st pristupné po odskrutkovani krytu.
@ Svorky s pristupné po odskrutkovani krytu.
@ Budiaci kabel

@ Komunika¢ny kabel

® Signalny kabel (DS alebo BTS
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Schéma zapojenia

IFC 300

_/

b T
)
Fe)E) ®ldD]
\I: /
D@® ) ®
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== o
holi1ji2] |7]8] [a|B|c|p|E]| |1|2\3|1

Obrazok 4-35: Schéma zapojenia

SICISISISICIS)

Pripojenie ochrannej zeme (PE)
Nulovy vodi¢ napajania (N)
Fazovy vodi¢ napéjania (L)
Budiaci kabel

Komunikaény kabel

Signalny kabel. Na obrazku je kabel BTS. U kablu DS nepouzivajte svorky 20 a 30.

Pripojenie krytu k PE

64
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Kryty snimacov s krytim IP 68 nie je mozZné otvarat. Kable su k snimaci pripojené pri vyrobe a
oznacené nasledujacim spésobom.

O 2 O ®

\nterface

-D-E
Terminals c-D

/

Obréazok 4-36: Oznacenie kablov pre vyhotovenie IP 68

@ Napéajanie (10 = nepouzité, 11 = modry, 12 = hnedy)

@ Budenie (7 = biely, 8 = zeleny, hnedy nie je pouzity)

@ Komunikécia (&ierne vodice, C = oznaceny "1", D = oznadeny "2", E = oznadeny "3")
@ Elektrody (1 = nepouzity, 2 = biely, 3 = Gerveny)
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4.7 Uzemnenie snimada

4.7.1 Klasicka metdda

66

Pozor!
Medzi snimac¢om a krytom alebo ochranou zeme prevodniku nie je pripustny ziadny rozdiel
potencialu!

e Snimac musi byt spravne Gzemneny.

e Zemniaci vodi¢ nesmie prendSat Ziadne ruSivé napatie.

¢ Nepouzivajte zemniaci vodi¢ k pripojeniu viac nez jedného zariadenia.

* V prostredi s nebezpecenstvom vybuchu je tzemnenie si¢asne vyuzivané k vyronavaniu
potencialu (ekvipotencialna véazba). DalSie pokyny pre Gzemnenie su uvedené v

samostatnom navode ozna¢enom EX, ktory je dodavany pre pristroje do prostredia s
nebezpecenstvom vybuchu.

e Snimace sa pripojuju k zemi prostrednictvom vodi¢a zeme FE.

 Specialne pokyny pre Gzemnenie rdznych snimacov s uvedené v samostatnych navodoch k
jednotlivym snimacom.

e Dokumentéacia k snimacu tiez obsahuje pokyny k pouzivaniu zemniacich krdzkov a k montazi
v kovovych potrubiach s vnatornym povlakom alebo v plastovych potrubiach.
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4.7.2 Virtualna referencia (neplati pre TIDALFLUX 4000 & OPTIFLUX 7300 C)

Meranie bez zemniacich krizkov alebo zemniacich elektrod je mozné aj v potrubiach, ktoré st vo
vnutry elekticky izolované (t.j. maju nekovovu vystielku alebo su celé vyrobené z plastu).
Vstupny zosilfiova¢ prevodniku signalu zaznamenéava potencialy obidvoch meriacich elektrod a
pouziva patentovanu metddu k vytvoreniu napatia, ktoré zodpoveda potencialu neuzemneného
média. Toto napétie predstavuje referenény potencial pre spracovanie signalu. To znamena, ze v
priebehu spacovania signalu nevznikaju medzi referenénym potencialom a meriacimi
elektrodami ziadne neziaduce rozdiely potencidlu. Meranie bez izemnenia je tiez mozné v
systémoch, kde sa v potrubi vyskytujenapatie a prudy, napr. pri elektrolyze alebo v systémoch s
katodickou ochranou.

Informacia!
Pokial je prevodnik vo vyhotoveni na stenu dodavany s virtualnou referenciou, je povoleny
napatovy potencial medzi vodi¢om PE/FE prevodnika a snimacal

Obmedzenie pre pouzitie prevodnika s virtualnou referenciou

Menovité svetlost > DN10 /> 3/8"
Elektricka vodivost >200 pS/cm
Signalny kabel len A (typ DS 300)
Dizka signélneho kabla <50 m/<150 ft

4.8 Pripojenie napajacieho napatia

/N
A\

Nebezpecdenstvo!
Pristroj musi byt’'uzemneny v sulade s prisluSnymi predpismi z dévodu ochrany osdb pred
Urazom elektrickym prdadom.

Nebezpecéenstvor!
Pre pristroje uréené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.

e Krytie prevodnika zavisi na verzii jeho krytu (IP65...67 podla IEC 529 / EN 60529 alebo
NEMA4/4X/6).

e Kryty pristrojov, ktoré slizia k ochrane elektrickych zariadeni pred prachom a vhlkostou, by
mali byt trvale spravne uzavreté. Povrchové cesty a vzdialenosti maju rozmery v stlade s
VDE 0110 a IEC 664 pre stupen znecistenia 2. Napajacie obvody su konStruované pre
kategOriu prepatia Il a vystupné obvody pre kategoériu prepatia Il.

e Ochrannu poistku (I < 16 A) pre obvod napajania a taktiez oddelovacie zariadenie (vypinac,
isti¢) pre odpojenie prevodnika signalu je nutné umiestnit v blizkosti pristroja.

Oddelova¢ musi vyhovovat IEC 60947-1 a IEC 60947-3 a musi byt oznaceny ako oddelovac
pre toto zariadenie.
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100...230 Vstr (pasmo tolerancie: -15% / +10%)
e Venujte pozornost tdajom o napajacom napati a frekvencii (50...60 Hz) na Stitku pristroja.

e Ochranny zemniaci vodi¢ PE napéjacieho zdroja musi byt prepojeny so samotnou svorkou v
tvare U vo svorkovnici prevodnika signalu
Vyhotovenie pre montaz do ramu 19" - vid schémy zapojenia

° Informacia!
l 240 Vstr. + 5% je sUc¢astou pasma tolerancie.

12...24 Vjs (pasmo tolerancie: -55% / +30%)
e Venujte pozornost idajom na Stitku pristroja!

e V pripade pripojenia k pracovnému malému napétiu zaistite ochranné oddelenie pristroja
(PELV) (podra VDE 0100 / VDE 0106 a/alebo IEC 364 / IEC 536 alebo prislusnej narodnej

normy).
° Informacia!
l 12 Vjs - 10% je sucastou pasma tolerancie.

24 Vstrljs (pasmo tolerancie: Ustr.: -15% / +10%; Ujs: -25% / +30%)

e Ustr: venujte pozornost tdajom o napajacom napati a frekvencii (50...60 Hz) na Stitku
pristroja.

e Uss: v pripade pripojenia k pracovnému malému napatiu, ziskate ochranné oddelenie

pristroja (PELV) (podla VDE 0100 / VDE 0106 a/alebo IEC 364 / IEC 536 alebo prisluSnej
narodnej normy).

° Informacia!
l 12 V nie je sUcastou pasma tolerancie.
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Pripojenie napdjacieho napatia (okrem vyhotovenia pre montadz do ramu 19")

e e
@ FE =+ L- L+
® FE =+ N L

@ 100...230 Vstr (-15% / +10%), 22 VA
@ 24 Vijs (-55% / +30%), 12 W
® 24 Vstijs (Ustr.: -15% / +10%; Ujs: -25% / +30%), 22 VA alebo 12 W

Pripojenie vyhotovenia pre montdz do rdmu 19" (28 TE) k napéjaniu

X2
[ ERWAWAY

AVANRYA W
28 30 32 O
- mm d

N L
(L) (L+)

° Informacia!

Odporuc¢ame taktiez prepajit svorky 28z, 30z a 32z s vonkajSim ochrannym vodi¢om.

Pozor!
Svorky ochranného vodié¢a nesmu vytvorit' sfu¢ku s pripojenim PE.

l Z bezpecnostnych dévodov vyrobca vnatorne prepojuje svorky 28d so svorkami 28z, 30z a 32z.
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4.9 Vstupy a vystupy, prehfad

4.9.1 Kombinacia vstupov/vystupov (I/O)

Prevodnik signalu sa dodava s réznymi kombinaciami vstupov/vystupov.

Zakladna verzia
e Ma 1 prudovy vystup, 1 pulzny vystup a 2 stavové vystupy / medzné spinace.

e Pulzny vystup je mozné nastavit ako stavovy vystup / medzny spinac¢ a jeden zo stavovych
vystupov ako riadiaci vstup.

Iskrovo bezpecna verzia (Ex i)

e V zavislosti na aplikacii méze byt pristroj vybaveny réznymi modulmi vstupov/vystupov.
e Prudové vystupy mdzu byt aktivne alebo pasivne.

¢ Na prianie je tiez k dipozicii Profibus PA alebo Foundation Fieldbus.

Modularna verzia
e V zavislosti na aplikacii méze byt pristroj vybaveny rdznymi modulmi vstupov/vystupov.

Zbernicové systémy

* Pristroj m6ze byt vybaveny rozhranim zbernice (iskrovo bezpe¢nym alebo bez iskrové
bezpecénosti) v kombinacii s doplnkovymi modulmi.

o Udaje o pripojeni a prevadzke zbernice najdete v samostatnej dokumentacii.

Vyhotovenie Ex

e Pre priestory s nebezpecenstvom vybuchu m6zu byt pristroje s verziou krytu C alebo F so
vSetkymi variantami vstupov/vystupov dodavanych na svorkovnici vo vyhotoveni Ex d (pevny
uzaver) alebo Ex e (zaistené vyhotovenie).

e Pokyny pre pripojenie a prevadzku pristrojov vo vyhotoveni Ex najdete v samostatnej
dokumentécii.
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4.9.2 Popis Cisla CG

®20 @@® ® 60
Obrazok 4-37: Oznacenie (Cislo CG) modulu elektroniky a variant vstupov/vystupov
® CisloID: 0
@ Cislo ID: 0 = tandard; 9 = $pecialne vyhotovenie
@ Varianta napajania / varianta snimaca
@ Displej (jazykova verzia)
® Verzia vstupov/vystupov (I/0)

® 1. voliterny modul pre svorky A
@ 2. volitelny modul pre svorky B

Posledné 3 &islice ¢isla CG (®, ® a @) oznacuju priradenie jednotlivych svoriek. Vid

nasledujuce priklady.

Priklady cisel CG

CG 300 11 100

100...230 Vstr & Standardny displej; zakladné vst./vyst.: 1, alebo 1, & S,/Cj, & Sy & Pp/S,

CG 300 11 7FK

100...230 Vstr. & Standardny displej; modularne vst./vyst: 1, & Py/Sy a volitelny modul Py/Sy & Cy

CG 300 81 4EB

24 Vijs & Standradny displej; modularne vstivyst: |y & P4/S, a volitelny modul Pp/Sy & I,

Popis skratiek a identifikatorov CG pre dodavané volitelné moduly
na svorkdch A a B

Skratka Identifikator pre Cislo Popis
CG

la A Aktivny pradovy vystup

Ip B Pasivny prudovy vystup

P./S; C Aktivny pulzny, frekvenény stavovy vystup alebo medzny spina¢
(programovatelné)

Pp!Sp E Pasivny pulzny, frekvenény stavovy vystup alebo medzny spina¢
(programovatelné)

Pn/ Sy F Pasivny pulzny, frekvenény stavovy vystup alebo medzny spina¢ podla
NAMUR (programovatelne)

Ca Aktivny riadiaci vstup

Cp Pasivny riadiaci vstup

Cn Aktivny riadiaci vstup podlfa NAMUR
Prevodnik monitoruje prerusenie kablu a skraty v stlade s EN 60947-5-
6. Chyby su indikované na displeji. Chybové hlasenia je mozné
signalizovat' stavovym vystupom.

lIng P Aktivny pradovy vstup

lIn, R Pasivny pradovy vstup

- 8 Ziadny doplnkovy modul nie je pouZity

- 0 Ziadny dal$i modul nie je mozny
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4.9.3 Pevne dané, nemodifikovatelné verzie vstupov/vystupov

Prevodnik signalu sa dodava s réznymi kombinaciami vstupov/vystupov.

 Sedivé obdiznicky v tabulke oznaduju nepriradené alebo nepouZité svorky.
e V tabulke sU uvedené len tri posledné Cislice Cisla CG.
e Svorka A+ je k dispozicii len u zakladnej (Basic) verzie vstupov/vystupov.

o)

I, + HART® aktivny @

C.CG | Svorky
A+ A A- B B- © C- D D-
Zakladné vstupy/vystupy (Basic 1/0O) (standard)
100 I, + HART® pasivny Sp ! Cp pasivny @ Sp pasivny Py / Sp pasivny @

Iskrové bezpecné vstupy/vystupy (EX i

10s) (volitelné)

200 I, + HART® aktivny | Pn/Sn NAMUR @

300 l, + HART® pasivny | Pn/ Sy NAMUR @

210 I, aktivny Pn/ Sy NAMUR |, + HART® aktivny | Pn/ Sy NAMUR @
C, pasivny @

310 I, aktivny Pn/ Sy NAMUR lp + HART® pasivny | Pn/ Sy NAMUR @
C, pasivny @

220 Ip pasivny Pn/ Sy NAMUR |, + HART® aktivny | Pn/ Sy NAMUR @
C, pasivny @

320 I, pasivny Pn/ Sy NAMUR I, + HART® pasfvny | Pn/ Sy NAMUR @
Cp pasivny @

230 lin, aktivny Pn/ Sy NAMUR I, + HART® aktivny | Pn/ Sy NAMUR @
Cp pasivny @

330 lin, aktivny Pn/ Sy NAMUR |+ HART® pasivny | Pn/ Sy NAMUR @
Cp pasivny @ P

240 lin, pasivny Pn/ Sy NAMUR |, + HART® aktivny | Pn/ Sy NAMUR @
C, pasivny @

340 lin, pasivny Pn/ Sy NAMUR lp + HART® pasivny | Pn/ Sy NAMUR @
C, pasivny @

72

www.krohne.com

04/2014 - 4003571601 - MA IFC 300 R04 sk




Elektrické pripojenia

C.CG  Svorky
A+ A A B B- © | c- D | D-

PROFIBUS PA (Ex i) (volitelné)

D0O PA+ PA- PA+ PA-
Pristroj FISCO Pristroj FISCO

D10 I, aktivny P/ Sy NAMUR PA+ | PA- PA+ PA-
Cp pasivny @ Pristroj FISCO Pristroj FISCO

D20 1, pasivny Py / Sy NAMUR PA+ | PA- PA+ PA-
Cp pasivny @ Pristroj FISCO Pristroj FISCO

D30 lin, aktivny Py / Sy NAMUR PA+ PA- PA+ PA-
Cp pasivny @ Pristroj FISCO Pristroj FISCO

D40 lin,, pasivny P/ Sy NAMUR PA+ PA- PA+ PA-
Cp pasivny @ Pristroj FISCO Pristroj FISCO

FOUNDATION Fieldbus (Ex i) (volitelné)

E00 viD+ | ViD- V/D+ VID-
Pristroj FISCO Pristroj FISCO

E10 I, aktivny Py / Sy NAMUR ViD+ | VID- ViD+ | VID-
Cp pasivny @ Pristroj FISCO Pristroj FISCO

E20 1, pasivny Py / Sy NAMUR ViD+ | VID- VID+ | VID-
Cp pasivny @ Pristroj FISCO Pristroj FISCO

E30 lin, aktivny P/ Sy NAMUR viD+ | ViD- ViD+ | VID-
Cp pasivny @ Pristroj FISCO Pristroj FISCO

E40 lin,, pasivny P/ Sy NAMUR viD+ | viD- ViD+ | VID-
Cp pasivny @ Pristroj FISCO Pristroj FISCO

D Funkcia sa zmeni zmenou zapojenia

@ programovatelné
@ programovatelny
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4.9.4 Modifikovatelné verzie vstupov/vystupov

Prevodnik signalu sa dodava s réznymi kombinaciami vstupov/vystupov.

 Sedivé obdiznicky v tabulke oznaduju nepriradené alebo nepouZité svorky.
e V tabulke sU uvedené len tri posledné Cislice Cisla CG.
e Term. = svorka (pre pripojenie)

Svorky

A+

A A-

B

Modularne vstupy/vystupy (1/0) (volitelné)

I, + HART® pasivny

4 __ max. 2 volitelné moduly pre svorky A + B I, + HART® aktivny P4/ S, aktivny @
8__ max. 2 volitelné moduly pre svorky A + B Iy + HART® pasivny P,/ S, aktivny @
6__ max. 2 volitelné moduly pre svorky A + B I, + HART® aktivny Py / Sp pasivny @©
B__ max. 2 volitelné moduly pre svorky A + B lp + HART® pasivny Py / Sp pasivny @
7__ max. 2 volitelné moduly pre svorky A + B I, + HART® aktivny Pn/ Sy NAMUR @
C max. 2 volitelné moduly pre svorky A + B Pn/ Sy NAMUR @

PROFIBUS PA (volitelné)

o

‘ max. 2 volitené moduly pre svorky A + B

PA+(2) | PA-(2)

(PA+(1) | PA-(1)

FOUNDATION Fieldbus (volitelné)

e

‘ max. 2 volitelné moduly pre svorky A + B

VID+(2) | VID-(2)

VID+(1) | VID-(1) |

PROFIBUS DP (volitelné)

F_O 1 volitelny modul pre | Zakoné. P | RxD/TxD- | RxD/TxD- | Zakong. RxD/TxD- | RxD/TxD-
svorky A P(2) N(2) N P(1) N(1)
Modbus (volitelné)
G__® max. 2 volitefné moduly pre svorky A + B Spolo¢ny | Sign. B Sign. A
(D1) (DO)
H _® max. 2 volitefné moduly pre svorky A + B Spolo¢ny | Sign. B Sign. A
(D1) (DO)

@ programovatelné
@ nie je aktivovany zakoncovaci ¢len zbernice
@ aktivovany zakoncovaci ¢len zbernice
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Elektrické pripojenia

4.10 Popis vstupov a vystupov

4.10.1 Pradovy vystup

1

Informacia!

Prudové vystupy musia byt pripojené v zavislosti na verzii vstupov/vystupov. Verzia
vstupov/vystupov daného prevodniku signalu je uvedena na nalepke vo vnutri krytu komory
svorkovnice.

e VSetky vystupy su galvanicky eddelené od seba navzajom a od vSetkych ostatnych obvodov.

e VSetky prevadzkové parametre a funkcie su programovatelné.

e Pasivny rezim: vonkajSie napdjanie Ugy; < 32 VDC pre | <22 mA

e Aktivny rezim: odpor zataze R <1 kQ pre | <22 mA,
R <450 Q pre | <22 mA pre iskrové bezpecné (Ex i) vystupy

e V/nutorna kontrola: detekcia prerusenia a priliS vysokého odporu zataze v slu¢ke pradového
vystupu

e Chybové hlasenie je mozné signalizovat stavovym vystupom a na displeji.

e Hodnota pradu pre sgnalizaciu chyb je programovatelna.

e Automaticky prechod medzi rozsahmi pri dosiahnuti medznych hodnét alebo kontrélineho
vstupu. Rozmedzie pre medznud hodnotu (prah prechodu) je 5 az 80% z Q1ggy, * 0...5%

hysterézie (zodpoveda pomeru menSieho k va¢siemu rozsahu 1:20 to 1:1.25).
Signalizacia aktivneho rozsahu je mozné prostrednictvom stavového vystupu
(programovatelna)

e Je mozné meranie v oboch smeroch (F/R priamy/spatny prietok).

Informacia!
DalSie informacie najdete na Schémy zapojenia vstupov a vystupov na strane 84 a najdete na
Technické Udaje na strane 148.

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje uréené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.
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4.10.2 Pulzny a frekvenény vystup

® Informécia!

l V zévislosti na verzii musi byt pulzny a frekvencény vystup pripojeny ako aktivny alebo pasivny
alebo pod/a NAMUR EN 60947-5-6! Verzia vstupov/vystupov daného prevodniku signalu je

uvedend na nalepke vo vnutri krytu komory svorkovnice.

e VSetky vystupy su galvanicky eddelené od seba navzajom a od v3etkych ostatnych obvodov.
e VSetky prevadzkové parametre a funkcie su programovatelné.
e Pasivny rezim:
Je vyzadovany vonkajSi napéajaci zdroj: Ugys < 32 Vjs
| <20 mA pre f < 10 kHz (prekro€enie v rozsahu az do f,,5y < 12 kHz)
| <100 mA pre f <100 Hz
e Aktivny rezim:
VyuZziva sa vnutorny napéjaci zdroj: Upom = 24 Vjs
| <20 mA pre f < 10 kHz (prekroCenie v rozsahu az do f5¢ < 12 kHz)
| <20 mA pre f <100 Hz
e Rezim NAMUR: pasivny v sulade s EN 60947-5-6, f < 10 kHz,
prekroCenie v rozsahu az do f,x < 12 kHz
¢ Nastavenie:
Frekvenény vystup: v pulzoch za jednotku €asu (napr. 1000 pulzov/s pre Q1ggw);
Pulzny vystup: mnoZstvo na pulz.
o Sirka pulzu:
symetricka (strieda 1:1, nezavisla na vstupnej frekvencii)
automaticka (s pevne danou Sirkou pulzu, strieda cca 1:1 pre Qqgqo,) alebo

pevna (nemennd) (Sirka pulzu programovatelna v rozsahu 0,05 ms...2 s)
e Je mozné meranie v oboch smeroch (F/R priamy/spatny prietok).
e VSetky pulzné a frekvencné vystupy mozu byt taktieZ pouZzité ako stavovy vystup/medzny

spinac.
® Informacia!
l DalSie informécie najdete na Schémy zapojenia vstupov a vystupov na strane 84 a najdete na

Technické Udaje na strane 148.

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje ur¢ené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.
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4.10.3 Stavovy vystup a medzny spinac

® Informécia!

l V zavislosti na verzii musia byt stavoveé vystupy a medzné spinace pripojené ako aktivne alebo
pasivne alebo pod/a NAMUR EN 60947-5-6! Verzia vstupov/vystupov daného prevodniku

signalu je uvedena na nélepke vo vnutri krytu komory svorkovnice.

e Stavové vystupy / medzné spinace su galvanicky oddelené od seba navzajom a od vSetkych
ostatnych obvodov.

e Stavovy vystup / medzny spina¢ sa pri prevadzke v pasivhom alebo aktivhom reZzime chova
ako reléovy kontakt a méze byt pripojeny s lubolnou polaritou.

e VSetky prevadzkové parametre a funkcie su programovatelné.
e Posivny rezim: je pozadovany vonkajSi napajaci zdroj:
Ugyt <32 Vjs; 1 <100 mA
e Aktivny rezim: je pozadovany vnatorny napajaci zdroj:
Unom = 24 Vjs; | <20 mA
¢ Rezim NAMUR: pasivny v stlade s EN 60947-5-6
« Dalsie informécie o programovatelnych prevadzkovych stavoch najdete na Tabu/ky funkcii na

strane 114.
® Informacia!
l DalSie informécie najdete na Schémy zapojenia vstupov a vystupov na strane 84 a najdete na

Technické Udaje na strane 148.

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje ur¢ené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.
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4.10.4 Riadiaci vstup

78

Informécia!

V zavislosti na verzii musia byt riadiace vstupy pripojené ako aktivne alebo pasivne alebo pod/a
NAMUR EN 60947-5-6! Verzia vstupov/vystupov daného prevodniku signélu je uvedena na
nélepke vo vnutri krytu komory svorkovnice.

e V3etky riadiace vstupy su galvanicky oddelené od seba navzdjom a od vSetkych ostatnych
obvodov.

e VSetky prevadzkové parametre a funkcie su programovatelné.

e Posivny reZim: je poZadovany vonkajsi napéjaci zdroj:
Uext <32 Vjs

e Aktivny reZim: je poZadovany vnutorny napéjaci zdroj:
Unom = 24 Vjs

e ReZim NAMUR: v sulade s EN 60947-5-6
(Aktivny riadiaci vstup podla NAMUR EN 60947-5-6: prevodnik monitoruje prerusenie kablu a
skraty v sulade s EN 60947-5-6. Chyby st indikované na displeji. Chybové hlasenie je mozné
indikovat' stavovym vystupom.

 Dalsie informacie o programovatelnych prevadzkovych stavoch najdete na Tabu/ky funkcii na
strane 114.

Informacia!
Dalsie informécie najdete na Schémy zapojenia vstupov a vystupov na strane 84 a najdete na
Technické Udaje na strane 148.

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje uréené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.
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4.10.5 Prudovy vstup

® Informécia!

l Prudové vstupy musia byt pripojené aktivne alebo pasivne v zavislosti na verzii
vstupov/vystupov! Verzia vstupov/vystupov daného prevodnika signélu je uvedena na nalepke

vo vnutry krytu komory svorkovnice.

e VSetky pradoveé vstupy su galvanicky oddelené od seba navzajom a od vSetkych ostatnych
obvodov.

e VSetky prevadzkové parametre a funkcie su programovatelné.
e Pasivny rezim: je potrebny vonkajSi napajaci zdroj:
Uext < 32 Vjs
e Aktivny reZim: je potrebny vnatorny napajaci zdroj:
Uint, nom = 24 Vjs
« Dalsie informacie - vid programovatelné prevadzkové stavy najdete na Tabu/ky funkcii na

strane 114.
® Informécia!
l Pre dalSie informacie ngjdete na Schémy zapojenia vstupov a vystupov na strane 84 a najdete

na Technické Udaje na strane 148.

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje uréené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.
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4.11 Elektrické pripojenie vstupov a vystupov

® Informacia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie st su¢astou dodavky. Pouzite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecnost’a ochranu zdravia.

4.11.1 Oddelené vyhotovenie pre montaz na konzolu, elektrické pripojenie vstupov a
vystupov

Nebezpecenstvo!
VSetky prace na eletrickom pripojeni mézu byt byt vykonané len pri vypnutom napéjani. Venujte
pozornost’ idajom o nap4jacom napati na Stitku pristroja!

e Svorka A+ je k dispozicii len u zakladnej (Basic) verzie.

L
A A-A+B B-C C-D D-

Obrazok 4-38: Svorkovnica pre pripojenie vstupov a vystupov u vyhotovenia pre montaz na konzolu

@ Otvorte kryt prevodnika
@ Pretiahnite pripraveny kabel kablovou vyvodkou a pripojte prislusné vodice.
@ V pripade potreby pripojte tienenie.

e Zavrite kryt komory svorkovnice.
o Zavrite kryt prevodnika.

W W

® Informacia!

l Zakazdym, ked je kryt puzdra otvoreny, mal by sa vy istit a namazat zavit. Pouzivajte iba tuk,
ktory neobsahuje latky zZivice a kyseliny.

Uistite sa, Ze tesnenie je Cisté, nepoSkodené a Ze je spravne vlozené.
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4.11.2 Oddelené vyhotovenie pre montaz na stenu, elektrické pripojenie vstupov a
vystupov

Nebezpecenstvo!
VSetky prace na eletrickom pripojeni mézu byt byt vykonané len pri vypnutom napdjani. Venujte
pozornost idajom o napajacom napéti na Stitku pristroja!

e Tienenie musi byt elektricky pripojené pomocou zasuvnych konektorov 6,3 mm / 0,25"
(izolacia DIN 46245) v komore svorkovnice pre pripojenie vstupov/vystupov.

e Svorka A+ je k dispozicii len u zakladnej (Basic) verzie.

Obréazok 4-39: Pripojenie vstupov a vystupov u vyhotovenia pre montaz na stenu

@ @ Otvorte kryt prevodnika
@ Pretiahnite pripravené kable kablovou vyvodkou a pripojte ich k zasuvnym konektorom @.
@ V pripade potreby pripojte tienenie.
@ Zasurite konektory s pripojenymi vodiémi do prisludnych protikusov.
® Zavrite kryt prevodnika.

° Informacia!
l Uistite sa, Ze tesnenie je Cisté, nepoSkodené a Ze je spravne vliozené.
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Elektrické pripojenia

4.11.3 Oddelené vyhotovenie pre montaz do rdmu 19" (28 TE), elektrické pripojenie
vstupov a vystupov

Nebezpecenstvo!
VSetky prace na eletrickom pripojeni mézu byt byt vykonané len pri vypnutom napajani. Venujte
pozornost dajom o napajacom napéati na Stitku pristroja!

e Svorka A+ je k dispozicii len u zakladnej (Basic) verzie.

@®
S1 S2

D- / D A+ A- A

z ? - \E E ﬁ z
Olb b |O

dmm mm - . [ d

C- C B- B

Obrazok 4-40: Svorkovnica pre pripojenie vstupov a vystupov vo vyhotoveni pre montdz do ramu

@ Tienenie
@ ¢ Pripojte vodi¢ k viacnasobnému konektoru podla obrazku.

¢ Tieneny signalny kabel sa pripojuje k svorkam S.
e Zasunte konektor do protikusu.

www.krohne.com 04/2014 - 4003571601 - MA IFC 300 R04 sk



IFC 300 Elektrické pripojenia

4.11.4 Oddelené vyhotovenie pre montaz do rdmu 19" (21 TE), elektrické pripojenie
vstupov a vystupov

Nebezpecdenstvo!
VSetky prace na eletrickom pripojeni mézu byt byt vykonané len pri vypnutom napajani. Venujte
pozornost dajom o napajacom napéati na Stitku pristroja!

e Svorka A+ je k dispozicii len u zakladnej (Basic) verzie.

| D D- B B- |
Z: HE . HE . : z
O 2 4 6 10 12 14 O
dmm = = - e d
A+ A A- A+ C C-

Obrazok 4-41: Svorkovnica pre pripojenie vstupov a vystupov u vyhotovenia pre montaz do ramu

@ ¢ Pripojte vodi¢ k viacnasobnému konektoru podla obrazku.
e Zasufite konektor do protikusu.

4.11.5 Spravne vedenie elektrickych k&blov

‘ ®

Obrazok 4-42: Chrarite kryt pred prachom a vlhkostou.

@ Pred vyvodkou urobte na kabli slucku.

@ Zaskrutkujte riadne kablové vyvodky.

@ Kablové vyvodky nesmu nikdy smerovat nahor.
@ Utesnite nepouZité otvory vhodnymi zaslepkami.

W
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4.12 Schemy zapojenia vstupov a vystupov

4.12.1 Dbélezité poznamky

® Informacia!

l V zavislosti na verzii musia byt vstupy/vystupy pripojené ako aktivne alebo pasivne alebo pod/a
NAMUR EN 60947-5-6! Verzia vstupov/vystupov daného prevodnika signalu je uvedena na

nalepke vo vnutri krytu komory svorkovnice.

e VSetky skupiny vstupov/vystupov su galvanicky oddelené od seba navzajom a od vSetkych
ostatnych vstupnych a vystupnych obvodov.

e Pasivny rezim prevadzky: pre prevadzku (aktivaciu) navazujacich zariadeni je nutny vonkajsi
napéajaci zdroj (Ugy).

e Aktivny rezim prevadzky: prevodnik signélu zaistuje napajanie pre prevadzku (aktivaciu)
navazujuceho zariadenia, venujte pozornost max. hodnotdm prevadzkovych parametrov.

¢ Nepouzivané svorky by nemali mat Ziadne vodivé pripojenie s ostatnymi elektricky vodivymi
Castami.

Nebezpecéenstvor!
Pre pristroje uréené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.

Popis pouzitych skratiek

I Ip Pradovy vystup aktivny alebo pasivny

Pa Py Pulzny/frekvenény vystup aktivny alebo pasivny

PN Pulzny/frekvenény vystup pasivny podla NAMUR EN 60947-5-6

Sa ‘ Sp Stavovy vystup/ medzny spina¢ aktivny alebo pasivny

SN Stavovy vystup/medzny spinac pasivny podla NAMUR EN 60947-5-6

Ca ‘ Cp Riadiaci vstup aktivny alebo pasivny

Cn Riadiaci vstup aktivny podla NAMUR EN 60947-5-6:
Prevodnik monitoruje preruSenie kablu a skraty v stlade s EN 60947-5-6. Chyby su
indikované na displeji. Chybové hlasenia je mozné signalizovat stavovym vystupom.

lIng ‘ lin, | Pradovy vstup aktivny alebo pasivny
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4.12.2 Popis elektrickych symbolov

miliampérmeter
0...20 mA alebo 4...20 mA pripadne iny
R_ je vnutorny odpor meracej slucky vratane odporu vodi¢ov

:I
3
>
AT+

zdroj jednosmerného napatia (Ugy;), vonkajsi napajaci zdroj, lubovolna

U
ext polarita pripojenia

:

Uext zdroj jednosmerného napétia (Ugy), dodrZujte polaritu pripojenia v sulade so
__| +ex schémami zapojenia

Uint vnutorny zdroj jednosmerného napétia
—=

riadeny vnatorny zdroj pradu

—~—

elektronické alebo elektromagnetické pocitadlo

000 Pre frekvencie nad 100 Hz, je nutné pouZit pre pripojenie poéitadiel tienené
kable.

R; vnutorny odpor pocitadla

tlagidlo, ZIADNY (NO) kontakt a pod.

w [

Tabulka 4-1: Popis symbolov
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4.12.3 Zakladné vstupy/vystupy (Basic I/O)

Pozor!
DodrZujte polaritu pripojenia.

Prudovy vystup aktivny (HART®), zakladné vstupy/vystupy
* Ujnt, nom = 24 Vjs menovitych

e [<22mA

e R <1kQ

Uint A-
% A )
— N\
e k.

Obréazok 4-43: Prudovy vystup aktivny I,

Pradovy vystup pasivny (HART®), zakladné vstupy/vystupy
* Ujnt, nom = 24 Vjs menovitych

o Ugq<32Vjs

e 1<22mA

¢ Up>218V

* Ry < (Ueyt - Uo) / Imax

Obrazok 4-44: Pradovy vystup pasivny |,
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° Informacia!
l e Pre frekvencie nad 100 Hz je nutné pouzit tienené kable, aby sa znizil vplyv
elektromagnetického ruSenia (EMC).
e Kompaktné a oddelené vyhotovenie na konzolu: Tienenie pripojené cez kablovu svorku v
komore svorkovnice.

Oddelené vyhotovenie na stenu: Tienenie pripojené pomocou zasuvnych fastonov
6,3 mm/ 0,25" (izolacia podfa DIN 46245) v komore svorkovnice.

e Libovo/ha polarita pripojenia.

Pulzny/frekvenény vystup pasivny, zakladné vstupy/vystupy
o Ugyi<32Vjs
e fhax Nastavena v ovlddacom menu na f;,5, < 100 Hz:

[ <100 mA

rozopnuty:

[ £0,05 mA pre Ugy = 32 Vjs
zopnuty:

Up, max = 0,2V pre | <10 mA
Uog, max =2 V pre 1 <100 mA

e fhax Nastavend v ovliddacom menu na 100 Hz < f,55 < 10 kHz:
I <20 mA
rozopnuty:
[ £0,05 mA pre Ugy = 32 Vjs
zopnuty:
Up max =15V pre <1 mA
Uo, max = 2,5V pre | <10 mA
Up, max = 5,0V pre | <20 mA
* Ak je prekro¢ena nizSie uvedena hodnota maximalneho odporu zataze R| ax musi byt
odpor zataze R| zodpovedajlcim spdsobom zniZeny paralelnym pripojenim odporu R:
f <100 Hz: R| max = 47 kQ
f<1KHZ: R max = 10 kQ
f<10KHZ: R max = 1 kQ
e Minimalny odpor zataze Ry sa vypocita z nasledujuceho vzorca:
RL, min = (Uext - Uo) / Imax
e MO0ze byt taktiez nastaveny ako stavovy vystup; elektrické pripojenie vid schéma zapojenia
stavového vystupu.

: R
D-IO 000

Obrazok 4-45: Pulzny/frekvencny vystup pasivny P,
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° Informacia!
l e Libovo/ha polarita pripojenia.

Stavovy vystup / pasivny medzny spina¢, zakladné vstupy/vystupy
o Ug i <32Vjs
e | <100 mA
* RL max =47 kQ
RL, min = (Uext - Uo) / Imax
e rozopnuty:
[ £0,05 mA pre Ugy = 32 Vjs
zopnuty:
Ug, max = 0,2V pre | <10 mA
Up, max =2 V pre 1 <100 mA
e \/ystup je rozopnuty, ked je pristroj vypnuty.
e X oznacuje jednu zo svoriek B, C alebo D. Funkcia svorky zavisi na nastaveni vid Tabulky
funkcii najdete na Tabulky funkcii na strane 114.

S R
Z/ g
U
=~ I i —
@ { IRL

Obrazok 4-46: Stavovy vystup / medzny spina¢ pasivny S

Riadiaci vstup pasivny, zakladné vstupy/vystupy
o 8V <Ug<32Vjs
® lphax = 6,5 MA pre Ugy < 24 VDC

Imax = 8,2 MA pre Ugy; < 32 VDC

¢ Limitna hodnota pre identifikaciu stavu kontaktu - "rozopnuty alebo zopnuty"
Kontakt rozopnuty (off): Ug<2,5V pri l,om = 0,4 mA
Kontakt zopnuty (on): Ug =8V pri lom = 2,8 MA

e MO0ze byt tiez nastaveny ako stavovy vystup; elektrické pripojenie vid schéma zapojenia
stavového vystupu.

.18 LK
)
g IUO -y
’ N\

Obrazok 4-47: Riadiaci vstup pasivny C,
@ signal
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Elektrické pripojenia

4.12.4 Modularne vstupy/vystupy a zbernica

Pozor!
DodrZujte polaritu pripojenia.

Informacia!
e DalSie informacie o elektrickom pripojeni najdete na Popis vstupov a vystupov na strane 75.

 Udaje o elektrickom pripojeni vo vyhotoveni so zbernicou, najdete v samostatne;
dokumentécii k prislusnému zbernicovému systému.

Prudovy vystup aktivny (len pradovy vystup na svorkach C/C- mdze mat komunikaciu
HART®), modularne vstupy/vystupy

* Uint, nom = 24 Vjs

e [<22mA

e R <1kQ

e X oznacuje jednu zo svoriek B, C alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

- IL_‘ |
Uint lUO mA
X- _f/(\_i_
URL

Obrézok 4-48: Pradovy vystup aktivny I,

Pradovy vystup pasivny (len pradovy vystup na svorkdch C/C-mbdze mat komunikaciu
HART®), modularne vstupy/vystupy

o Ug<32Vjs

e [<22mA

e Up=218YV

* RL max = (Uext - Yo/ Imax

e X oznacuje jednu zo svoriek B, C alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

X ! (A}
@ - /
lU \_/RL
0
X- Uext
® = II T

Obrazok 4-49: Pradovy vystup pasivny I,
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Elektrické pripojenia

° Informacia!
l e Pre frekvencie nad 100 Hz je nutné pouzit tienené kable, aby sa znizil vplyv
elektromagnetického ruSenia (EMC).

e Kompaktné a oddelené vyhotovenie na konzolu: Tienenie pripojené cez kablovu svorku v
komore svorkovnice.

Oddelené vyhotovenie na stenu: Tienenie pripojené pomocou zasuvnych fastonov
6,3 mm/ 0,25" (izolacia podfa DIN 46245) v komore svorkovnice.

¢ Libovo/hé polarita pripojenia.

Pulzny/frekvenény vystup aktivny, modularne vstupy/vystupy
e Upom=24Vjs
¢ fhax Nastavena v ovladacom menu na fi,5¢ < 100 Hz:
[ <20 mA
rozopnuty:
| 0,05 mA
zopnuty:
Uo nom =24 V pre | =20 mA
e fhax Nastavena v ovliddacom menu na 100 Hz < f,5y < 10 kHz:
I <20 mA
rozopnuty:
| <0,05 mA
zopnuty:
Uo, nom = 22,5V pre | =1 mA
Uo, nom = 21,5V pre | = 10 mA
Uo nom =19V pre I =20 mA
* Ak je prekrocena nizSie uvedena hodnota maximalneho odporu zataze Ry may, musi byt
odpor zataze R| zodpovedajlicim spdsobom zniZeny paralelnym pripojenim odporu R:
f <100 Hz: R| ax = 47 kQ
f<1kHz: R max = 10 kQ
f<10KHZ: R max = 1 kQ
e Minimalny odpor zataze Ry sa vypocita z nasledujuceho vzorca:
RL, min = Yo/ Imax
e X oznacuje jednu zo svoriek A, B, alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

X |
Uint X- lUO 000
+ I;_. Py Z
Ri

Obréazok 4-50: Pulzny/frekvenény vystup aktivny P,
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Elektrické pripojenia

° Informacia!
l Pre frekvencie nad 100 Hz je nutné pouzit' tienené kable, aby sa znizil vplyv
elektromagnetického rusenia (EMC).

Pulzny/frekven&ny vystup pasivny, modularne vstupy/vystupy

Ugyt < 32 Vjs

fmax Nastavena v ovlddacom menu na f,,55 < 100 Hz:

| <100 mA

rozopnuty:

| £0,05 mA pre Ugy = 32 Vjs

zopnuty:

Uo, max = 0,2V pre | <10 mA

Uo max =2 V pre <100 mA

fmax Nastavena v ovladacom menu na 100 Hz < f,5, < 10 kHz:

rozopnuty:

| £0,05 mA pre Ugy = 32 Vjs

zopnuty:

Up max =15V prel <1 mA

Uo, max =2,V pre 1 <10 mA

Up, max =5 V pre | <20 mA

Ak je prekrocena nizSie uvedena hodnota maximalneho odporu zataze Ry yax, musi byt
odpor zataze R zodpovedajlicim spésobom zniZeny paralelnym pripojenim odporu R:
f <100 HzZ: R nax = 47 kQ

f<1kHZ: R max = 10 kQ

f<10 kHZ: R max = 1 kQ

Minimalny odpor zataze R mi, sa vypocita z nasledujuceho vzorca:

RL, min = (Uext - Uo) / Imax

Mbze byt taktiez nastaveny ako stavovy vystup; vid schéma zapojenia stavového vystupu.
X oznacuje jednu zo svoriek A, B, alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

X- IUU H 000

Obrazok 4-51: Pulzny/frekvencny vystup pasivny P,
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Elektrické pripojenia

° Informacia!
l e Pre frekvencie nad 100 Hz je nutné pouzit' tienené kable, aby sa znizil vplyv
elektromagnetického ruSenia (EMC).
e Kompaktné a oddelené vyhotovenie na konzolu: Tienenie pripojené cez kablovu svorku v
komore svorkovnice.
Oddelené vyhotovenie na stenu: Tienenie pripojené pomocou zasuvnych fastonov
6,3 mm/ 0,25" (izolacia podfa DIN 46245) v komore svorkovnice.

e Libovo/na polarita pripojenia.

Pulzny/frekvenény vystup pasivny Py NAMUR, modularne vstupy/vystupy
¢ Pripojenie podla EN 60947-5-6
* rozopnuty:

lhom = 0,6 mA
zopnuty:
lhom = 3,8 MA

e X oznacuje jednu zo svoriek A, B, alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

Obréazok 4-52: Pulzny a frekvencny vystup pasivny Py podla NAMUR EN 60947-5-6
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Elektrické pripojenia

Stavovy vystup / medzny spina¢ aktivny, modularne vstupy/vystupy

DodrZujte polaritu pripojenia.
Uint = 24 Vjs

<20 mA

R <47 kQ

rozopnuty:

| <0,05 mA

zopnuty:

Uo, nom =24 V pre | =20 mA

X oznacuje jednu zo svoriek A, B, alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

Uin'c X luo
+ e |—|R

L

Obréazok 4-53: Stavovy vystup/ medzny spina¢ aktivny S,

Stavovy vystup / medzny spina¢ pasivny, modularne vstupy/vystupy

Libovolna polarita pripojenia.

Uext = 32 Vjs

[ <100 mA

RL max = 47 kQ

RL, min = (Uext - Yo) / Imax

rozopnuty:

[ <0,05 mA pre Ugy = 32 Vjs

zopnuty:

U, max = 0,2V pre | <10 mA

Up, max =2 V pre 1 <100 mA

Vystup je rozopnuty, ked je pristroj vypnuty.
X oznacuje jednu zo svoriek A, B, alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

Ug
el

_. 1

Obrazok 4-54: Stavovy vystup / medzny spina pasivny Sy
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Elektrické pripojenia

Stavovy vystup / medzny spina¢ Sy NAMUR, modularne vstupy/vystupy
e Libovolna polarita pripojenia.

e Pripojenie podla EN 60947-5-6

e rozopnuty:

lnom = 0,6 MA
zopnuty:
lnom = 3,8 MA

e \/ystup je rozopnuty, ked je pristroj vypnuty.
e X oznacuje jednu zo svoriek A, B, alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

b

Obréazok 4-55: Stavovy vystup/medzny spina¢ Sy podla NAMUR EN 60947-5-6
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IFC 300 Elektrické pripojenia

Pozor!
A DodrZujte polaritu pripojenia.

Riadiaci vstup aktivny, modularne vstupy/vystupy
o U =24 Vjs
e Externy kontakt rozopnuty:
Uo, nom =22V
Externy kontakt zopnuty:
lnom = 4 MA
e Limitna hodnota pre identifikaciu stavu kontaktu - "rozopnuty alebo zopnuty"
Kontakt rozopnuty (on): Ug <10V pri lpom = 1,9 MA
Kontakt zopnuty (off): Ug > 12 V pri l,om = 1,9 MA

e X oznacuje svorky A alebo B v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

Obrézok 4-56: Riadiaci vstup aktivny C,
@ signal

Riadiaci vstup pasivny, modularne vstupy/vystupy
e 3V <Ugi<32Vjs
* lhax = 9,5 MA pre Ugy <24V

Imax = 9.5 MA pre Ug,; <32V

¢ Limitna hodnota pre identifikaciu stavu kontaktu - "rozopnuty alebo zopnuty"
Kontakt rozopnuty (off): Ug<2,5V pri l,om = 1,9 mA
Kontakt zopnuty (on): Ug >3V pri lom = 1,9 mA

e X oznacuje svorky A alebo B v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

Obrazok 4-57: Riadiaci vstup pasivny C,
@ signal
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Elektrické pripojenia

Pozor!
A Dodrzujte polaritu pripojenia.

Riadiaci vstup aktivny Cyy NAMUR, modularne vstupy/vystupy

e Pripojene podla EN 60947-5-6

e Limitna hodnota pre identifikaciu stavu kontaktu - "rozopnuty alebo zopnuty"
Kontakt rozopnuty (off): Uy nom = 6,3 V pri lhgm < 1,9 mA
Kontakt zopnuty (on): Uy nom = 6,3 V pri oy, > 1,9 mA

e Detekcia preruSenia kablu:
Ug=8,1Vpril<0,1 mA

e Detekcia skratu:
Ug<12Vpril>26,7mA

e X oznacuje svorky A alebo B v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

X ||
o .
R int || ||

X-
o

#

Uint'

_I|+

Obrézok 4-58: Riadiaci vstup aktivny Cy podla NAMUR EN 60947-5-6
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Elektrické pripojenia

Pradovy vstup aktivny, modularne vstupy/vystupy

* Uint, nom = 24 Vjs

e [<22mA

* lhax <26 mA (elektronicky obmedzeny)

* Upmin=19Vpril<22mA

e nie HART®

e X oznacuje svorky A alebo B v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

- X 1
| |

®¢ Uint X- lUU Ul g%@
+ - le :-l

Obrézok 4-59: Pradovy vstup aktivny ling

@ signal

@ 2-drotovy prenasac (napr. teploty)

Prudovy vstup pasivny, modularne vstupy/vystupy

o Ugyi<32Vjs

e [<22mA

* lphax <26 mMA

* Up max=5Vprel<22mA

e X oznacuje svorky A alebo B v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

° - 1
| E—

NCE

I|Uext
_I|+

Obrazok 4-60: Pradovy vstup pasivny lin,

@ signal
@ 2-drotovy prenasac (napr. teploty)

04/2014 - 4003571601 - MA IFC 300 R04 sk www.krohne.com 97



Elektrické pripojenia

4.12.5 Ex i (iskrovo bezpe&né) vstupy/vystupy

Nebezpecdenstvor!
Pre pristroje ur¢ené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specidlnu dokumentaciu oznacenu Ex.

® Informacia!
l DalSie informacie o elektrickom pripojeni najdete na Popis vstupov a vystupov na strane 75.

Prudovy vystup aktivny (len pradovy vystup na svorkach C/C- méze mat komunikaciu
HART®, Ex i vstupy/vystupy

e Dodrzujte polaritu pripojenia.

* Uint, nom = 20 Vjs

e [<22mA

e R_<450Q

e X oznacuje svorky A alebo C v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

- IL_‘ |
Uint lUO mA
X- _f/(\_i_
URL

Obrézok 4-61: Pradovy vystup aktivny I, Exi

Pradovy vystup pasivny (len pradovy vystup na svorkadch C/C- mdze mat komuniaciu
HART®, Ex i vstupy/vystupy

e Libovolna polarita pripojenia.

o Ugy<32Vjs

e [<22mA

o U4V

* R max = (Uext - Yo/ Imax

e X oznacuje svorky A alebo C v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

PN
R

X- UO Uext

.

Obrazok 4-62: Pradovy vystup pasivny I, Exi
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IFC 300 Elektrické pripojenia

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje uréené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.

® Informacia!
l e Pre frekvencie nad 100 Hz je nutné pouzit' tienené kable, aby sa znizil vplyv
elektromagnetického ruSenia (EMC).
e Kompaktné a oddelené vyhotovenie na konzolu: Tienenie pripojené cez kablovu svorku v
komore svorkovnice.
Oddelené vyhotovenie na stenu: Tienenie pripojené pomocou zasuvnych fastonov
6,3 mm/ 0,25" (izolacia pod/a DIN 46245) v komore svorkovnice.

e Libovol/h& polarita pripojenia.

Pulzny a frekvencny vystup pasivny Py NAMUR, EX i vstupy/vystupy

e pripojenie podla EN 60947-5-6
* rozopnuty

lhom = 0,43 mA
zopnuty
lhom = 4,5 mA

e X oznacuje svorky B alebo D v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

RL

Obréazok 4-63: Pulzny a frekvencny vystup pasivny Py podla normy NAMUR EN 60947-5-6 Exi
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Elektrické pripojenia

0
1

Informéacia!
e Libovo/nda polarita pripojenia.

Stavovy vystup /medzny spina¢ Sy NAMUR, Ex i vstupy/vystupy

e Pripojene podla EN 60947-5-6
e rozopnuty

lhom = 0,43 MA
zopnuty
lhom = 4,5 mA

e \ystup je zopnuty, ked je pristroj vypnuty.
e X oznacuje svorky B alebo D v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

X | Uext
I

Obréazok 4-64: Stavovy vystup/medzny spina¢ Sy podla NAMUR EN 60947-5-6 Exi

1
L—IR
L

100
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IFC 300 Elektrické pripojenia

Nebezpecdenstvor!
Pre pristroje uré¢ené do prostredia s nebezpecenstvom vybuchu platia dopinkové bezpecénostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentéaciu oznacenu Ex.

® Informéacia!
l e Libovo/nd polarita pripojenia.

Riadiaci vstup pasivny, Ex i vstupy/vystupy
e 5.5V <Ug <32 Vjs
® lpnax =6 MApre Ug <24V

Imax = 6,5 MA pre Ug,; <32V

¢ Limitna hodnota pre identifikaciu stavu kontaktu - "rozopnuty alebo zopnuty"
Kontakt rozopnuty (off): Ug<3,5V pril<0,5 mA
Kontakt zopnuty (on): Ug>5,5V pril>4 mA

e X oznacuje svorky B, pokial su k dipozicii.

o . )
®
e . IUO f;u\ext
N \”/

Obrazok 4-65: Riadiaci vstup pasivny C, EXi
@ signal
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Elektrické pripojenia

Pradovy vstup aktivny, Ex i vstupy/vystupy

* Uint, nom = 20 Vjs

e 1<22mA

* Ug min=14Vprel <22 mA

e V pripade skratu sa napéajanie vypne.

e X oznacuje svorky A alebo B v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

° X 1
| I

Q Uint X- lUU Ul g% @
+ I;_. :-I

Obrézok 4-66: Pradovy vstup aktivny ling

@ signal

@ 2-drotovy prenasac (napr. teploty)

Prudovy vstup pasivny, Ex i vstupy/vystupy
o Ugyi <32Vjs

e [<22mA

* Up max=4Vprel<22mA

e X oznacuje svorky A alebo B v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

19

Obrazok 4-67: Pradovy vstup pasivny lin,

@ signal
@ 2-drotovy prenasac (napr. teploty)
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Elektrické pripojenia

4.12.6 Pripojenie HART®

° Informacia!
l o Pri zakladnej verzii vstupov/vystupov moze mat komunikacia HART® vzdy pradovy vystup na
svorkach A+/A-/A.

e Pri modularnych vstupoch/vystupoch a Ex i E/A, ma vzdy mozZnost aktivacie komunikacia
HART® len pradovy vystup na svorkach C/C-.

Pripojenie HART® k aktivnemu vystupu (point-to-point)

Obrazok 4-68: Pripojenie HART® k aktivnemu vystupu (I,)

D Zzakladné vstupy/vystupy: svorky A a A+
@ Modularne vstupy/vystupy: svorky C-a C

® Komunikator HART®

Paralelny odpor pre komunikator HART® musi mat hodnotu R > 230 Q.
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Elektrické pripojenia

Pripojenie HART® k pasivhemu vystupu (rezim Multi-Drop)
o 1:lgey, =4 mA

¢ ReZim Multi-Drop mode I: lgy > 4 MA = lgo,

o U <32Vjs

e R>230Q
O) Ol u

C- ext
I
c| | ®
O

g | |
@ - !
c| | |
& =

vy @ y

Obrazok 4-69: Pripojenie HART® k pasivnemu vystupu (Ip)

D Zzakladné vstupy/vystupy: svorky A- a A
@ Modularne vstupy/vystupy: svorky C- a C

® Komunikator HART®
@ Iné zariadenia s komunikaciou HART®
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Spustenie @

5.1 Zapnutie napajania

Pred pripojenim k napajaciemu zdroju prosim skontrolujte, ¢i je prietokomer spravne
nainStalovany. To znamena:

e Pristroj musi byt spravne mechanicky namontovany v stlade s navodom a platnymi
predpismi.

e Elektrické pripojenie musi byt vykonané v sulade s navodom a platnymi predpismi.
e Svorkovnice musia byt chranené krytmi, ktoré s spravne zaskrutkované.
e Skontrpolujte, €i su elektrické parametre pristroja v sulade s napajacim napatim a aplikaciou.

@ e Zapnutie napdajania.

5.2 Zapnutie prevodnika signalu

Meraci pristroj tvoreny snimacom a prevodnikom signalu je dodavany v stave pripravenom na
prevadzku. VSetky prevadzkové parametre boli vo vyrobnom zavode nastavené podfa Gdajov vo
vasej objednavke.

Po zapnuti pristroja prebieha vnutorny test. Potom prietokomer ihned za¢ne merat a zobrazovat
namerané hodnoty.

yi\12345678 _|WMlP\12345678

+123.45 % s Y

ees'—— | z +1234.56 z

Obrazok 5-1: Zobrazenie na displeji v rezime merania (priklady pre 2 alebo 3 merané premenné)
X, y a z predstavuju fyzikalne jednotky zobrazenych meranych premennych

Pomocou senzorov T a . je mozné zobrazenie na displeji prepinat medzi dvoma strankami
meranych hodnét, grafickou strankou s trendom a zoznamom stavovych (chybovych) hlaseni
Informacie o pripadnych stavovych hlaseniach, ich vyzname a pri¢inach najdete na Stavové
(chybové) hlasenia a diagnostické informacie na strane 139.
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4 Prevadzka

6.1 Displej a ovladacie prvky

CF i i
12345678

+3088 B

0%

“< VvV A

@@@G)@

‘ Esc

R

Obrazok 6-1: Displej a ovladacie prvky (priklad zobrazenia prietoku 2 spdsobmi)

Indikuje pritomnost’ stavového (chybového) hlasenia v zozname

Cislo okruhu (tag - zobrazi sa len v pripade, Ze bolo predtym zadané uZivatelom)
Indikuje aktivaciu optického senzoru (tlacidla)

1. merana premenna - zobrazena velkymi znakmi

Grafické zobrazenie (stipcovy ukazovatel”)

Optické senzory (funkcie a znacky pre ich zobrazenie su uvedené v tabulke nizsie)
Rozhranie so zbernicou GDC (nie je k dispozicii u vSetkych verzii prevodnika)
Infracerveny senzor (nie je k dispozicii u vSetkych verzii prevodnika)

CISICISISIZICIS)

Pozor!

Pouzitie prepojky je povolené len prenosné zariadenia pre zablokovanie pristupu k prislusnym
parametrom. Ak sa nejedna o prenosné zariadenia (napr. procesné nastroje), tato prepojka
nesmie byt pouzita!

® Informécia!
l e Aktivacny bod 4 optickych senzorov je priamo pred sklom v mieste senzoru. Doporuceny
spbsob aktivacie je dotyk priamo spredu. Dotyk z boku méze spbsobit’ chybu.
e Po 5 mindtach bez aktivity sa pristroj automaticky vrati do rezimu merania. Predtym vykonané
zmeny parametrov sa neulozia!
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Prevadzka &

Opt. senzor

ReZim merania

Pri zobrazeni menu

Pri zobrazeni funkcie

Pri zobrazeni a
nastaveni parametrov

> Prepnutie z rezimu Vstup do Vstup do U ¢&iselnych hodnot
merania do rezimu zobrazovaného menu, zobrazovaného posun kurzoru
programovania; aktivujte | potom sa zobrazi 1. submenu alebo funkcie | (zvyrazneny namodro) o
(pridrzte) senzor po submenu jedno miesto vpravo
dobu 2,5 s, zobrazi sa
menu "Quick Start".
<« Reset displeja Navrat do rezimu Stlacte 1 - 3x, ndvrat do | Néavrat do submenu
merania po otazke, Ci menu s uloZzenymi alebo k funkcii, zmeny
maju byt zmenené zmenami hodnot hodnbt ulozené
hodnoty ulozené
 alebo T Prepinanie medzi 1.a2. | Zvolte menu Volba submenu alebo Pouzite modry kurzor k
strankou meranych funkcie zmene Cislice, jednotky,
hodn6t, zobrazenie parametra a k posunu
trendu a chybovych desatinnej Ciarky
hlaseni
Esc(>+1) |- - Navrat do menu bez Navrat k submenu

uloZenia zmien

alebok k funkcii bez
ulozenia zmien

Tabulka 6-1: Popis funkcie optickych senzorov

04/2014 - 4003571601 - MA IFC 300 R04 sk

www.krohne.com

107



4 Prevadzka

6.1.1 Zobrazenie na displeji v reZime merania s 2 alebo 3 premennymi

o ©

||
AIPEETE

yi\12345678 |

® +123456 xly |®
+123.45 P 123 Y
2 +123456 z

Obrazok 6-2: Priklad zobrazenia na displeji v rezime merania s 2 alebo 3 premennymi

@ Indikuje pritomnost stavového (chybového) hlasenia v zozname

@ Cislo okruhu (tag - zobrazi sa len v pripade, Ze bolo predtym zadané uZivatelom)
@ 1.merana premennéa-zobrazenie velkymi znakmi

@ Grafické zobrazenie (stipcovy ukazovatel”)

® Zobrazenie 3 meranych premennych st¢asne

6.1.2 Zobrazenie na displeji pri volbe submenu a funkcie, 3 riadky

T 9 ?
AEE C XXX
@ XXXXXX :
®—>— Yyyyyy
®—— Zzzzzz

Obrazok 6-3: Zobrazenie na displeji pri volbe submenu a funkcie, 3 riadky

@ Indikuje pritomnost stavového (chybového) hlasenia v zozname
@ Nazov menu, submenu alebo funkcie
@ Cislené oznadenie vztahujlce sa k bodu @
@ Indikacia polohy v zozname menu, submenu alebo funkcii
® Nasledujuce menu, submenu alebo funkcia
(__ _ natomto mieste znamena koniec zoznamu)
® Prave zvolené menu, submenu alebo funkcia
@ Predchadzajlice menu, submenu alebo funkcia
(__ _ natomto mieste znamena zaciatok zoznamu)
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6.1.3 Zobrazenie na displeji pre nastavenie parametrov, 4 riadky

Prevadzka A

i {
® ——— XXXXXXXXXXXXXXX ®
@ —+—Xyzxyzxyz
OB /7777777772277 xly
®——1.234 ...5.678 [I—®

Obrazok 6-4: Zobrazenie na displeji pre nastavenie parametrov, 4 riadky

Prave zvolené menu, submenu alebo funkcia
Cislené oznagenie vztahuijtce sa k bodu @
Oznacduje nastavenie z vyrobného zavodu
Oznacuje pripustny rozsah hodndt

Pripustny rozsah pre ¢iselné hodnoty

CISISICISIS)

Tu je moznost zmenit nastavené hodnoty.
@ Prave zvoleny parameter (vstup senzorom)
Nastavenie parametru z vyrobného zavodu (nie je mozné zmenit)

6.1.4 Zobrazenie na displeji pri zmene parametrov, 4 riadky

Prave nastavena hodnota, jednotka alebo funkcia (ak je vybrana, zobrazi sa bielym pismom na modrom podklade)

) @
X | |
(Yyyyyyyy  C___]
@D ——— XXXXXXXXXXXXXXX
®—+>— Xyzxyzxyz ®
®————Yyyyyyyyyyy
® 7777777777777

Obrazok 6-5: Zobrazenie na displeji pri zmene parametrov, 4 riadky

Prave zvolené menu, submenu alebo funkcia
Cislené oznacenie vztahujlce sa k bodu @

Nasledujtci parameter
Prave nastavené data ®

SISISISISISIS)

Nastavenie parametru z vyrobného zavodu (nie je mozné zmenit)

Oznaduje zmenu parametra (jednoduché kontrola zmien pri prechadzani zoznamom)

Prave zvoleny parameter (volba senzorom >; potom vid predchadzajlca kapitola)

04/2014 - 4003571601 - MA IFC 300 R04 sk www.krohne.com

109



4 Prevadzka

6.1.5 Pouzivanie infraCerveného rozhrania (volitelné)

Optické infracervené rozhranie sltzi ako adaptér pre komunikéaciu medzi prevodnikom a PC bez
otvarania krytu pristroja.

° Informécia!
l e Toto vybavenie nie je automaticky sucastou dodavky pristroja.
e Dalsie podrobnosti o aktivacii funkcii A6 alebo C5.6.6 najdete na Tabu/ky funkcii na strane
114.

ORI xxxxxxx C X.X.X

2777777777777
YYYYYYYYYYYYYY
) 2222272727227

LED

Obrazok 6-6: Infracervené rozhranie

@ Skleneny panel pred displejom a otickymi senzormi
@ Infragervené rozhranie

@ Po aktivacii infraderveného rozhrania sa rozsvieti LED
@ Prisavky

Funkcia ¢asového obmedzenia

Po aktivacii infracerveného rozhrania v Fct. A6 alebo C5.6.6 musi byt rozhranie behom 60
sekund spravne umiestnené ku krytu prevodniku pomocou prisaviek. Pokial sa tak v uvedenom
¢ase nestane, je mozné pristroj znovu ovladat pomocou optickych senzorov. Po UspesSnej
aktivacii sa rozsvieti LED @ a optické senzory nie st funkéné.
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6.2 Struktira menu

® Informécial

1

V&imnite si funkcie optickych senzorov v stipcoch menu a medzi nimi.

Rezim merania

Zvolte
menu

Zvolte menu a /alebo submenu

Zvolte
funkciu a
zadajte
Udaje

1>

<« Pridrzte
>25s

A quick setup

TV

Al language

A2 Tag

A3 reset

TV

A3.1 reset errors

A3.2 counter 1

A3.3 counter 2

A3.4 counter 3

A4 analogue outputs

A4.1 measurement

A4.2 unit

A4.3 range

A4.4 low flow cutoff

A4.5 time constant

A5 digital outputs

A5.1 measurement

A5.2 pulse value unit

A5.3 value p. pulse

A5.4 low flow cutoff

A6 GDC IR interface

A7 process input

(Y%

A7.1 device serial no.

A7.2 zero calibration

A7.3 size

A7.4 GK

A7.5 GKL

A7.6 coil resistance Rsp

A7.7 calib. coil temp.

A7.8 target conduct.

A7.9 EF electr. factor

A7.10 field frequency

A7.11 flow direction

TV

1

i1

1

1>

04/2014 - 4003571601 - MA IFC 300 R04 sk

www.krohne.com

111



A Prevadzka

Pridrzte
>25s

B1 simulation

B test

B1.1 flow speed

B1.2 volume flow

B1._ current out X

B1._ pulse output X

B1._frequency out X

B1._ control input X
B1._ limit switch X
B1._ status output X

B1._ current input X

B1.7 flow fraction
B1.8 level
B2 actual values B2.1 operating hours

B2.2 act. flow speed

B2.3 act. coil temp.

B2.4 electr. temperature
B2.5 act. conductivity
B2.6 act. electr. noise

B2.7 act. flow profile

B2.8 act. coil resistance

B2.9 current input A

B2.10 current input B
B2.11 flow fraction
B2.12 level

B3.1 C number

B3.2 process input
B3.3 SW.REV.MS
B3.4 SW.REV.UIS

B3.6 Electronic
Revision ER

B3 information
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Pridrzte
>25s

C setup

C1.1 calibration
C1.2 filter

C1.3 self test
C1.4 information

C1 process input

C1.5 simulation
C2 I/O (vstup/vystup) C2.1 hardware
C2._currentout X

C2._ frequency out X

C2._ pulse output X

C2._ status output X
C2._ limit switch X
C2._ control input X

C2._ current input X
C3 1/0O counter C3.1 counter 1

C3.2 counter 2

C3.3 counter 3
C41/0 HART C4.1PVis

C4.2SVis

C43TVis

C4.44Vis

C4.5 HART units
C5 device C5.1 device info

C5.2 display

C5.3 1. meas. page

C5.4 2. meas. page

C5.5 graphic page

C5.6 special functions
C5.7 units

C5.8 HART

C5.9 quick setup

04/2014 - 4003571601 - MA IFC 300 R04 sk www.krohne.com 113



4 Prevadzka

6.3 Tabulky funkcii

® Informécial

]_ eV nasledujucich tabu/kach su popisané funkcie Standardného pristroja so zapojenim HART®
Funkcie pre Modbus, Foundation Fieldbus a Profibus su popisané detailne v prislusnych
dalSich pokynoch.

e V zavislosti na vyhotoveni pristroja mozu byt k dipozicii len niektoré funkcie.

e Popis "varianty PF" sa vztahuje len k snimaci TIDALFLUX 4000 a "varianta CAP" len k
snimaci OPTIFLUX 7000.

6.3.1 Menu A, quick setup (= rychle nastavenie)

C. Funkcia Nastavenie / popis

Al language (jazyk)

’ Al ‘ language ‘ Volba jazyka pre zobrazenie textov zavisi na verzii pristroja. ‘
A2 Tag
‘ A2 ‘ Tag ‘ Oznacenie meracieho okruhu (tag) sa zobrazi v zahlavi LC displeja. ‘
A3 reset

A3 reset -

A3.1A3.1 reset errors reset (vymazat chyby)? Zvolte: no(nie)/yes (ano)

A3.2 reset counter 1 reset counter (nulovat pocitadlo 1)? Zvolte: no(nie) / yes (ano) (funkcia sa

zobrazi, ak je povolené nulovanie v C5.9.1)

A3.3 reset counter 2 reset counter (nulovat pocitadlo 1)? Zvolte: no(nie) / yes (ano) (funkcia sa
zobrazi, ak je povolené nulovanie v C5.9.2)

A3.4 reset counter 3 reset counter (nulovat pocitadlo 1)? Zvolte: no(nie) / yes (ano) (funkcia sa
zobrazi, ak je povolené nulovanie v C5.9.3)

A4 analogue outputs (analégové vystupy len pre HART®)

A4 analogue outputs Vztahuje sa na vSetky prudové vystupy (svorky A, B, C), frekvenéné vystupy
(svorky A, B, D), medzné spinace ( svorky A, B, C a/alebo D) a 1. stranku
displeja / riadok 1.

A4l measurement Merané premenna - 1) Zvolte: volume flow (obj. prietok) / mass flow (hmot.
prietok) (neplati pre variantu PF) / diagnosis value (diagnost. hodnota) / flow
speed (rychlost pradenia) / coil temperature (teplota cievok) / conductivity
(vodivost) (neplati pre variantu PF a CAP) / level (vySka hladiny) (plati len
pre variantu PF)

2) Use for all outputs (pouzit pre vSetky vystupy)? (rovnaké nastavenie sa
vykona aj pre funkcie Fct. A4.2...A4.5!)

Nastavenie: no (pouzije sa len pre hlavny pradovy vystup) / yes (pouZije sa
pre vSetky analdégové vystupy)

A4.2 unit Volba jednotky zo zoznamu v zavislosti na zvolenej meranej premenne;j

A4.3 range 1) Nastavenie pre hlavny pradovy vystup (rozsah: 0...100%)
Nastavenie: 0...x.xx (format a jednotka zavisi na meranej premennej, vid
A4.1 a A4.2 vyssie)

2) Use for all outputs (pouZzit pre vSetky vystupy)? Zvolte - vid Fct. A4.1
vysSSie !
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C. Funkcia Nastavenie / popis

Ad.4 low flow cutoff Potlagenie zaciatku merania: 1) Nastavenie pre hlavny pradovy vystup
(nastavenie hodn6t na vystupe pod uréitou medzou na "0")

Nastavenie: X.xxx + x.xxx% (rozsah: 0,0...20%)

(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.hodnota
<1. hodnota

2) Use for all outputs (pouzit pre vSetky vystupy)? Zvolte - vid Fct. Ad4.1
vysSie !

A4.5 time constant Casova konstanta:1) Nastavenie pre hlavny pradovy vystup (plati pre vetky
merania prietoku)
Nastavenie: xxx.x s (rozsah: 000,1...100 s)

2) Use for all outputs (pouzit pre vSetky vystupy)? Zvolte - vid Fct. A4.1
vySSie !

A4 station address (adresa pristroja - len pre PROFIBUS)

‘ A4 ‘ station address ‘ Nastavenie adresy pristroja. ‘

A4 slave address (adresa pristroja - len pre MODBUS)

‘ A4 ‘ slave address ‘ Nastavenie adresy pristroja. ‘

A5 digital outputs (digitalne vystupy - len pre HART®)
A5 digital outputs Vztahuje sa na vSetky pulzné vystupy (svorky A, B a/alebo D) a pocitadio 1.

A5.1 measurement 1) Zvolte merana premennu: volume flow (obj. prietok / mass flow (hmot.
prietok - neplati pre variantu PF)

2) Use for all outputs (pouzit pre vsetky vystupy)’> (rovnaké nastavenie sa
vykonava aj pre funkcie Fct. A5.2...A5.4

Nastavenie: no (pouzije sa len pre pulzny vystup D) / yes (pouzije sa pre
vSetky digitalne vstupy)

A5.2 pulse value unit Volba jednotky zo zoznamu v zavislosti na zvolenej meranej premennej

A5.3 value p. pulse MnoZstvo na pulz: 1) Nastavenie pre pulzny vystup D (hodnota objemu
alebo hmotnosti pripadajica na pulz)
Nastavenie: xxx.xxx v I/s alebo kg/s

2) Use for all outputs (pouzit pre vSetky vystupy)? Zvolte - vid Fct. A5.1
vySSie!

A5.4 low flow cutoff Potlagenie zaciatku merania: 1) Nastavenie pre pulzny vystup D ( nastavenie
hodnbt na vystupe pod uréitou medzou na "0")

(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

2) Use for all outputs (pouZzit pre vSetky vystupy)? Zvolte - vid Fct. A5.1
vyssie!

A6 GDC IR interface (optické rozhranie)

A6 GDC IR interface Optické rozhranie: po aktivacii tejto funkcie by mal byt k displeji pripojeny
opticky adaptér GDC. Pokial nie je adaptér pripojeny v priebehu 60 sekdnd
alebo je odpojeny, funkcia je ukon¢ena a opat su aktivne optické senzory.

Zvolte: break (opustenie funkcie bez pripojenia) /

activate (aktivovat rozhranie (adaptér) a prerusit funkciu optickych
senzorov)
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C. Funkcia Nastavenie / popis

A7 process input

A7.1 device serial no. Vyrobné &islo prietokomeru.

Nasledujuca procedura pre zadanie parametrov je k dipozicii len v pripade, Ze bol rychly pristup k parametrom
aktivovany v menu "setup” / device / quick setup".

A7.2 zero calibration Kalibracia nuly - zobrazenie aktualnej hodnoty kalibracie nuly.

Otézka: calibrate zero (kalibrovat’ nulu)?

Nastavenie: break (navrat stlaéenim <) / standard (nastavenie z vyroby) /
manual (zobrazi poslednu hodnotu, je mozné nastavit novd, rozsah : -
1.00...+1 m/s)/

rozsah: -1.00...+1 m/s) /

automatic (okamzita hodnota sa ulozi ako nova hodnota nuly)

A7.3 size Menovita svetlost - zvolte z tabulky.

A7.4 GK KonStanta snimaca: v zavislosti na nastaveni v Fct. A7.4 / A7.5, sa zobrazi
Fct. C1.1.0, 5 alebo 6

A7.5 GKL Zadajte hodnotu zo Stitku snimaca; rozsah: 0,5...12 (20)

A7.6 coil resistance Rsp Odpor budiacich cievok pri 20°C; rozsah: 10.00...220 Q

A7.7 calib. coil temp. Kalibracia teploty budiacich cievok: je odvodena z hodnoty ich odporu pri

referencnej teplote.

Nastavenie teploty cievok:

break (navrat stlacenim <)

standard (= 20°C)

automatic (nastavenie okamzitej teploty); rozsah: -40.0...+200°C

Nastavenie odporu cievok:

break (névrat stlacenim <)

standard (= hodnota funkcie Fct. A7.6)

automatic (= kalibracia pomocou okamzZitej hodnoty odporu)

A7.8 target conduct. Predpokladané vodivost: Neplati pre variantu CAP!

Referen¢né hodnota pre kalibraciu na mieste, rozsah: 1.000...50000 uS/cm

U varianty PF sa toto meranie pouziva len pre detekciu prazdneho potrubia
(Fct. C1.1.10).

A7.9 EF electr. factor Koeficient vodivosti - pre vypocet vodivosti na zaklade impedancie elektréd
(Fct. C1.1.11).

Zvolte: break (navrat stlacenim <) /

standard (nastavenie z vyroby) /

manual (nastavenie poZzadovanej hodnoty) /

automatic (uréenie hodnoty na zaklade nastavenia v Fct. A7.8 alebo
Fct. C1.1.10)

U variant CAP a PF sa toto meranie pouZiva len na detekciu prazdneho
potrubia (Fct. C1.1.10).

A7.10 field frequency Frekvencia budenia: nastavenie podla Stitku snimaca =
frekvencia siete x hodnota (z nasledujuceho zoznamu):

2;4/3; 2/3; 1/2; 1/4; 1/6; 1/8; 1/12; 1/18; 1/36; 1/50

A7.11 flow direction Smer prudenia - definicia polarity prietoku.

forwards (v stlade so Sipkou na snimaci) alebo backwards (v opacnom
smere nez ukazuje Sipka)
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6.3.2 Menu B, test

c.

Funkcia

Nastavenie / popis

B1 simulation

B1 simulation Simulacia zobrazenych hodnét.

B1.1 flow speed Simulacia rychlosti pradenia
Zvolte: break (opustenie funkcie bez simulécie) /
set value (nastavenie hodnoty, rozsah: -12...+12 m/s; volba jednotiek vo
Fct. C5.7.7)
Otazka: start simulation (spustit simulaciu)?
Nastavenie: no (opustenie funkcie bez vykonania simulacie) / yes (spustenie
simulacie)

B1.2 volume flow Simulacia objemového prietoku, postup a nastavenie rovnaké ako u B1.1,
vid vySSie!
X oznancuje niektoré zo svoriek A, B, C alebo D
_oznaduje Fct. no. B1.3...1.6

Bl._ current out X simulation X
X oznancuje niektoré zo svoriek A, B, C alebo D

Bl_ pulse output X Postup a nastavenie rovnaké ako u B1.1, vid vyssie!

B1. frequency out X Pre pulzny vystup predstavuje nastavena hodnota pocet pulzov, ktoré budu

= na vystup vyslané v priebehu 1 s!

B1l._ control input X

Bl._ limit switch X

Bl._ status output X

B1l._ current input X

B1.7 flow fraction Simulacia zaplnenia potrubia: plati len pre variantu PF!
Simulacia percentuélneho zaplnenia prierezu pre ¢iasto¢ne zaplnené
potrubia. Hodnota sa nasobi hodnotou hameraného prietoku. 100%
znamena Uplne zaplnené potrubie.
Postup a nastavenie rovnaké ako u B1.1, vid vysSie!

B1.8 level Simulacia zaplnenia potrubia: plati len pre variantu PF!

Simulacia vysky hladiny pre Ciasto¢ne zaplnené potrubia.

Postup a nastavenie rovnaké ako u B1.1, vid vysSie!

B2 actual values

B2 actual values Zobrazenie okamzitych meranych hodnét, ukonéenie funkcie stlacenim <.

B2.1 operating hours iobrazenie aktualnej hodnoty hodin prevadzky, ukon&enie funkcie stlacenim

B2.2 act. flow speed Zobrazenie aktualnej hodnoty rychlosti pradenia, ukon&enie funkcie
stlatenim <.

B2.3 act. coil temp. OkamZzita hodnota teploty cievok - vid tiez Fct. C1.1.7...C1.1.8

B2.4 electr. temperature Zobrazenie aktualnej hodnoty teploty elektroniky, ukon&enie funkcie
stlatenim <.

B2.5 act. conductivity Okam?Zitd hodnota vodivosti - vid tieZ Fct. C1.3.1...C1.3.2
U variant CAP a PF sa toto meranie pouziva len pre detekciu prazdneho
potrubia (Fct. C1.1.10).

B2.6 act. electr. noise Okamzitd hodnota Sumu na elektrédach - vid' tiez Fct. C1.3.13...C1.3.15

B2.7 act. flow profile Okamzity rychlostny profil: neplati pre variantu PF!
Vid tiez Fct. C1.1.10...C1.1.12

B2.8 act. coil resistance tZol?r?zenie okamzitej hodnoty odporu budiacich cievok v zavislosti na ich
eplote.
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C. Funkcia Nastavenie / popis
B2.9 current input A Zobrazenie okamzitej hodnoty prddu na pradovom vstupe.
B2.10 current input B
B2.11 flow fraction Simulécia zaplnenia potrubia: plati len pre variantu PF!
Zobrazenie okamzitého percentualneho zaplnenia prierezu pre ¢iastocne
zaplnené potrubia. Tato hodnota sa nasobi hodnotou nameraného prietoku.
100% znamena Uplne zaplnené potrubia.
B2.12 level Simulacia zaplnenia potrubia: plati len pre variantu PF!
Zobrazenie okamzitej vysky hladiny pre €iastocné zaplnené potrubia.
B3 information (informécie)
B3 information -
B3.1 C number Cislo CG, len pre &itanie (verzia vstupov/vystupov)
B3.2 process input Spracovanie vstupnych hodn6t z procesu merania
Na displeji sa zobrazi:
1. riadok: identifikacné ¢islo dosky ploSnych spojov
2. riadok: verzia softvéru
3. riadok: datum vyroby
B3.3 SW.REV.MS Softvér elektroniky a rozhrania HART®.
Na displeji sa zobrazi:
1. riadok: identifikacné ¢islo dosky ploSnych spojov
2. riadok: verzia softvéru
3. riadok: datum vyroby
B3.4 SW.REV.UIS UZivatel'ské rozhranie
Na displeji sa zobrazi:
1. riadok: identifikacné &islo dosky ploSnych spojov
2. riadok: verzia softvéru
3. riadok: datum vyroby
B3.5 "bus interface" Zobrazuje sa len pre zbernice Profibus, Modbus a FF.
Na displeji sa zobrazi:
1. riadok: identifikacné &islo dosky ploSnych spojov
2. riadok: verzia softvéru
3. riadok: datum vyroby
B3.6 Electronic Revision ER Zobrazuje identifikacné &islo, reviziu elektoniky a datum vyroby;
obsahuje vSetky zmeny hadvéru a softvéru.
6.3.3 Menu C, setup
C. Funkcia Nastavenie / popis
C1 process input

C1.1 calibration (kalibracia)

Cl1

calibration

Skupina funkcii tykajucich sa kalibracie snimaca.

Cli1

zero calibration

Kalibracia nuly - zobazenie aktualnej hodnoty kalibracie nuly.

Otazka: calibrate zero (kalibrovat nulu)?

Nastavenie: break (navrat stlac¢enim <') /

standard (nastavenie z vyroby) /

manual (zobrazenie poslednej hodnoty, je mozné nastavit novd, rozsah: -
1,00...+1 m/s) /)

rozsah: -1,00...+1 m/s) /

automatic (okamzita hodnota sa ulozi ako nova hodnota nuly)

Cl1.1.2

size

Menovité svetlost - zvolte z tabulky.
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Funkcia

Nastavenie / popis

Cl113

GK selection

Okamzity rychlostny profil: neplati pre variantu PF!

Zvolte budiaci prid a aktivne hodnoty GKx; zadajte hodnotu GK (vid' Stitok
snimaca)

Zvolte: GK & GKL (obidve hodnoty s mozné / test linearity) /
GK (250 mApp) (moZna je len hodnota GK) /

GKL (125 mApp) (mozna je len hodnota GKL) /

GKH (250 mApp) (moZné je len hodnota GKH)

Cli4

GK

Funkcia Fct. C1.1.4 je k dipozicii len po prislusnej volbe vo .Fct. C1.1.3.
Zadajte hodnotu zo stitku snimaca; rozsah: 0,5...12 (20)

Cl15

GKL

Okamzity rychlostny profil: neplati pre variantu PF!

Funkcia Fct. C1.1.5 je k dispozicii len po prislusSnej volbe vo Fct. C1.1.3.
Zadajte hodnotu zo Stitku snimaca; rozsah: 0,5...12 (20)

Cl1e6

GKH

Okamzity rychlostny profil: neplati pre variantu PF!

Funkcia Fct. C1.1.6 je k dipozicii len po prislusnej volbe vo Fct. C1.1.3.
Zadajte hodnotu zo Stitku snimaca; rozsah: 0,5...12 (20)

C1.1.7

coil resistance Rsp

Odpor budiacich cievok pri 20°C; rozsah: 10,00...220 Q

Cl118

calib. coil temp.

Kalibracia teploty budiacich cievok: teplota cievok je odvodena z hodnoty ich
odporu pri referencnej teplote.

Nastavenie teploty cievok:

break (navrat stlacenim <)

standard (= 20°C)

automatic (nastavenie okamzitej teploty); rozsah: -40,0...+200°C

Nastavenie odporu cievok:

break (navrat stlacenim <)

standard (= hodnota funkcie Fct. C1.1.7)

automatic (= kalibracia pomocou okamzitej hodnoty odporu)

C1.1.9

density

Okamzity rychlostny profil: neplati pre variantu PF!

Hustota pre vypocet hmotnostného prietoku pri konStantnej hustote
meraného média;
rozsah: 0,1...5 kg/I

C1.1.10

target conduct.

Predpokladané vodivost: referenéné hodnota pre kalibraciu na
mieste; 1,000...50000 puS/cm

U variant CAP a PF sa toto meranie pouZziva len pre detekciu prazdneho
potrubia (Fct. C1.1.10).

Cli11

EF electr. factor

Koeficient pre vypocet vodivosti na zaklade impedancie elektrod.

Zvolte: break (navrat stlaceni <) /

standard (nastavenie z vyroby) /

manual (nastavenie pozadovanej hodnoty) /

automatic (uréenie hodnoty na zaklade nastavenia vo Fct. C1.1.10)

U variant CAP a PF sa toto meranie pouZziva len pre detekciu prazdneho
potrubia (Fct. C1.1.10).

Cl1.12

num. of electrodes

Pocet elektrdd - zvolte hodnotu podla Gdajov na Stitku snimaca:

2 electrodes (elektroda pre detekciu zaplnenia nie e k dipozicii) /

3 electrodes (s elektrodou pre detekciu zaplnenia ale bez zemniacej
elektrody) /

4 electrodes (s elektrodou pre detekciu zaplnenia a so zemniacou
elektrodou)

Neplati pre varianty CAP a PF!

C1.1.13

field frequency

Frekvencia budenia: nastavenie podla Stitku snimaca =
frekvencia siete x hodnota (z nasledujuceho zoznamu):

2: 413; 213; Y¥2; 1/4; 1/6; 1/8; 1/12; 1/18; 1/36; 1/50

Cl1.1.14

select settling

Ustélenie magnetického pola (Specialna funkcia)

Zvolte: standard (nemenna hodnota)
manual: (ruéné nastavenie doby ustalenia budeného magnetického pola)
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C. Funkcia Nastavenie / popis

C1.1.15 settling time Doba ustélenia, k dipozicii len ked Fct. C1.1.14 je nastavena na "manual”;
rozsah: 1,0...250 ms

C1.1.16 line frequency Nastavte frekvenciu siete.

automatic (meranie & nastavenie; pevna hodnota 50 Hz pre jednosmerne
budené systémy)

Zvolte: 50 Hz alebo 60 Hz (pevné nastavenie)
Cl.1.17 act. coil resistance Zobrazenie okamzitej hodnoty odporu budiacich cievok pre vypocet teploty.
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C1.2 filter

C1.2 filter Skupina funkcii obsahujuce filtre pre Upravu funkcie elektroniky pristroja

Cl21 limitation Obmedzenie vSetkych hodn6t prietoku pred aplikaciou ¢asovej konstanty,
ovplyvriuje vSetky vystupy.

Nastavenia: -xxx.x / +xxx.x m/s; podmienka: 1. hodnota < 2. hodnota
Rozsah 1. hodnoty: -100,0 m/s < hodnota < -0,001 m/s
Rozsah 2. hodnoty: +0,001 m/s < hodnota < +100 m/s

C1.2.2 flow direction Smer prudenia - definicia polarity prietoku.
forwards (v stlade so Sipkou na snimaci) alebo backwards (v opaénom
smere nez ukazuje Sipka)

C1.2.3 time constant Casova konstanta - pre vSetky hodnoty prietoku a vystupy.

XXX.X S; rozsah: 0.0...100 s

Cl24 pulse filter Pulzny filter potlacuje rusenie spdsobené pevnymi ¢asticami, bublinami
vzduchu/plynu a nahlymi zmenami pH.

Zvolte: off (vypnut filter) / on (se starym pulznym filtrom) / automatic (s
novym pulznym fitrom)

Pulzny filter "on": Zmena z jednej meranej hodnoty na dalSiu je
obmedzena hodnotou "limitu pulzu” (= pulse limitation) po dobu "trvania
pulzu" (= pulse width).

Tento filter umoZiuje rychlejSie sledovanie signalu pri pomalych zmenach
hodndt prietoku.

Pulzny filter "automatic": Namerané neupravené hodnoty prietoku su
zhromazdované vo vyrovnavacej pamati o dizke dvojnasobku doby trvania
pulzu (pulse width). Tento filter sa nazyva filtrom "strednej hodnoty".
Tento filter umozniuje zlepSit potlacenie pulzného rusenia (silné ruSenie
zpbsobené vyskytom Castic alebo bublin).

Cl1.25 pulse width Trvanie pulzu - doba tvania ru¢enia, ktoré je nutné potacit pri nahlych
zmenach prietoku.

Je k dipozicii len v pripade, Ze je pulzny filter (Fct. C1.2.4) nastaveny na "on"
alebo "automatic".
XX.X S; rozsah: 0,01...10 s

Cl.2.6 pulse limitation Dynamicky limit zmeny meranej hodnoty; je funkény len v pripade, ked je
pulzny filter (Fct. C1.2.4) nastaveny na "on".
XX.X S; rozsah: 0,01...100 m/s

Cl1.2.7 noise filter Filter ruSenia potlac¢uje ruSenie spdsobené nizkou vodivostou, vysokym
obsahom pevnych €astic, bublinami plynu a vzduchu a chemickou
nehomogenitou meraného média.

Zvolte: off (filter vypnat) / on (s fitrom ruSenia)

C1.2.8 noise level Pasmo ruSenia - udava rozsah, v ktorom st zmeny povazované za ruSenie a
mimo ktorého si zmeny povazované za zmeny hodnoty prietoku (k dispozicii
len ak je zadané "on" vo Fct. C1.2.7).

XX.XX m/s; rozsah: 0,01...10 m/s

Cl1.29 noise suppression Zadajte koeficient potlagenia ruSenia (k dispozicii len ak je zadané "on" vo

Fct. C1.2.7).
Rozsah: 1...10, koeficient potla¢enia ruSenia [min = 1...max = 10]
C1.2.10 low flow cutoff Potlagenie zaciatku merania - nastavenie hodnét na vystupoch pod urcitou

medzou na "0".

X XXX £ X.XXX m/s (ft/s); rozsah: 0,0...10 m/s

(1. hodnota = bod zapnutia /2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota
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4 Prevadzka

C1.3 self test (vnatorny test)

C1.3 self test Skupina funkcii tykajucich sa vnutorného testovania elektroniky pristroja.

Cl3.1 empty pipe detect Neplati pre varianty CAP a PF!

Detekcia prazdneho potrubia: zapnutie a vypnutie merania vodivosti
(merania odporu elektéd)

Zvolte:
e Off (bez merania odporu elektréd, bez merania vodivosti, bez indikacie

prazdneho potrubia) /

e conductivity (len meranie vodivosti) /

e cond. + empty pipe [F] (meranie vodivosti a indikacie prazdneho potrubia,
chyba kategorie [F] - aplikacie);
Hodnota prietoku "= 0" ak je prazdne potrubie /

e cond. + empty pipe [S] (meranie vodivosti a indikacia prazdneho potrubia,
chyba kategérie [S] - meranie mimo rozsah);
Hodnota prietoku "= 0" ak je prazdne potrubie

e cond. + empty pipe [I] (meranie vodivosti a indikacia prazdneho potrubia,
chyba kategorie [l] - informacia);
Hodnota prietoku "= 0" ked je prazdne potrubie

Cl3.1 empty pipe detect Plati len pre varianty CAP a PF!

Zvolte:
e Detekcia prazdneho potrubia - zvolte Off (bez merania vodivosti, bez

indikacie prazdneho potrubia) /

e empty pipe [F] (indik&cia prazdneho potrubia, chyba kategorie [F] -
aplikacie);
Hodnota prietoku "= 0" ked je prazdne potrubie /

e empty pipe [S] (indikacia prazdneho potrubia, chyba kategorie [S] -
meranie mimo rozsah);
Hodnota prietoku "= 0" ked' je prazdne potrubie

e empty pipe [I] (indikacia prazdneho potrubia, chyba kategoérie [I] -
informacia);
Hodnota prietoku "= 0" ked je prazdne potrubie

Cl1.3.2 limit empty pipe Limit vodivosti pre prazdne potrubie - je k dipozicii len v pripade, Ze je
aktivovana detekcia prazdneho potrubia [..] vo Fct. C1.3.1.

Razsah: 0,0...9999 uS (nastavte max. 50% najnizSej vodivosti vyskytujicej
sa za prevadzky. Vodivost pod touto hodnotou = signalizacia prazdneho
potrubia)

Pre variantu CAP tato hodnota nepredstavuje vodivost meraného média!

C1.3.3 act. conductivity Je k dispozicii len v pripade, Ze je aktivovana detekcia prazdneho potrubia
vo Fct. C1.3.1.

Zobrazenie okamzitej hodnoty vodivosti. Funkcia je aktivovana az po
opusteni rezimu nastavenia!

U varianty CAP sa zobrazi nastavena hodnota pre detekciu prazdneho
potrubia, nejde o hodnotu vodivosti meraného média!

Cl134 full pipe detect Len pre snimace s 3 (4) elektrédami.

Detekcia zaplneného potrubia - zvolte: off (bez indikacie zaplneného
potrubia) / on (detekcia zaplneného potrubia pomocou 3. elektrédy)

C1.35 limit full pipe Je k dispozicii len v pripade, Ze je aktivovana detekcia zaplneného potrubia
vo Fct. C1.3.4.

Limit pre zaplnenie potrubia: 0,0...9999 uS (vodivost nad touto hodnotou =
signalizacia zaplneného potrubia)

C1.3.6 linearity Neplati pre varianty CAP a PF!

Linearita - je k dispozicii len ak je nastavené "GK+GKL" vo Fct. C1.1.3
(kontrola sa vykonava 2 hodnotami budiaceho pradu).

Zvolte: off (bez kontroly linearity) / on (kontrola linearity aktivovana)
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Cl1.3.7 act. linearity Neplati pre varianty CAP a PF!
Aktudlny stav linearity merania - je k dispozicii len v pripade, Ze je
aktivovana kontrola linearity vo Fct. C1.3.6. Tiez musi byt aktivované
meranie vodivosti, vid Fct. C1.3.1.
Funkcia je aktivovana az po opusteni rezimu nastavenia!
C1.3.8 gain Zapnutie/vypnutie automatického testu (gain = zosilnenie, coil current =
- budiaci prud).

C139 coil current Zvolte: off (vypnut) / on (zapnut)

C1.3.10 flow profile Neplati pre varianty CAP a PF!

Zapnutie/vypnutie automatického testu (gain = zosilnenie, coil current =
budiaci prud).
Zvolte: off (vypnut) / on (zapnut)

Cl13.11 limit flow profile Neplati pre varianty CAP a PF!

Limit rychlostného profilu - k dipozicii len ak je zvolené "on" vo Fct. C1.3.10.
Rozsah: 0,000...10 (absolttne hodnoty nad tymto limitom budu hlasené ako
chyba kategoérie [S])

Cl1.3.12 act. flow profile Neplati pre varianty CAP a PF!

Aktuélny stav rychlostného profilu - je k dispozicii len v pripade, Ze je
nastavené "on" vo Fct. C1.3.10. Funkcia je aktivovana az po opusteni
rezimu nastavenia!

C1.3.13 electrode noise Zapnutie/vypnutie automatického testu (gain = zosilnenie, coil current =
budiaci prud).

Zvolte: off (vypnut) / on (zapnut)

Cl1.3.14 limit electr. noise Limit pre Sum na elektrédach - je k dispozicii len v pripade, Ze je nastavené
"on" vo Fct. C1.3.13.

Rozsah: 0,000...12 m/s (Sum nad tymto limitom bude hlaseny ako chyba
kategorie [S])

C1.3.15 act. electr. noise Aktualny stav Sumu na elektrodach - je k dispozicii len v pripade, Ze je
nastavené na "on" vo Fct. C1.3.13. Funkcia je aktivovana aZz po opusteni
rezimu nastavenia!

C1.3.16 settling of field Zapnutie/vypnutie automatického testu (gain = zosilnenie, coil current =
budiaci prud).

Zvolte: off (vypnat) / on (zapnut)

C1.3.17 diagnosis value Neplati pre varianty CAP a PF!

Zvolte diagnosticku funkciu (test) pre prenos na rdznych analogovych
vystupoch.

Zvolte:

off (bez diagnostiky) / electrode noise (Sum na elektrodach - aktivujte
Fct. C1.3.13) /

flow profile (rychlostny profil - aktivujte Fct. C1.3.10) / linearity (linearita -
aktivujte Fct. C1.3.6) /

terminal 2 DC (Ujs elektréd na svorke 2) / terminal 3 DC (Ujs elektrod na
svorke 3)

C1.3.17 diagnosis value Plati len pre variantu CAP!

Zvolte diagnosticku funkciu (test) pre prenos na roznych analogovych
vystupoch.

Zvolte: off (bez diagnostiky) / electrode noise (Sum na elektrédach - aktivujte
Fct. C1.3.13)

C1.3.17 diagnosis value Simulécia zaplnenia potrubia: plati len pre variantu PF!

Zvolte diagnosticku funkciu (test) pre prenos na rdznych analogovych
vystupoch.

Zvolte:

off (bez diagnostiky) / electrode noise (Sum na elektrodach - aktivujte vo
Fct. C1.3.13)/

terminal 2 DC (Ujs elektréd na svorke 2) / terminal 3 DC (Ujs elektrod na
svorke 3)
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C1.4 information (informacia)

Cl4 information Skupina funkcii obsahujucich informéacie o snimaci a elektronike.

Cl4.1 liner Material vystelky snimaca.

C1.4.2 electr. material Material elektrod snimaca.

Cl14.3 calibration date Datum kalibracie - momentéalne nie je dostupny.

Cl4.4 serial no. sensor Vyrobné ¢islo snimaca.

Cl.45 V no. sensor Objednavacie ¢&islo snimaca.

Cl4.6 sensor electr. info Vyrobné Cislo, verzia softvéru a datum kalibracie zékladnej dosky
elektroniky.

Cl4.7 option PF info Simulécia zaplnenia potrubia: plati len pre variantu PF!
Vyrobné ¢&islo, verzia softvéru a datum kalibracie zakladnej dosky elektroniky
pre prietokomery do ¢iastone zaplnenych potrubi.

C1.5 simulation (simulacia)

C15 simulation Skupina funkcii sltziacich k simulacii meranych hodnét. Tieto simulacie maja
vplyv na vSetky vystupy vratane pocitadiel a displeja.

Cl5.1 flow speed Rychlost pradenia - vid Fct. B1.1

Cl5.2 volume flow Objemovy prietok - postup vid Fct. B1.2

Cl15.3 flow fraction Simulacia zaplnenia potrubia: plati len pre variantu PF!
Percentualne zaplnenie prierezu - vid Fct. B1.3

Cl54 level Simul&cia zaplnenia potrubia: plati len pre variantu PF!
Vyska hladiny - postup - vid Fct. B1.4

C. Funkcia Nastavenie / popis

C2 1/0 (Inputs/Outputs - vstupy/vystupy)

C2.1 hardware (hardveér)

c2.1 hardware

Priradenie pripojovacich svoriek v zavislosti na verzii prevodnika: aktivny /
pasivny / NAMUR

Cc21.1 terminal A

Svorky A - zvolte: off (vypnuté) / current output (pradovy vystup) / frequency
output (frekvencny vystup) / pulse output (pulzny vystup) / status output
(stavovy vystup) / limit switch (medzny spinac) / control input (riadiaci vstup)/
current input (pradovy vstup)

c2.1.2 terminal B

Svorky B - zvolte: off (vypnuté) / current output (pradovy vystup) / frequency
output (frekvenény vystup) / pulse output (pulzny vystup) / status output
(stavovy vystup) / limit switch (medzny spinac) / control input (riadiaci vstup)/
current input (pradovy vstup)

C2.1.3 terminal C

Svorky C - zvolte: off (vypnuté) / current output (pridovy vystup) / status
output (stavovy vystup) / limit switch (medzny spinac)

C2.14 terminal D

Svorky D - zvolte: off (vypnuté) / frequency output (frekvenény vystup) /
pulse output (pulzny vystup) / status output (stavovy vystup) / limit switch
(medzny spinac)
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C2._current out X (pradovy vystup X)

c2._

current out X

Prudovy vystup X - X oznacuje niektoru zo svoriek A, B alebo C
__oznacuje Fct. C2.2 (A)/C2.3(B)/C2.4(C)

c2._ .1

range 0%...100%

Rozsah prudu pre zvolend merant premennd, napr. 4...20 mA,
zodpoveda hodnote 0...100%

XX.X ... XX.X MA; rozsah: 0,00...20 mA
(podmienka: 0 mA < 1. hodnota < 2. hodnota < 20 mA)

extended range

RozSireny rozsah - definicia minima a maxima.

XX.X ... XX.X MA; rozsah: 03,5...21,5 mA
(podmienka: 0 mA < 1. hodnota < 2. hodnota < 21,5 mA)

error current

Prad pri chybe.

xx.X MmA; rozsah: 3...22 mA (podmienka: mimo nastaveny rozsireny rozsah)

error condition

Podminka pre chybu - je moZné zvolit z nasledujuceho zoznamu.

Zvolte: error in device (chyba pristroja - kategéria [F]) / application error
(chyba aplikacie - kategoria [F]) / out of specification (mimo rozsah -
kategoria [S])

measurement

Merana premenna pre zobrazenie na vystupe

Zvolte: volume flow (obj. prietok) / mass flow (hmot. prietok) (neplati pre
variantu PF / diagnosis value (diagnost. hodnota) / flow speed (rychlost
pradenia) / coil temperature (teplota cievok) / conductivity (vodivost) (neplati
pre PF a CAP/ level (vyska hladiny) (plati len pre variantu PF)

C2._ .6

range

Rozsah - 0...100% meranej premennej zadanej vo Fct. C2._.5

0...xx.xx _ _ _ (forméat a jednotka zavisi na meranej premennej, vid vyssie)

c2._.7

polarity

Polarita - nastavte plaritu, venujte pozornost smeru pradenia v C1.2!

Zvolte: both polarities (obe polarity - zobrazia sa kladné a zaporné hodnoty)
/ positive polarity (kladna - zaporna hodnota = 0) / negative polarity (zaporna
- kladna hodnota = 0) / absolute value (absolutna hodn.) (pouZitie pre
vystup)

c2._ .8

limitation

Obmedzenie hodnét pred aplikaciou ¢asovej konStanty.

+XXX ... £XXx%; rozsah: -150...+150%

c2._.9

low flow cutoff

Potlac¢enie zacCiatku merania - nastavenie hodnét pod urciti medz na "0"

X. XXX £ X.XXx%; rozsah: 0,0...20%

(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

C2..10

time constant

Casova konstanta - rozsah: 000,1...100 s

c2._.11

special function

Specialna funkcia - zvolte: off (vypnat) /

automatic range (automaticka zmena rozsahu, rozSireny dolny rozsah, pre
spravnu funkciu je nutné patri¢ne naprogramovat aj stavovy vystup) /
external range (zmena na rozSireny rozsah sa vykonava riadiacim vstupom,
rozsireny dolny rozsah, je nutné aktivovat’ aj riadiaci vstup)

c2._ .12

threshold

Medzna hodnota pre zmenu rozsahu, je k dipozicii v pripade, Ze je
aktivovana Fct. C2._.11. Rozsah sa vzdy zmeni z rozSireného na normalny
pri dosiahnuti 100% pradu.

Horna hodnota hysterézie pri 100% je potom =0. Prah sa potom rovna
hodnote hysterézie a nie hodnote "prahthysterézia, ako je uvedené na
displeji.

Rozsah: 5,0...80%

(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

c2._.13

information

Vyrobné ¢islo, ¢islo verzie softvéru a datum kalibracie dosky
vstupov/vystupov.

C2._.14

simulation

Simulécia - postup vid B1._ current out X
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Cc2._.15 4mA trimming Kalibracia pradu na hodnotu 4 mA

Nastavenie na 4 mA obnovi kalibraciu z vyrobného zavodu.

Pouziva sa pre nastavenie HART®.

C2._.16 20mA trimming Kalibracia pradu na 20 mA

Nastavenie na 20 mA obnovi kalibraciu z vyrobného zavodu.

Pouziva sa pre nastavenie HART®.

C2._frequency out X (frekvenény vystup)

C2._ frequency out X Frekvenény vystup X - X oznacuje niektort zo svoriek A, B alebo D
_oznatuje Fct. C2.2 (A)/C2.3(B)/C2.5 (D)
c2._1 pulse shape Urc€enie tvaru pulzu.

Zvolte: symmetric (symetricky - cca 50% on (zopnuty) a 50% off (rozopnuty)
/ automatic (automaticky - konstantna Sirka pulzu, cca 50% on (zopnuty) a
50% off (rozopnuty) pri frekvencii 100%) / fixed (pevna Sirka pulzu,
nastavenie vo Fct. C2. .3 100% pulse rate)

Cc2._.2 pulse width Sirka pulzu - k dispozicii len v pripade, Ze Fct. C2._.1 je nastavena na "fixed"
Rozsah: 0,05...2000 ms

Poznamka:: max. nastavena hodnota Tp [ms] < 500 / max. frekvencia [1/s],
dava Sirku pulzu = ¢asu, kedy je vstup aktivovany

c2._.3 100% pulse rate Frekvencia pre 100% meracieho rozsahu.
Rozsah: 0,0...10000 1/s

Omedzenie: 100% frekvencia < 100/s: lax < 100 mA
Obmedzenie: 100% frekvencia > 100/s: |4 < 20 MA

c2._4 measurement Merana premenna pre zobrazenie na vystupe

Zvolte: volume flow (obj. prietok) / mass flow (hmot. prietok) (neplati pre
variantu PF / diagnosis value (diagnost. hodnota) / flow speed (rychlost
prudenia) / coil temperature (teplota cievok) / conductivity (vodivost) (neplati
pre PF a CAP/ level (vySka hladiny) (plati len pre variantu PF)

C2._5 range Rozsah - 0...100% meranej premennej zadanej vo Fct. C2._.4
0...xx.xx _ _ _ (format a jednotka zavisi na meranej premennej, vid vyssie)
C2._.6 polarity Polarita - nastavte plaritu, venujte pozornost smeru pradenia v C1.2.

Zvolte: both polarities (obe polarity - zobrazia sa kladné a zaporné hodnoty)/
positive polarity (kladna - zaporna hodnota = 0) / negative polarity (zaporna -
kladna hodnota = 0) / absolute value (absolttna hodn.) (pouZitie pre vystup)

c2._.7 limitation Obmedzenie hodnét pred aplikaciou ¢asovej konStanty.

XXX ... #XXx%; rozsah: -150...+150%

Cc2._.8 low flow cutoff Potlagenie zagiatku merania - nastavenie hodnét pod uréitd medz na "0":

X. XXX * X.XXx%; rozsah: 0,0...20%

(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

c2._.9 time constant Casové konstanta - rozsah: 000,1...100 s

Cc2._.10 invert signal Inverzia signalu - zvolte:
off (pri aktivacii sa na vystupe generuje vysoky prud, spina¢ zopnuty) /
on (pri aktivacii sa na vystupe generuje nizky prud, spina¢ rozopnuty)

cz2._.1 phase shift w.r.t. B Fazovy posun - funkcia je k dispozicii len pri konfiguracii vystupu na svorky A
alebo D a ak je vystup B frekvencny alebo pulzny. Aj je Fct. 2.5.6 nastavena
na "both polarities”, je pred fazovym posunom znamienko, napr. -90 a +90.

Zvolte: off (bez posunu) / 0° phase shift (posun 0 medzi vystupy A alebo D a
B, inverzia mozna) / 90° phase shift (posun 90° medzi vystupy A alebo D a
B, inverzia mozna) / 180° phase shift (posun 180° medzi vystupy A alebo D a
B, inverzia mozna)
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c23.11

special functions

Specialna funkcia - je k dispozicii len pre frekvenény vystup na svorkéach B.
Sucasne musia byt v dispozicii 2 frekvenéné vystupy:
1. vystup na svorkach A alebo D / 2. vystup na svorkach B

Vystup B je prevadzkovany ako vystup zavisly, riadeny a nastaveny
prostrednictvom riadiaceho vystupu A alebo D.

Volby off (bez fazového posunu) / phase shift w.r.t. D alebo A (zavisly vystup
B a riadiaci vystup D alebo A)

C2._.12

information

Vyrobné Cislo, Cislo verzie softvéru a datum kalibracie dosky
vstupov/vystupov.

c2._.13

simulation

Simulacia - postup vid B1._ frequency out X

C2._pulse output X (pulzny vystup

X)

C2._ pulse output X Frekvenény vystup X - X oznacuje niektort zo svoriek A, B alebo D
_ oznatuje Fct. C2.2 (A)/ C2.3 (B)/ C2.5 (D)
c2._1 pulse shape Urc€enie tvaru pulzu.
Zvolte: symmetric (symetricky - cca 50% on (zopnuty) a 50% off (rozopnuty)/
automatic (automaticky - konstantna Sirka pulzu, cca 50% on (zopnuty) a
50% off (rozopnuty) pri frekvencii 100%) / fixed (pevna Sirka pulzu,
nastavenie vo Fct. C2. .3 100% pulse rate)
Cc2._.2 pulse width Sirka pulzu - k dispozicii len v pripade, Ze Fct. C2._.1 je nastavena na "fixed"
Rozsah: 0,05...2000 ms
Poznamka:: max. nastavena hodnota Tp [ms] < 500 / max. frekvencia [1/s],
dava Sirku pulzu = ¢asu, kedy je vstup aktivovany
c2._3 max. pulse rate Frekvencia pre 100% meracieho rozsahu.
Rozsah: 0,0...10000 1/s
Obmedzenie: 100% frekvencia < 100/s: |2 < 100 mA
Obmedzenie: 100% frekvencia > 100/s: a5 < 20 MA
c2._4 measurement Merana premenna pre zobrazenie na vystupe
Zvolte: volume flow (obj. prietok) / mass flow (hmot. prietok) (neplati pre
variantu PF)
C2._.5 pulse value unit Volby jednotky zo zoznamu v zavislosti na zvolenej meranej premennej.
C2._.6 value p. pulse Nastavte hodnotu objemu alebo hmotnosti pripadajucu na jeden pulz.
XXX.XXX, rozsah v [I] alebo [kg] (objem alebo hmotnost pre pradovy vystup
C2._.6)
Maximalny frekvencia vid vySSie C2._.3 pulse output.
ca2._.7 polarity Polarita - nastavte polaritu, venujte pozornost smeru pradenia v C1.2.
Zvolte: both polarities (obe polarity - zobrazia sa kladné a zaporné hodnoty)/
positive polarity (kladna - zaporna hodnota = 0) / negative polarity (zaporna -
kladna hodnota = 0) / absolute value (absoldtna hodn.) (pouZzitie pre vystup)
Cc2._.8 low flow cutoff Potlac¢enie zacCiatku merania - nastavenie hodnét pod urciti medz na "0"
(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota
C2._.9 time constant Casova konstanta - rozsah: 000,1...100 s
C2._.10 invert signal Inverzia signalu - zvolte:
off (pri aktivacii sa na vystupe generuje vysoky prud, spina¢ zopnuty) /
on (pri aktivacii sa na vystupe generuje nizky prud, spina¢ rozopnuty)
c2._.11 phase shift w.r.t. B Fazovy posun - funkcia je k dispozicii len pri konfiguracii vystupu na svorky A

alebo D a ak je vystup B frekvenény alebo pulzny. Aj je Fct. 2.5.6 nastavena
na "both polarities", je pred fazovym posunom znamienko, napr. -90 a +90.

Zvolte: off (bez posunu) / 0° phase shift (posun 0 medzi vystupy A alebo D a
B, inverzia mozna) / 90° phase shift (posun 90° medzi vystupy A alebo D a
B, inverzia mozna) / 180° phase shift (posun 180° medzi vystupy A alebo D a
B, inverzia mozna)
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Cc2.3.11 special functions Specialna funkcia - je k dispozicii len pre pulzny vystup na svorkach B.
Sucasne musia byt k dispozicii 2 pulzné vystupy:
1. vystup na svorkach A alebo D / 2. vystup na svorkach B

Vystup B je prevadzkovany ako vystup zavisly, riadeny a nastaveny
prostrednictvom riadiaceho vystupu A alebo D.

Volby off (bez fazového posunu) / phase shift w.r.t. D alebo A (zavisly vystup
B a riadiaci vystup D alebo A)

c2._.12 information Vyrobné Cislo, Cislo verzie softvéru a datum kalibracie dosky
vstupov/vystupov.
Cc2._.13 simulation Postup vid B1._ pulse output X

C2._ status output X

C2._ status output X X (Y) oznacuje jedny zo svoriek A, B, C alebo D
_oznatuje Fct. C2.2 (A)/C2.3(B)/C2.4(C)/C2.5 (D)
c2._.1 mode Rezim prevadzky - vystup mdZe signalizovat’ nasledujlce stavy:

out of specification (= mimo rozsah, vystup je aktivovany pre signalizaciu
chyby out of specification alebo error in device najdete na Stavove (chybové)
hlasenia a diagnostické informéacie na strane 139 vid Stavové (chybové)
hlasenia a diagnostické informacie /

application error (= chybova aplikacia, vystup je aktivovany pre signalizaciu
chyby application error alebo error indevice najdete na Stavové (chybové)
hlasenia a diagnostické informéacie na strane 139 vid Stavové (chybové)
hlasenia a diagnostické informacie /

polarity flow (polarita okamzitého prietoku) /

over range flow (prekro¢enie rozsahu prietoku) /

counter 1 preset (aktivuje sa, ked je dosiahnuta prednastavena hodnota v
pocitadle X) /

counter 2 preset (aktivuje sa, ked je dosiahnuta prednastavena hodnota v
pocitadle X) /

counter 3 preset (aktivuje s, ked je dosiahnuté prednastavena hodnota v
pocitadle X) /

output A (aktivovany stavom vystupu Y, dalSie podrobnosti o vystupe vid
dalej) /

output B (aktivovany stavom vystupu Y, dalSie podrobnosti o vystupe vid
dalej) /

output C (aktivovany stavom vystupu Y, dalSie podrobnosti o vystupe vid
dalej) /

output D (aktivovany stavom vystupu Y, dalSie podrobnosti o vystupe vid
dalej) /

off (vypnuté) /

empty pipe (vystup je aktivovany, ak je meracia trubica prazdna) (zahrriuje aj
detekciu malej vysky hladiny pre variantu PF) /

error in device (vystup sa aktivuje pri vyskyte chyby)

Cc2._.2 current out Y Pradovy vystup Y - funkcia je k dispozicii len v pripade, Ze je "mode" (vid
vySSie) nastaveny na "output A...C" a tento vystup je pradovy vystup (current
output).

Inverzia signalu - zvolte:

polarity (signalizuje sa polarita) /

over range (signalizuje sa prekrocenie rozsahu) /
automatic range (signalizuje sa nizsi rozsah)

C2._.2 frequency out Y and pulse | Frekvencny a pulzny vystup Y - funkcia je k dispozicii len v pripade, Ze je
output Y "mode" (vid vySSie) nastaveny na "output A, B alebo D" a tento vystup je
frekvencny/pulzny vystup (frequency/pulse output).

Inverzia signalu - zvolte:
polarity (signalizuje sa polarita) /
over range (signalizuje sa prekro¢enie rozsahu)

Cc2._.2 status output Y Stavovy vystup Y - funkcia je k dipozicii len v pripade, Ze je "mode" (vid
vySSie) nastaveny na "output A...D " a tento vystup je stavovy vystup (status
output).

Same signal (rovnaky signal ako iny zapojeny stavovy vystup, signal, signal
mdze byt invertovany, vid dalej)
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Cc2._.2 limit switch Y and control | Medzny spina¢ a riadiaci vstup Y - funkcia je k dispozicii len v pripade, Ze je
input Y "mode" (vid vySSie) nastaveny na "output A...D / input A alebo B" a tento

vystup /vstup je medzny spina¢ (limit switch) / riadiaci vstup (control input).
Status off (je tu vZdy zvolené, pokial je stavovy vystup X prepojeny s
medznym spina¢om / riadiacim vstupom (Y).

c2._.2 off Vypnuté - je k dispozicii len v pripade, Ze je "mode" (vid vySSie) nastaveny
na "output A...D" a tento vystup je vypnuty.

c2._.3 invert signal Inverzia signalu - zvolte:
off (aktivovany vystup generuje vysoky prad, spina¢ zopnuty) /
on (aktivovany vystup generuje vysoky prud, spina¢ rozopnuty)

C2._4 information Vyrobné ¢islo, ¢islo verzie softvéru a datum kalibracie dosky
vstupov/vystupov.

C2._.5 simulation Simulacia - postup vid' B1._ status output X

C2._ limit switch X

C2._ limit switch X X oznacuje jedny zo svoriek A, B, C alebo D
__oznaduje Fct. C2.2(A)/C2.3(B)/C2.4(C)/C2.5 (D)

c2._.1 measurement Zvolte: volume flow (obj. prietok) / mass flow (hmot. prietok) (neplati pre
variantu PF / diagnosis value (diagnost. hodnota) / flow speed (rychlost
pradenia) / coil temperature (teplota cievok) / conductivity (vodivost) (neplati
pre PF a CAP/ level (vyska hladiny) (plati len pre variantu PF)

Cc2._.2 threshold Nastavte medznd hodnotu pre zopnutie vystupu a hysteréziu
XxX.X £X.xxx (format a jednotka zavisia na meranej premennej, vid vyssie)
(1. hodnota = medzna hodnota / 2. hodnota = hysterézia), cpodmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

c2._.3 polarity Polarita - nastavte plaritu, venujte pozornost smeru pradenia v C1.2.
Zvolte: both polarities (obe polarity - zobrazia sa kladné a zaporné hodnoty)/
positive polarity (kladna - zaporna hodnota = 0) / negative polarity (zaporna -
kladna hodnota = 0) / absolute value (absolttna hodn.) (pouZzitie pre vystup)

c2._4 time constant Casové konstanta - rozsah: 000,1...100 s

C2._5 invert signal Inverzia signalu - zvolte:
off (pri aktivacii sa na vystupe generuje vysoky prad, spina¢ zopnuty) /
on (aktivovany vystup generuje nizky prad, spina¢ rozopnuty)

C2._.6 information Vyrobné ¢islo, Cislo verzie softvéru a datum kalibracie dosky
vstupov/vystupov.

c2._.7 simulation Simulécia - postup vid B1._ limit switch X

C2._ control input X (riadiaci vstup X)

C2._ control input X Riadiaci vstup X - X oznacuje svorky A alebo B
__oznaduje Fct. C2.2 (A)/C2.3 (B)

c2._1 mode ReZim prevadzky riadiaceho vstupu - off (riadiaci vstup vypnuty) /

hold all outputs (zachovat okamzité hodnoty na vSetkych vystupoch,
neovplyvni displej ani pocitadld) /

output Y (zachovat okamZiti hodnotu na vystupe Y) /

all outputs to zero (nastavit hodnoty na vSetkych vystupoch na 0%,
neovplyvni displej ani pocitadla)

output Y to zero (nastavit vystup Y na 0%) /

all counters (nastavit vSetky pocitadla na hodnotu "0") /

counter "Z" reset (nastavit pocitadlo 1, 2 alebo 3) na hodnotu "0") /
stop all counters (zastavit vSetky pocitadla)/

stop counter "Z" (zastavit pocitadio 1, 2 oalebo 3) /

zero outp.+stop Cnt. (vSetky vystupy na 0%, zastavit vSetky pocitadla,
neovplyvni displej) /

external range Y (riadiaci vstup aktivuje zmenu rozsahu pridového vystupu
Y) - prisluSné nastavenie vykonajte aj na priddovom vystupe Y (kontrola
pritomnosti pradového vystupu Y sa nevykonava) /

error reset (zruSenie vSetkych chybovych hlaseni, ktoré je mozné vymazat)
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C2._.2 invert signal Inverzia signalu - zvolte:

off (riadiaci vstup je aktivovany, pokial nim preteka prad vyvolany vysokym
vstupnym napatim (u pasivneho vstupu) alebo ak je k nemu pripojeny
rezistor malej hodnoty (u aktivneho vstupu)) /

on (riadiaci vstup je aktivovany, pokial nim preteka prad - je na iom nizke
vstupné napatie (u pasivneho vstupu) alebo ak je k nemu pripojeny rezistor
velkej hodnoty (u aktivneho vstupu))

c2._3 information Vyrobné €islo, Cislo verzie softvéru a datum kalibracie dosky
vstupov/vystupov.
C2._4 simulation Simul&cia - postup vid B 1._ control input X

C2._current input X (pradovy vstup X)

C2._ current input X Riadiaci vstup X - X oznacuje svorky A alebo B
__oznaduje Fct. C2.2 (A)/ C2.3 (B)
c2._.1 range 0%...100% Nemenny rozsah pradu (4...20 mA) pre rozsah priradenej hodnoty;

tobrazeny rozsah nie je mozné zmenit.

C2._.2 extended range Programovatelny . rozSireny linearny rozsah 3,6...21,0 mA;
Rozsahy pre signalizaciu chyb: 0.5...<3,6 mA / >21,0...23,0 mA / <0,5 mA
open circuit (rozpojeny obvod) / >23.0 closed circuit (uzavrety obvod)

Cc2._.3 measurement Pripojeny snima¢ prenasSa na prudovy vstup hodnoty; mozné premenné:
teplota, tlak alebo prad

C2._4 range Meraci rozsah: 0...100% v prisluSnych jednotkéach.

C2._.5 time constant Casové konstanta - rozsah: 000,1...100 s

C2._.6 information Vyrobné €islo, Cislo verzie softvéru a datum kalibracie dosky
vstupov/vystupov.

ca2._.7 simulation Simulacia - postup vid B 1._ current input X

C2._.8 4mA trimming Kalibracia pradu na hodnotu 4 mA
Resetovanim na hodnotu 4 mA sa obnovi kalibracia nastavena z vyrobného
zavodu.

C2._.9 20mA trimming Kalibracia pradu na hodnotu 20 mA

Nastavenie na 20 mA obnovi kalibraciu z vyrobného zavodu.
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o

Funkcia

Nastavenie / popis

C3 I/O counter (pocitadla)

C31 counter 1 Nastavenie pocitadla _

_oznacuje 1, 2, 3 (= pocitadlo 1, 2, 3)

C3.2 counter 2 Zakladné vyhotovenie (standard) méa len 2 pogitadla!

C3.3 counter 3 Tieto funkcie st k dipsozicii len pre pristroje s komunikaciou HART®.

C3._.1 function Funkcia pocitadla - zvolte: sum counter (s¢ita kladné a zaporné hodnoty) /
+counter (s€ita len kladné hodnoty) / -counter (s¢ita len zaporné hodnoty) /
off (pocitadlo je vypnuté)

C3._.2 measurement Volba meranej premenné pre pocitadlo _

Zvolte: volume flow (obj. prietok) / mass flow (hmot. prietok) (neplati pre
variantu PF)

C3._.3 low flow cutoff Potlac¢enie zaciatku merania - nastavenie hodnét pod urciti medz na "0"
(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

C3._4 time constant Casova konstanta - rozsah: 000,1...100 s

C3._.5 preset value Predvolena hodnota - po dosiahnuti tejto hodnoty, kladnej alebo zapornej, je
generovany signal, ktory moze byt pouzity pre stavovy vystup, na ktorom
musi byt nastavené "preset counter X".

Predvolena hodnota (max. 8 miest) x.xxxxx vo zvolenych jednotkach, vid
C5.7.10 + 13

C3._.6 reset counter Nulovanie pocitadla - postup vid Fct. A3.2, A3.3 a A3.4

C3._.7 set counter Nastavenie pocitadla _ na poZadovanu hodnotu.

Zvolte: break (opustenie funkcie) / set value (otvorenie editoru
umoznujuceho zadanie hodnoty)

Otazka: set counter (nastavit po¢itadlo)?

Zvolte: no (pre opustenie funkcie bez nastavenia hodnoty) / yes (uloZzenie
nastavenej hodnoty a opustenie funkcie)

C3._.8 stop counter Zastavenie pocitadla _ - zostane v nom ulozend posledn& hodnota.
Zvolte: no (opustenie funkcie bez zastavenia pocitadla) / yes (zastavenie
pocitadla a opustenie funkcie)

C3._.9 start counter Spustenie pocitadla _ potom, ¢o bolo zastavené.

Zvolte: no (opustenie funkcie bez spustenia pocitadla) / yes (spustenie
pocitadla a opustenie funkcie)

C3._.10 information Vyrobné Cislo, Cislo verzie softvéru a datum kalibracie dosky

vstupov/vystupov.
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C. Funkcia Nastavenie / popis
C41/0 HART
C4 I/O HART Volba: / zobrazenie 4 dynamickych premennych (DV) pre komunikéciu
HART®.

Prudovy vystup s komunikaciou HART® (svorky A zakladnej verzie
vstupov/vystupov alebo svorky C modularnych vstupov/vystupov) maju vzdy
pevnu vazbu s primarnou premennou (PV). Pevna vazba dalsich
dynamickych premennych (1-3) je mozna v pripade, Ze su k dipozicii dalSie
analogove vystupy (prudovy a frekvenény); pokial tomu tak nie je, je mozné
zvolit lubovolnd premennu z nasledujuceho zoznamu: vo Fct. A4.1
"measurement".

_oznatuje 1, 2, 3 alebo 4
X oznacuje jedny zo svoriek A...D

C41 PV is Pradovy vystup (primérna premenna)

C4.2 SVis (sekundarna premenna)

C4.3 TVis (tretia premenna)

Ca4.4 4Vis (4. premenna)

C4.5 HART units Zmena jednotiek pre zobrazené dynamické premenné (DV).

Break: navrat stlacéenim <

HART display®: skopiruje nastavenie pre zobrazené jednotky do nastavenia
pre dynamické premenné

Standard: nastavenie z vyrobného zavodu pre dynamické premenné

C4._1 current out X Zobrazi sa okamzitd analogova hodnota meranej premennej s vazbou na
prudovy vystup. Meranl premennu nie je mozné nahradit’

C4._1 frequency out X Zobrazi sa okamzitd analégova hodnota meranej premennej s véazbou na
frekvencny vystup, pokial je k dipozicii. Meranu premennu nie je mozné
zmenit!

C4._ 1 HART dynamic var. Volba meranych premennych pre dynamické premenné pre komunikaciu
HART®.

Linearne premenné: volume flow (obj. prietok) / mass flow (hmot. prietok)
(neplati pre variantu PF)) / diagnosis value (diagnost. hodnota) / flow speed
(rychlost pradenia) / coil temperature (teplota cievok) / conductivity
(vodivost) (neplati pre varianty PF a CAP)) / level (vySka hladiny) (plati len
pre variantu PF)

Digitalne premenné: counter 1 / counter 2 / counter 3 / (pocitadlo 1, 2, 3) /
operating hours (doba prevadzky)
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C. Funkcia Nastavenie / popis
C5 device
C5.1 device info
C5.1 device info Skupina funkcii, ktoré nemaju priamy vplyv na merané hodnoty a vystupy.
C5.1.1 Tag Oznacenie meracieho okruhu - pouzitelné znaky (max. 8 miest)
A..Z;a...z;0...9;/ -, .
C5.1.2 C number Cislo CG popisujlce verziu vstupov/vystupov, len pre gitanie.
C5.1.3 device serial no. Vyrobné ¢islo prietokomeru.
C5.14 electronic serial no. Vyrobné ¢islo modulu elektroniky, nie je mozné zmenit.
C5.15 SW.REV.MS Vyrobné ¢islo, ¢islo verzie hlavného softvéru a datum vyroby zakladnej
dosky.
C5.1.6 Electronic Revision ER Referenéné identifikacné &islo, revizia elektroniky a datum vyroby pristroja;
zahrnuje vSetky zmeny hardvéru a softvéru.
C5.2 display
C5.2 display -
C5.2.1 language Volba jazyka pre zobrazenie textov na displeji zavisi na verzii pristroja.
C5.2.2 contrast Uprava kontrastu displeja pre extrémne teploty.
Nastavenie: -9...0...+9
Zmena sa prejavi ihned, nie az po opusteni rezimu nastavenia!
C5.2.3 default display Uréenie vychodiskovej stranky displeja, na ktord sa vracia po skonéeni
¢asového limitu.
Zvolte: none (aktivna je vzdy aktualna strdnka) / 1. meas. page (zobrazi 1.
stranku meranych hodnot) / 2. meas. page (zobrazi 2. stranku meranych
hodnét) / status page (zobrazi stavove hlasenia) / graphic page (graficka
stranka - trend 1. meranej premennej)
C5.24 self test Vnutorny test - momentélne nie je k dispozicii.
C5.25 SW.REV.UIS Vyrobné &islo, ¢islo verzie uzivatelského softvéru a datum vyroby dosky.

C5.3 and C5.4 1. meas. page and 2. meas. page (1. a 2. strAnka meranych hodnot)

C5.3 1. meas. page __oznacuje 3 = 1. stranka meranych hodn6t a 4 = 2. stranka meranych
hodn6t

C5.4 2. meas. page

C5._1 function Zadajte pocet riadkov meranych hodn6t (velkost pisma)

Zvolte: one line (1 riadok) / two (2 riedky) lines / three lines (3 riadky)

C5._.2 measurement 1.line Zadajte merani premennu pre zobrazenie na 1. riadku.

Zvolte: volume flow (obj. prietok) / mass flow (hmot. prietok) (neplati pre
variantu PF) / diagnosis value (diagnost. hodnota) / flow speed (rychlost
prudenia) / coil temperature (teplota cievok) / conductivity (vodivost) (neplati
pre varianty PF a CAP / level (vySka hladiny) (plati len pre variantu PF

C5._.3 range Rozsah - 0...100% meranej premennej zadanej vo Fct. C5._.2
0...xx.xx _ _ _ (formét a jednotka z4avisi na meranej premennej)

C5._4 limitation Obmedzenie hodn6t pred aplikaciou ¢asovej konstanty
XXx%; rozsah: -120...+120%

C5._5 low flow cutoff Potlacenie zaciatku merania - nastavenie hodnét pod urcitou medzou na "0"
(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

C5._.6 time constant Casova konstanta: 000,1...100 s

04/2014 - 4003571601 - MA IFC 300 R04 sk

www.krohne.com 133




4 Prevadzka

C. Funkcia Nastavenie / popis

C5._.7 format 1.line Format 1. riadku - uvedte pocet desatinnych miest.

Zvolte: automatic (prispdsobenie sa vykona automaticky) / X (= ziadne
desatin. miesto) ... X. XXXXXXXX (max. 8 miest)

C5._.8 measurement 2.line Zadajte merant premennu pre 2. riadok (je k dispozicii len v pripade, Ze je 2.
riadok aktivovany)

Zvolte: bar graph (stipcové zobrazenie pre premenni na 1. riadku) / volume
flow (obj. prietok) / mass flow (hmot. prietok) (neplati pre variantu PF) /
diagnosis value (diagnost. hodnota) / flow speed (rychlost pridenia) /
counter 1 / counter 2 / counter 3 (poc¢itadlo 1,2,3) / conductivity (vodivost)
(neplati pre varianty PF a CAP) / coil temperature (teplota cievok) /
operating hours (doba prevadzky) / level (vyska hladiny) (plati len pre
variantu PF

C5._.9 format 2.line Format 1. riadku - uvedte pocet desatinnych miest.

Zvolte: automatic (prispdsobenie sa vykona automaticky) / X (= Ziadne
desatin. miesto) ... X.XXXXXXXX (max. 8 miest)

C5._.10 measurement 3.line Zadajte meranu premennu pre 3. riadok (je k dipozicii len v pripade, Ze je 3.
riadok aktivovany)

Zvolte: volume flow (obj. prietok) / mass flow (hmot. prietok) (neplati pre
variantu PF) / diagnosis value (diagnost. hodnota) / flow speed (rychlost
prudenia) / coil temperature (teplota cievok) / conductivity (vodivost) (neplati
pre varianty PF a CAP) / counter 1/ counter 2 / counter 3 (pocitadlo 1, 2, 3) /
operating hours (doba prevadzky) / level (vyska hladiny) (plati len pre
variantu PF) / current input A / current input B (pridovy vstup A, B)

C5._.11 format 3.line Format 1. riadku - uvedte pocet desatinnych miest.

Zvolte: automatic (prispdsobenie sa vykona automaticky) / X (= ziadne
desatin. €islo) ... X.XXXXXXXX (max. 8 miest)

C5.5 graphic page

C55 graphic page Na grafickej stranke sa vzdy zobrazuje krivka trendu hodnoty zobrazenej na
1. stranke / 1. riadku, vid' Fct. C5.3.2
C5.5.1 select range Volba rozsahu - zvolte: manual (rozsah je nastaveny vo Fct. C5.5.2) /

automatic (automatické zobrazenie na zéklade meranych hodndt)
K zmene déjde len po zmene parametra alebo po vypnuti a zapnuti.

C5.5.2 range Nastavenie dielika stupnice pre osu Y, krivka trendu. Funkcia je k dispozicii
len pokial bolo v C5.5.1 nastavené na "manual”.

+XXX £xxx%; rozsah: -100...+100%

(1. hodnota = dolny limit / 2. hodnota = horny limit),
Podmienka: 1. hodnota < 2. hodnota

C5.5.3 time scale Nastavenie dielika stupnice ¢asu pre os X, krivka trendu

XXX min; rozsah: 0...100 min

C5.6 special functions

C5.6 special functions -
C5.6.1 reset errors reset errors (= vymazat chyby)?
Zvolte: no (nie)/yes (4no)
C5.6.2 save settings Ulozenie aktualneho nastavenia prietokomera.

Zvolte: break (opustenie funkcie bez uloZenia) / backup 1 (uloZenie do
zaloznej kopie 1) / backup 2 (ulozenie do zaloznej kdpie 2)

Otazka: continue copy (kopirovat)? (nie je moZné nasledne vykonat)
Zvolte: no (opustenie funkcie bez ulozenia) / yes (kdpia aktualneho
nastavenia do zalohy 1 alebo 2)
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Funkcia

Nastavenie / popis

C5.6.3

load settings

Nahranie uloZzeného nastavenia.

Zvolte: break (opustenie funkcie bez nahrania Gdajov) / factory settings
(nahranie nastavenia z vyrobného zavodu) / backup 1 (nahranie tdajov zo
zaloznej kopie 1) / backup 2 (nahranie Udajov zo zaloZne kopie 2) / load
sensor data (nastavenie kalibraénych Gdajov z vyrobného zavodu)

Otazka: continue copy (kopirovat)? (nie je mozné nasledne vykonat)
Zvolte: no (opustenie funkcie bez uloZenia) / yes (nahrat zvolené Udaje)

C5.6.4

password quick set

Heslo pozadované pre zmenu nastavenia v menu quick setup.

0000 (= menu Quick setup bez hesla)

xxxx (poZzadované heslo); rozsah 4 ¢&islice: 0001...9999

C5.6.5

password setup

Heslo pozadované pre zmenu nastavenia v menu setup.

0000 (= menu Quick setup bez hesla)

xxxx (pozadované heslo); rozsah 4 ¢&islice: 0001...9999

C5.6.6

GDC IR interface

Optické rozhranie: po aktivacii tejto funkcie by mal byt k displeji pripojeny
opticky adaptér GDC. Pokial nie je adaptér pripojeny v priebehu 60 sekdnd
alebo je odpojeny, funkcia je ukon¢ena a opat su aktivne optické senzory.

Zvolte:

break (opustenie menu bez pripojenia) /

activate (aktivovat rozhranie (adaptér) a prerusit funkciu optickych
senzorov)

C5.7 units (jednotky)

C5.7 units -

Ch.7.1 volume flow Objemovy prietok: m3/h; m3/min; m3/s; I/h; I/min; I/s (I = litre);
ft3/h; ft3/min; ft3/s; gal/h; gal/min; gal/s;
IG/h; IG/min; 1G/s; cf/h; cf/min; cf/s;
free unit (uzivatel'ska jednotka, nastavenie vid nasledujlce dve funkcie,
postup vid dalej)

C5.7.2 Text free unit Text pre uzivatelsku jednotku bude Specifikovany najdete na Nastavenie
uzivatelskych jednotiek na strane 137:

C5.7.3 [m3/s]*factor Zadanie koeficientu pre prepocet m3/s na pozadovanu jednotku:
XXX.XXX hajdete na Nastavenie uzivatelskych jednotiek na strane 137

C5.7.4 mass flow kg/s; kg/min; kg/h; t/min; t/h; g/s; g/min; g/h;
Ib/s; Ib/min; Ib/h; ST/min; ST/h (ST = mala tona); LT/h (LT = velké& tona);
free unit (uzivatelska jednotka, nastavenie vid nasledujuce dve funkcie,
postup vid dalej)

C5.7.5 Text free unit Text pre uzivatelsku jednotku bude Specifikovany najdete na Nastavenie
uzivatelskych jednotiek na strane 137:

C5.7.6 [kg/s]*factor Zadanie koeficientu pre prepocet kg/s na pozadovanu jednotku:
XXX.XXX hajdete na Nastavenie uzivatelskych jednotiek na strane 137

C5.7.7 flow speed m/s; ft/s

C5.7.8 conductivity uS/cm; S/cm

C5.7.9 temperature °C; °F; K

C5.7.10 volume m3; | (liter); hl; ml; gal; IG; in3; ft3; yd3; cf;
free unit (uZivatelska jednotka, nastavenie vid nasledujuce dve funkcie,
postup vid dalej)

C5.7.11 Text free unit Text pre uzivatelsku jednotku bude Specifikovany najdete na Nastavenie
uzivatelskych jednotiek na strane 137:

C5.7.12 [m3]*factor Zadanie koeficientu pre prepocet m3 na pozadovanu jednotku:
Xxx.xxx najdete na Nastavenie uzivate/skych jednotiek na strane 137
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C5.7.13 mass kg; t; mg; g; Ib; ST, LT, oz;
free unit (uzivatelsk& jednotka, nastavenie vid nasledujuce dve funkcie,
postup vid dalej)

C5.7.14 Text free unit Text pre uzivatel'sku jednotku bude Specifikovany najdete na Nastavenie
uzivatelskych jednotiek na strane 137:

C5.7.15 [kg]*factor Zadanie koeficientu pre prepocet kg na poZadovanu jednotku:

Xxx.xxx najdete na Nastavenie uzivate/skych jednotiek na strane 137

C5.7.16 density Jednotky hustoty - kg/l; kg/m3; Ib/cf; Ib/gal;
free unit (uzivatelska jednotka, nastavenie vid nasledujuce dve funkcie,
postup vid dalej)

C5.7.17 Text free unit Text pre uzivatel'sku jednotku bude Specifikovany najdete na Nastavenie
uzivatelskych jednotiek na strane 137:

C5.7.18 [kg/m3]*factor Zadanie koeficientu pre prepocet kg/ms3 na pozadovanu jednotku:

Xxx.xxx najdete na Nastavenie uzivate/skych jednotiek na strane 137

C5.7.19 pressure Jednotky tlaku - Pa; kPa; bar; mbar; psi (Ziadne uzivatelské jednotky);
len ak je k dispozicii pradovy vstup.
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C5.8 HART
5.8 HART Téato funkcia je k dispozicii len pre pristroje s komunikaciou HART® !
C5.8.1 HART Zapnutie / vypnutie komunikacie HART® :
Zvolte:
on (HART® je aktivny) prid = 4...20 mA /
off (HART® nie je aktivny) prad = 0...20 mA
C5.8.2 address Zvolte adresu pre komunikaciu HART® .
Zvolte: 00 (rezim point-to-point, pradovy vystup ma normalnu funkciu, prad
=4...20 mA) / 01...15 (rezim Multi-Drop, prudovy vystup je nastaveny na
konstantnu hodnotu 4 mA)
C5.8.3 message Hlasenie - zadajte pozadovany text:
A.Z;a..z;0..9;/ -+,.*
C5.8.4 description Hlasenie - zadajte poZzadovany text:

A.Z;a..z;0..9;/ -+,.%

C5.9 quick setup (rychly pristup)

C5.9

quick setup

Aktivacia rychleho pristupu do menu quick setup; Standardné nastavenie:
quick setup je aktivny (yes)

Zvolte: yes (zapnuté) / no (vypnuté)

C5.9.1

reset counter 1

Reset counter 1 in quick setup menu (Povolit nulovanie pocitadla 1 v menu
quick setup)?

Zvolte: yes (aktivované) / no (vypnuté)

C5.9.2

reset counter 2

Reset counter 2 in quick setup menu (Povolit nulovanie pocitadla 2 v menu
quick setup)?

Zvolte: yes (aktivované) / no (vypnuté)

C5.9.3

reset counter 3

Reset counter 3 in quick setup menu (Povolit nulovanie pocitadla 3 v menu
quick setup)?

Zvolte: yes (aktivované) / no (vypnuté)

C5.9.4

process input

Activate quick access to the important process input parameters (aktivovat
rychly pristup k d6lezitym parametrom)?

Zvolte: yes (aktivované) / no (vypnuté)

6.3.4 Nastavenie uzivatelskych jednotiek

Uzivatelské jednotky (Free units)

Postupy pre nastavenie textov a koeficinetov

Texty

hustota:

Objemovy prietok, hmotnostny prietok a

3 znaky pred a za lomitkom
XXX/Xxx (max. 6 znakov plus a "/")

Povolené znaky:

A.Za.z;0..9;/ -+, . @%$%~(0[_

Prepogéitavacie koeficienty

Pozadovana jednotka

= [jednotka vid vySSie] * prepocitavaci koeficient

Prepocitavaci koeficient

Max. 9 znakov

Posun desatinnej bodky (Ciarky):

1 vlavo a | vpravo
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6.4 Popis funkcii

6.4.1 Nulovanie pocitadiel v menu "quick setup"

® Informacial

1

Niekedy je potrebné povolit' nulovanie pocitadla v menu "quick setup".

Opt. senzor

Zobrazenie na displeji

Popis a nastavenie

quick setup

Pridrzte 2.5 s, potom opticky senzor uvolnite.

language

x
«—

reset

reset errors

counter 1

counter 2

counter 3

Zvolte pozadované pocitadlo (counter).
(Pocitadlo 3 je volitelné)

V & & |<«< V| N|V |V

reset counter
no

J alebo 1

reset counter
yes

o

counter 1,2 (alebo 3)

Pocitadlo bolo vynulované.

3x <

ReZzim merania

6.4.2 Vymazanie chybovych hlaseni v menu "quick setup”

Informacial

0
1

Podrobny popis pripadnych chybovych hlaseni vid’ Stavové (chybové) hlasenia a diagnostické
informécie najdete na Stavové (chybové) hlasenia a diagnostické informacie na strane 139.

Opt. senzor Zobrazenie na displeji Popis a nastavenie
> quick setup Pridrzte 2.5 s, potom opticky
senzor uvolnite.
> language -
2x 4 reset -
> reset errors -
> reset? -
no
laleboT | reset? -
yes
< reset errors Chyba bola vynulovana.
3x< ReZim merania -
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6.5 Stavove (chybové) hlasenia a diagnostické informacie

Prevadzkové chyby pristroja

Hlasenie na disleji

Popis

Cinnost

Prevadzkova chyba (zavada) pristroja,
pradovy vystup < 3.6 mA alebo je
nastaveny na prud pri chybe (v zavislosti
na zavaznosti chyby), stavovy vystup
rozopnuty, pulzny / frekvenény vystup:
Ziadne pulzy

Pristroj je nutné opravit.

F error in device

Chyba alebo zavada pristroja. Chyba
parametrov alebo hardvéru. Meranie nie je
mozné.

Skupina zavaznych chyb pristroja (mbze sa
vyskytnut jedna alebo viac chyb sucasne).

FIO1

Chyba, prevadzkova zavada na doske
vstupov/vystupov 10 1. Chyba parametrov
alebo hardvéru. Meranie nie je mozné.

F parameter

Chyba, prevadzkova zavada spravcu
Udajov, modul elektroniky, parametrov alebo
hardvéru. Parametre uz nie su pouzitelné.

F10 2

Cyba, prevadzkovéa zavada na doske
vstupov/vystupov 10 2. Chyba parametrov
alebo hardvéru. Meranie nie je mozné.

Nahrajte zaloZnu képiu nastavenia

(Fct. C4.6.3) (backup 1, backup 2 alebo
factory settings). Pokial ani potom chybové
hlasenie nezmizne, vymente modul
elektroniky.

F configuration (tieZ po
vymene modulov)

Neplatna konfiguracia: softvér displeja,
parametre zbernice alebo hlavny softvér nie
su v sulade s aktualnou konfiguraciou. Tato
chyba sa tieZ objavuje po pridani alebo
odstraneni modulu bez potvrdenia zmeny
konfiguracie.

Po vymene modulu potvrdte otdzku na
zmenu konfiguracie. Pokial sa konfiguracia
nezmenila, ide o zavadu, vymente modul
elektroniky.

F display

Chyba, prevadzkova zavada displeja.
Chyba parametrov alebo hardvéru. Meranie
nie je mozne.

Ide o zavadu, vymerite modul elektroniky.

F sensor electronic

Chyba, prevadzkova zavada elektroniky
snimaca. Chyba parametrov alebo
hardvéru. Meranie nie je mozné.

Ide o zavadu, vymerite modul elektroniky.

F sensor global

Chyba vSeobecnych Gdajov snimaca.

Nahrajte zaloznu képiu nastavenia

(Fct. C5.6.3) (backup 1, backup 2 alebo
factory settings). Pokial ani potom chybové
hlasenie nezmizne, vymente modul
elektroniky.

F sensor local

Chyba Specifickych udajov snimaca.

Ide o zavadu, vymerite modul elektroniky.

F field current local

Chyba udajov v ¢asti budenia snimaca.

Ide o zavadu, vymerite modul elektroniky.

F current in-/output A

F current in-/output B

Chyba, prevadzkova zavada pradového
vstupu alebo vystupu na svorkach A/B.
Chyba parametrov alebo hardvéru. Meranie
nie je mozne.

Ide o zavadu, vymerite modul elektroniky
alebo modul vstupov/vystupov (I/O).

F current output C

Chyba, prevadzkova zavada priudového
vystupu na svorkach C. Chyba parametrov
alebo hardvéru. Meranie nie je mozné.

Ide o zavadu, vymerte modul elektroniky
alebo modul vystupov (I/0).

F software user interface

Chyba zistena pri kontrélnom sucte
prevadzkového softvéru.

Vymerite modul elektroniky.

F hardware settings (tiez
po vymene modulov)

Nastavené parametre hardvéru
nezodpovedaju zistenému hardvéru. Na
displeji sa zobrazi prislusny dialdg.

Odpovedzte na otazky, postupujte podla
inStrukcii.

Po vymene modulu potvrdte otdzku na
zmenu konfiguracie. Pokial sa konfiguracia
nezmenila, ide o zavadu, vymente modul
elektroniky.

F hardware detection

Nie je mozné identifikovat existujdci
hardvér. Chybné alebo nezname moduly.

Vymerite modul elektroniky.
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Hlasenie na disleji

Popis

Cinnost

Prevadzkova chyba (zavada) pristroja,
pradovy vystup < 3.6 mA alebo je
nastaveny na prud pri chybe (v zavislosti
na zavaznosti chyby), stavovy vystup
rozopnuty, pulzny / frekvenény vystup:
Ziadne pulzy

Pristroj je nutné opravit.

F RAM/ROM error 101

F RAM/ROM error 102

Pri kontr6lnom sucte bola zstena chyba
RAM alebo ROM.

Ide o zavadu, vymerite modul elektroniky
alebo modul vstupov/vystupov (I/O).

F Fieldbus

Zla funkcia rozhrania zbernice Fieldbus,
Profibus alebo FF.

Zla funkcia rozhrania zbernice Ethernet
alebo Modbus (mbZe sa tiez objavit spolu s
niektorymi chybami zbernice Profibus alebo
FF).

F PF sensor error

Zl& funkcia snimaca vysky hladiny.

F PF sens.
communication

Chyba komunikéacie snimaca vysky hladiny.
Doslo k preruSeniu prepojenia alebo nie je
zapnuty snimac.

Chyba aplikacie

Hlasenie na disleji

Popis

Cinnost

Chyba aplikacie, pristroj je poriadku, ale
merané hodnoty su ovplyvnené chybou.

Je nutné vykonat test alebo zaistit
napravu.

F application error

Chyba aplikacie, pristroj je v poriadku.

Skupina hlaseni tykajucich sa chyb aplikacie
(popisanéa dalej, prip. aj ina).

F empty pipe

1 alebo 2 elektrody nie st v kontakte s
meranym mediom; merana hodnota je
nastavena na nulu. Meranie nie je mozné.

Merana trubica nie je zaplnena; funkcia
zavisi na nastaveni vo Fct. C1.3.2.;
skontrolujte inStalaciu. Alebo su elektrody
kompletne izolované napr. povlakom oleja.
Vycistite ich!

Obidve chybové hlasenia o prazdnom potrubi nemdézu byt zobrazené sucasne. Rozdiel
spociva v tom, &i je pri detekcii prazdneho potrubia nastavena merana hodnota na nulu
alebo nie. Elektronika pristroja pouzije jednu alebo druht funkciu (nastavenie na nulu alebo
pokrac¢ovanie merania) v zavislosti na nastaveni vykonanom uzivatefom.

F flow exceeding limit

PrekroCenie meracieho rozsahu, nastavenie
filtra obmedzuje merané hodnoty. Sprava sa
nezobrazi, pokial je potrubie prazdne.

Zvyste hodnoty v Fct. C1.2.1, Limitation.

Pokial sa tato chyba obc¢as vyskytuje u médii s obsahom bublin plynu, pevnych &astic
alebo s nizkou vodivostou, potom bud’ zvyste limitné hodnoty alebo pouzite pulzny filter,

aby sa vyskyt chyb minimalizoval.

F field frequency too high

Frekvencia budenia nie je stabilnd, pristroj
meria, ale merané hodnoty nemusia byt
spravne. Zobrazené namerané hodnoty su
pravdepodobne prili§ nizke. Hlasenie sa
nezobrazi, pokial su budiace cievky
poskodené alebo skratované.

Ak Fct. C1.1.14 settling time je nastavena
na "manual", zvyste hodnotu v Fct. C1.1.15.
Ak je zvoleny "standard", zadajte frekvenciu
budenia v Fct. C1.1.13 podla udajov na
Stitku prevodnika.

F DC offset

Presytenie AD prevodnika spbésobené
jednosmernou zlozkou. Meranie nie je
mozné, hodnoty na vystupoch sl nastavené
na nulu. Sprava sa nezobrazi, pokial je
potrubie prazdne.

U prevodnikov s oddelenym vyhotovenim
skontrélujte pripojenie signalneho kabla.

F open circuit A

F open circuit B

F open circuit C

Zataz na prudovom vystupe A/B/C je prilis
velkd, skutoény prad prilis maly.

Hodnota pradu nie je spravna, slu¢ka je
rozpojena alebo je zataz prilis velka.
Skontrélujte kdble alebo zmenSite odpor
zataZze (na < 1000 ohm)
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Prevadzka &

Hlasenie na disleji

Popis

Cinnost

Chyba aplikéacie, pristroj je poriadku, ale
merané hodnoty su ovplyvnené chybou.

Je nutné vykonat test alebo zaistit
napravu.

F over range A

F over range B

F over range C

Hodnota pradu alebo prislusna merana
hodnota je obmedzena nastavenim fitra.

F over range A

F over range B

F over range C

Frekvencia alebo prislusna merana hodnota
je obmedzena nastavenim filtra. Alebo je
poZadovana frekvencia prili§ vysoka.

Pomocou Fct. C2.1 hardvéru alebo nalepky
vo vnutri svorkovnice zistite, ktory vystup je
k svorkam pripojeny.

Ak ide o prudovy vystup: zvySte hodnoty v
Fct. C2.x.6 range a Fct. C2.x.8 limitation.
Ak ide o frekvenény vystup: zvyste hodnoty
v Fct. C2.x.5 a Fct. C2.x.7.

F active settings

Chyba aktivneho nastavenia zistena pri
kontrélnom sucte (CRC).

Nahrajte hodnoty nastavenia z backup 1
alebo backup 2, skontrélujte ich a pripadne
upravte.

F factory settings

Chyba nastavenia z vyrobného zavodu
zistena pri kontrélnom sucte.

F backup 1 settings

F backup 2 settings

Chyba nastavenia zistena pri kontrélnom
sUcte zaloznej kdpie backup 1 alebo 2.

Ulozte aktivne nastavenie parametrov do
zéloznej kopie (backup) 1 alebo 2.

F wiring A PreruSenie alebo skrat riadiaceho vstupu -
. A/B. Je k dipozicii len u aktivnych vstupov

F wiring B podra NAMUR.

F wiring A Prad na pradovom vstupe je nizsi, nez -
— 0,5 mA alebo vy3si, nez 23 mA.

F wiring B

Meranie mimo rozsah

Hlasenie na disleji

Popis

Cinnost

Mimo rozsah, meranie pokracuje,
presnost méze byt nizSia.

Je nutné urobit napravu.

S uncertain measurement

Je nutna Uprava aplikacie alebo nastavenia;
merané hodnoty nie su spolahlivé.

Skupina hlaseni tykajuca sa chyb
popisanych dalej, prip. aj inych okolnosti.

S pipe not full Len pre snimace s 3 alebo 4 elektrodami. Merana trubica nie je zaplnena, funkcia
Elektroda pre signalizaciu zaplnenia zavisi na nastaveni vo Fct. C1.3.5.
potrubia nie je v kontakte s meranym Skontrélujte inStaléaciu. Alebo su elektrody
médiom. Zobrazené hodnoty su kompletne izolované, napr. povlakom oleja.
pravdepodobne prili§ vysoke. Vycistite ich!

S empty pipe 1 alebo 2 elektrédy nie su v kontakte s Prietokomer je zaplneny menej, nez z 50%
meranym médiom; merana hodnota je alebo su elektrody kompletne izolované.
nastavena na nulu. Meranie pokraduje. Pokial ma byt na vystupoch "0" pri

prazdnom potrubi, nastavte Fct. C1.3.1 na
"cond.+empty pipe [F]".
Obidve chybové hlasenia o prdzdnom potrubi nemézu byt zobrazené sucasne. Rozdiel
spociva v tom, &i je pri detekcii prazdneho potrubia nastavena merana hodnota na nulu
alebo nie. Elektronika pristroja pouZzije jednu alebo druht funkciu (nastavenie na nulu alebo
pokrac¢ovanie merania) v zavislosti na nastaveni vykonanom uzivatefom.
S linearity Merané hodnoty nie su pri rdznych Pritomnost velmi silného vonkajSieho

Urovniach budenia zhodné. Meranie
pokracuje.

magnetického pola, zavada v magnetickych
obvodoch snimaca alebo v spracovani
signalu.

S flow profile

Meran& hodnota nie je nulova v pripade, ze
ide o nehomogénne magnetické pole.
Meranie pokracuje.

Rovné useky pred a za primacom nie su
dostato¢ne dlhé, potrubie nie je zaplnené
alebo je poSkodena vystelka snimaca.
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4 Prevadzka

Hlasenie na disleji

Popis

Cinnost

Mimo rozsah, meranie pokracuje,
presnost méze byt nizsia.

Je nutné urobit’ napravu.

S electrode noise

Prili§ silny Sum na elektrédach. Meranie
pokracuje. Sprava sa nezobrazi, ak je
potrubie prazdne.

a) Elektrody su silne znecistené;

b) Vodivost je prili§ nizka: aktivujte filter
ruSenia alebo pulzny filter Fct. C1.2.4,
C1.2.7;

¢) V kvapaline su bubliny plynu, pevné
Castice alebo v nich prebieha chemicka
reakcia: aktivujte filter ruSenia alebo pulzny
filter Fct. C1.2.4, C1.2.7;

d) Kordézia elektrod (pokial sa hlasenie
objavuje aj pri nulovom prietoku): pouZzite
snimac s vhodnym materidlom elektréd.

S gain error

Nastavenie predzosilova¢a nezodpoveda
kalibrovanym hodnotam, skontrélujte
kalibraciu. Meranie pokracuje.

Ide o zavadu, vymerite modul elektroniky.

S electrode symmetry

Impedancia meracich elektréd nie je
zhodna. Meranie pokracuje.

Usadeniny v meracich trubiciach alebo skrat
elektrod oproti zemi. Vygistite a skontrolujte
meracie trubice.

S field coil broken

Odpor budiacich cievok je prilis vysoky.

S field coil bridged

Odpor budiacich cievok je prili§ nizky.

Skontrélujte pripojenie budiacich cievok k
modulu elektroniky (u oddeleného
vyhotovenia kabel budenia) - ¢i nejde o
preruSenie alebo skrat.

S field current deviation

Namerané hodnota budiaceho prudu
nezodpoveda kalibrovanym hodnotam.
Skontrolujte kalibraciu. Meranie pokracuje.
Hlasenie sa nezobrazi, pokial su budiace
cievky poskodené alebo skratované.

Skontrélujte pripojenie budenia. Ak je v
poriadku: ide o zavadu, vymente modul
elektroniky.

S field frequency too high

Pomer oboch meranych signalov nie je
rovny 1, magnetické pole nie je Uplne
ustalené. Mearanie pokracuje.

Ak Fct. C1.1.14 settling time je nastavena
na "manual”, zvyste hodnotu vo

Fct. C1.1.15.

Ak vo Fct. C1.1.13 je zvoleny "standard",
zadajte fekvenciu budenia podfa Stitku
snimaca.

S electronic temperature

Bol prekro¢eny horny limit teploty
elektroniky.

Teplota prostredia je prili§ vysoka, pristroj je
vystaveny priamemu slneénému Ziareniu
alebo je prilis vysoka prevadzkova teplota (u
kompaktného vyhotovenia).

S coil temperature

Bol prekro€eny horny limit teploty budiacich
cievok. Hlasenie sa nezobrazi, pokial su
budiace cievky poSkodené / skratované.

Teplota média alebo prostredia je prilis
VySoka.

S overflow counter 1

Tyka sa pocitadla (counter) 1 alebo FB2 (u
verzie Profibus). Pocitadlo pretieklo a
zacalo pocitat znovu od nuly.

S overflow counter 2

Tyka sa pocitadla (counter) 2 alebo FB3 (u
verzie Profibus). Pocitadlo pretieklo a
zacalo pocitat znovu od nuly.

S overflow counter 3

Tyka sa pocitadla (counter) 3 alebo FB4 (u
verzie Profibus). Nie je k dipozicii u verzii
bez 2. modulu vstupov/vystupov. Pocitadlo
pretieklo a za¢alo pocitat znovu od nuly.

S backplane invalid

Udaje zaznamenané v pamati snimaca su
neplatné. Chyba zistena pri kontrélnom
sucte.

Zo snimaca nie je mozné nacitat Gdaje.
Ulozte znovu Gdaje do paméti (menu
Service).

S error current A

S error current B

Nespravna hodnota pradu na pradovom
vstupe

S less 10% level

Snimac vysky hladiny hlasi malu vySku
hladiny v meracej trubici.
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Prevadzka &

Informéacie

Hlasenie na disleji

Popis

Informacia (meranie prebieha v
poriadku)

Cinnost

| counter 1 stopped

Tyka sa pocitadla (counter) 1 alebo FB2 (u
verzie Profibus). Pocitadlo sa zastavilo.

| counter 2 stopped

Tyka sa pocitadla (counter) 2 alebo FB3 (u
verzie Profibus). Pocitadlo sa zastavilo.

| counter 3 stopped

Tyka sa pocitadla (counter) 3 alebo FB4 (u
verzie Profibus). Pocitadlo sa zastavilo.

Ak chcete pkracovat v poéitani, zadajte
"yes" vo Fct. C2.y.9 (start counter).

| power fail

Pristroj bol mimo prevadzku v neznamom
¢asovom Useku z dévodu vypnutia alebo
vypadku napéjania. Toto hlasenie je len
informativne.

Docasny vypadok napéjania. Pocitadla
neboli pri vypadku v prevadzke.

| control input A act.

| control input B act.

Toto hlasenie sa objavi, ked je riadiaci vstup
aktivny. Toto hlasenie je len informativne.

| over range display 1

| over range display 2

1. riadok na stranke 1 (2) displeja je
obmedzeny nastavenim fitra.

Menu display Fct. C4.3 a/alebo C4.4, zvolte
1. alebo 2. stranku meranych hodnét a
zvyste hodnotu vo funkciach C4.z.3 range
al/alebo C4.z.4 limitation.

| backplane sensor

Udaje v pamati snimaca nie su pouzitelne,
pretoZe boli generované z nekompatibilnej
verzie.

| backplane settings

VSeobecné nastavenia v pamati snimaca
nie st pouzitelne, pretoZe boli generované z
nekompatibilnej verzie.

| backplane difference

Bol zisteny rozdiel idajov v snimaci a na
displeji. Pokial su Gdaje pouzitelné, na
displeji sa zobrazi prislusny dialog.

| optical interface

Optické rozhranie je v prevadzke. Optické
senzory na displeji nie st funkéné.

Optické senzory su v prevadzke po cca 60
sekundach od ukonéenia prenosu Gdajov /
odobratim optického rozhrania.

| write cycles overfl.

Bol prekro¢eny maximalny pocet cyklov
zapisu do paméti EEPROM alebo FRAMS
na doske Profibus DP.

| baudrate search

Hladanie rychlosti prenosu rozhrania
Profibus DP.

| no data exchange

Nedochadza k vymene Udajov medzi
prevodnikom signalu a sietou Profibus.

| conductivity off

Meranie vodivosti je vypnuté.

Zmena nastavenia vo Fct. C1.3.1.

| diagnosis channel off

Diagnosticka hodnota je vypnuta.

Zmena nastavenia vo Fct. C1.3.17.

| empty pipe

1 alebo 2 elektrody nie st v kontakte s
meranym mediom; merana hodnota je
nastavena na nulu. Meranie nie je mozné.

Merand trubica nie je zaplnend; funkcia
zavisi na nastaveni vo Fct. C1.3.2.;
skontrolujte inStalaciu. Alebo su elektrody
kompletne izolované, napr. povlakom oleja.
Vycistite ich!
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4 Prevadzka

Simulacia meranych hodnét

Hlasenie na displeji

Popis

Cinnost

Vystupné hodnoty su Ciastocne
simulované alebo pevne nastavené

Je nutné urobit napravu.

C checks in progress

RezZim testovania pristroja. Su
pravdepodobne zobrazené simulované
alebo pevne nastavené hodnoty.

Hlasenie zavisi na nastaveni HART® alebo
FDT. Ak su vystupy riadiacim vstupom
zmrazené (zachovana posledna hodnota)
alebo nastavené na nulu, zobrazenie
prostrednictvom displeja.

C test sensor

Testovanie elektroniky snimaca je aktivne.

C simulation fieldbus

Hodnoty zobrazené prostrednictvom
rozhrania Foundation Fieldbus su
simulované.

C sensor option PF

Testovanie snimaca pre Ciastocne zaplnené
potrubia je aktivne.
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Servis

7.1 Dostupnost’ ndhradnych dielov

Vyrobca sa riadi zasadou, Ze, kompatibilné nahradné diely pre kazdy pristroj alebo jeho
dolezitéprislusenstvo, budu k dispozicii po dobu 3 rokov od ukonéenia vyroby tohto pristroja.

Toto opatrenie plati len pre tie ¢asti pristrojov, ktoré sa mézu poskodit alebo znicit za beznej
prevadzky.

7.2 Zaistenie servisu

Vyrobca poskytuje zakaznikom aj po uplynuti zaruénej doby rozsiahlu servisna podporu. Ta
zahrnuje opravy, technickd podporu a Skolenia.

° Informacia!
l Podrobnosti si, prosim, vyZziadajte v najblizSej pobocke.
7.3 Opravy

Opravy smie vykonavat len vyrobca alebo vyrobcom autorizované Specializované organizacie.

7.4 Posielanie pristroja spat vyrobcovi
7.4.1 Zakladné informacie

Tento pristroj bol starostlivo vyrobeny a vyskiSany. Pri montazi a prevadzke pristroja v sulade s
tymto navodom sa moéZzu problémy vyskytnit len velmi zriedka.

Pozor!
Pokial aj napriek tomu potrebujete vratit' pristroj na preskdSanie alebo na opravu, venujte,
prosim, nalezitd pozornost nasledujicim informaciam:

e Vzhladom k zakonnym nariadeniam na ochranu zivotného prostredia a predpisom pre
bezpecnost'a ochranu zdravia, méze vyrobca prijat’ na testovanie alebo na opravu len tie
pristroje, ktoré neobsahuju ziadne zbytky latok nebezpecénych pre osoby alebo zivotné
prostredie.

e To znamena, Ze vyrobca mdze vykonavat servis len u pristrojov, ku ktorym je prilozené
nasedujlce osvedcenie (vid’ dalej) potvrdzujice, Ze zaobchadzanie s pristrojom je bezpecné.

Pozor!
Pokial bol pristroj pouzity na meranie média jedovatého, zieravého, horfavého alebo

ohrozujuceho Zivotné prostredie, postupuijte, prosim nasledovne:
o starostlivo skontrolujte a pripadne preplachnite alebo neutralizujte vnitorny a vonkajSi povrch
pristroja tak, aby neobsahoval Ziadne nebezpecné latky,

e PriloZte k pristroji osvedcenie, v ktorom uvediete merané médium a potvrdite, Ze
zaobchédzanie s pristrojom je bezpecné.
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Servis

7.4.2 Formular (pre okopirovanie) prikladany k pristrojom posielanych spat vyrobcovi

Spolo¢nost: Adresa:
Oddelenie: Meno:
Telefon: Fax:

Cislo zakazky vyrobcu alebo vyrobné &islo:

Tento pristroj bol prevadzkovany s nasledujicim médiom:

Toto médium je: nebezpecné Zivotnému prostrediu

jedovaté

Zieravé

horfavé

Skontrélovali sme, Ze pristroj neobsahuje ziadne zvysky
tohto média.

Pristroj sme dokladne preplachli a neutralizovali.

Potvrdzujeme, Ze pristroj neobsahuje ziadne zvySky média, ktoré by mohli ohrozit osoby alebo Zivotné
prostredie.

Datum: Podpis:

Razitko:

7.5 Nakladanie s odpadmi

Pozor!
Nakladanie s odpadmi sa riadi platnymi predpismi v danej krajine.
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Technicke udaje B

8.1 Princip merania

Elektricky vodiva tekutina pradi vo vnutri elektricky izolovanom potrubi cez magnetické pole. Toto
magnetické pole je generované pradom, pretekajdcim cez par cievok.
Vo vnutri kvapaliny je generované napatie U:

U=v*k*B*D

v ktorom:

v = znamena rychlost pridenia

k = faktor korekcie pre geometriu
B = silu magnetického pola

D = vnltorny priemer prietokomeru

Napatovy signal U je snimany elektrodami a je priamo Umerny strednej rychlosti pridenia v a
teda aj prietoku q. Prevodnik signalu sa pouziva pre zosilnenie napatového signalu, filtruje a
prevadza ho na signaly pre naditanie, zaznam a vystupné spracovanie.

Obrazok 8-1: Meraci princip

@D Napatie (indukované napétie priamo Gmerné rychlosti pradenia)
@ Elektrody

@ Magnetické pole

@ Budiace cievky
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El Technické udaje

8.2 Technické udaje

® Informécial

l °

Nasledujuce Udaje platia pre Standardné aplikacie. Ak potrebujete dalSie podrobnosti
tykajlce sa VaSej Speciélnej aplikacie, kontaktujte, prosim, najblizSiu pobocku nasej firmy.

 DalSiu dokumentéciu (certifikaty, vypoétové programy, softvér,...) a kompletnt dokumentéaciu
k pristroju je mozné si zadarmo stiahnut’ z internetovych stranok (Download Center).

Meraci komplet

Meraci princip

Faradayov zakon magnetickej indukcie

Rozsah aplikacii

Spojité meranie okamzitého objemového prietoku, rychlosti, pridenia, vodivosti,
hmotnostného prietoku (pri konStantnej hutote), teploty cievok snimaca

Viyhotovenie

Modularna konstrukcia

Meraci komplet sa sklada zo snimaca a prevodnika signalu.

Snimaé

OPTIFLUX 1000

DN10...150/ 3/8...6"

OPTIFLUX 2000

DN25...3000/1...120"

OPTIFLUX 4000

DN2,5...3000 / 1/10...120"

OPTIFLUX 5000

Prirubovy: DN15...300 / %...12"
Bezprirubovy: DN2,5...100 / 1/10...4"

OPTIFLUX 6000

DN2,5...150/ 1/10...6"

OPTIFLUX 7000

Prirubovy: DN25...100/ 1...4"
Bezprirubovy: DN25...100/ 1...4"

Tento kapacitny prietokomer je k dipozicii len ako kompaktné vyhotovenie
(OPTIFLUX 7300 C).

WATERFLUX 3000

DN25...600/ 1...24"

TIDALFLUX 4000

DN200...1600/ 8...64"

Tento snimac pre meranie v ¢iasto€ne zaplnenych potrubiach je k dispozicii len ako
oddelené vyhotovenie s prevodnikom pre montaz na konzolu (TIDALFLUX 4300 F).

Okrem snimacov OPTIFLUX 1000, TIDALFLUX 4000 a WATERFLUX 3000 su
vSetky ostatné snimace k dispozicii vo vyhotoveniach do prostredi s
nebezpecenstvom vybuchu(Ex).

Prevodnik signalu

Kompaktné vyhotovenie (C)

OPTIFLUX x300C (x =1, 2, 4, 5, 6, 7) alebo WATERFLUX 3300 C

Vyhotovenie pre montaz na
konzolu (F) -
oddelené vyhotovenie

IFC 300 F

Vyhotovenie pre montaz na stenu
(W) -
oddelené vyhotovenie

IFC 300 W

Kompaktné a oddelené vyhotovenia pre montaZ na konzolu su tieZ k dispozicii vo
vyhotoveni Ex.

Vyhotovenie pre montaz do ramu
19" (R) -
oddelené vyhotovenie

IFC 300 R
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Technicke udaje B

Doplnky

Vystupy / vstupy Pradovy (vratane HART®), pulzny, frekvenény a/alebo stavovy vystup, medzny
spina¢ a/alebo riadiaci vstup alebo pradovy vstup (zavisi na variante
vstupov/vystupov)

Pocitadlo 2 (volitelné 3) vnatorné pocitadla s max. 8 miestami (napr. pre nacitanie objemu
a/alebo hmotnosti)

Verifikacia Integrovana verifikacia, diagnostické funkcie pre prietokomer, aplikaciu a merané

hodnoty, detekcia prazdneho potrubia, stabilizacia vystupov

Komunikacéné rozhranie

Foundation Fieldbus, Profibus PA a DP, Modbus, HART®

Displej a uzivatelské rozhranie

Graficky displej

LC displej, biele podsvetlenie

Rozmery: 128 x 64 pixelov, ¢omu zodpoveda 59 x 31 mm = 2,32" x 1,22"

Dosplej je mozné otacat v krokoch po 90°.

Teploty okolitého prostredia pod -25°C / -13°F, m6zu ovplyvnit Citatelnost displeja.

Ovladacie prvky

4 optické senzory pre ovladanie prevodnika signalu bez otvarania jeho krytu.

Infracervené rozhranie pre odcitanie a nastavovanie vSetkych parametrov
(volitefné) bez otvérania krytu.

Dialkové ovladanie

PACTware™ (vratane Device Type Manager (DTM))

Ruény komunikator HART® od firmy Emerson Process

AMS® od firmy Emerson Process

PDM® od firmy Siemens

VSetky DTM subory a ovlddace su zadarmo k dispozicii na internetovych strankach
vyrobcu.

Zobrazené funkcie

Ovladacie menu

Nastavenie parametrov na 2 strankach meranych hodn6t, 1 stavova stranka, 1
graficka stranka (merané hodnoty a grafické zobrazenie s volne programovatelné)

Jazyk pre zobrazenie textov (ako
jazykova sada)

Standard: angli¢tina, francizstina, nemgina, holadstina, portugalstina, $panielstina,
Svédstina, taliancina

Pre vychodnu Eurdpu: anglictina, slovinstina, ¢estina, madarcina

Pre severnl Eurépu: anglic¢tina, danstina, polStina

Pre Cinu: angliétina, neméina, &instina

Pre Rusko: anglictina, nemcina, rastina

Jednotky

metrické, anglické a americké jednotky je mozné vyberat zo zoznamov pre
objemovy / hmotnostny prietok a pocitadla, rychlost prudenia, elektrickl vodivost,
teplotu, tlak

Presnost merania

Referenéné podmienky

Zavisi na vyhotoveni snimaca.

Vid technické Udaje prislusného snimaca.

Maximalna chyba merania

+0,15% z meranej hodnoty +1 mm/s, v zavislosti na pouzitom snimadci

Podrobnosti o presnosti merania a krivky chyb vid' kapitola "Chyby merania".

Elektronika pridového vystupu: £5 A

Opakovatelnost

+0.06% podla OIML R117;
neplati pre WATERFLUX 3000, OPTIFLUX 7000 a TIDALFLUX 4000

04/2014 - 4003571601 - MA IFC 300 R04 sk

www.krohne.com 149



El Technické udaje

Prevadzkové podmienky

Teplota

Prevadzkova teplota

Vid technické Gdaje prisluSného snimaca.

Teplota prostredia

Zavisi na vyhotoveni a kombinacii vystupov.

Je vhodné chrénit prevodnik pred vonkajSimi zdrojmi tepla, napr. pred priamym
slne¢nym Ziarenim, pretoZe pri prevoze za vySSich teplot klesa Zivotnost
elektronickych suciastok.

-40...+65°C / -40...+149°F

Teploty okolitého prostredia pod -25°C / -13°F, m6zu ovplyvnit' &itatelnost displeja.

Teplota pri skladovani

-50...+70°C / -58...+158°F

Tlak
Médium Vid technické udaje prisluSného snimaca.
Okolity tlak Atmosfericky: nadmorska vySka do 2000m / 6561,7 ft

Chemické vlastnosti

Elektricka vodivost

Standard

VSetky média okrem vody: > 1 uS/cm

(vid tiez technické udaje prisluSného snimaca)
Voda: > 20 uS/cm

TIDALFLUX 4000
VSetky média: > 50 uS/cm
(vid tiez technické udaje prisluSného snimaca)

OPTIFLUX 7000

VSetky média okrem vody: > 0,05 uS/cm

(vid tiez technické udaje prislusného snimaca)
Voda: > 1 uS/cm

Skupenstvo

Vodivé kvapalné média

Obsah pevnych Casti (objemovy)

Je mozné pouzit az do < 70% so snimac¢om OPTIFLUX a TIDALFLUX

S rasticim obsahom pevnych ¢astic klesé presnost merania!

Obsah plynu (objemovy)

je mozné pouzit az do < 5% so snimac¢om OPTIFLUX a TIDALFLUX

S rasticim obsahom plynu klesa presnost merania!

Prietok

Podrobnosti, vid kapitola "Tabulky hodndt prietoku".

DalSie podmienky

Krytie podla IEC 529 / EN 60529

C (kompaktné vyhotovenie) & F (oddelené vyhotovenie - montaz na konzolu):
IP66/67 (zodpoveda NEMA 4/4X/6)

W (oddelené vyhotovenie - montaz na stenu):
IP65/66 (zodpoveda NEMA 4/4X)

R (oddelené vyhotovenie - montaz do ramu 19" (28 TE) alebo (21 TE)):
IP20 (zodpoveda NEMA 1);
Pouzitie: umiestnenie len vo vntri, Uroven znecistenia 2 a relativna vihkost' < 75%

Podmienky pre inStalaciu

Montaz

Podrobnosti, vid kapitola "Podmienky pre inStalaciu”

Rovné Useky pred a za pristrojom

Vid technické udaje prislusného snimaca.

Rozmery a hmotnosti

Podrobnosti, vid kapitola "Rozmery a hmotnosti".
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Materialové vyhotovenie
Kryt (puzdro) prevodnika Standard

Vyhotovenie C a F: hlinikovy odliatok (s polyuretanovym naterom)

Viyhotovenie W: polyamid - polykarbonat

Viyhotovenie R (28 TE): hlinik, plech z hliniku a korozivzdornej ocele, ¢iasto¢ne s
polyesterovym naterom

Vyhotovenie R (21 TE): hlinik, plech z hliniku, ¢iastoéne s polyesterovym naterom

Volitelné
Viyhotovenie C a F: nehrdzavejluca ocel 316 L (1.4408)
Snimac¢ Informécie o materialovom vyhotoveni krytu, pripojeni, vystelky elektrod a tesnenia

- vid' technické Udaje prislusného snimaca.

Elektrické pripojenie

Z&kladné informécie Elektrické pripojenie musi byt vykonané v sulade s VDE 0100 "Predpisy pre
elektrické inStalacie s napajanim do 1000 V" alebo s prislusnym narodnym
ekvivalentom.

Napajacie napatie Standard: 100...230 Vstr. (-15% / +10%), 50/60 Hz

240 Vstr. + 5% je su¢astou pasma tolerancie.

Volitelna varianta 1: 12...24 Vjs (-55% / +30%)
12 Vjs - 10% je sucastou pasma tolerancie.

Volitelna varianta 2: 24 Vstr./js (Ustr,: -15% / +10%, 50/60 Hz; DC: -25% / +30%)
12 V nie je sucastou pasma tolerancie.

Prikon Ustr.: 22 VA
Ujs: 12 W
Signalny kabel Len pre oddelené vyhotovenie.

DS 300 (typ A)
Max. dizka: 600 m / 1968 ft (v zavislosti na elektrickej vodivosti a na vyhotoveni
snimaca)

BTS 300 (typ B)
Max. dizka: 600 m / 1968 ft (v zavislosti na elektrickej vodivosti a na vyhotoveni
snimaca)

Typ LIYCY (len pre FM, Class 1 Div. 2)
Max. diZzka: 100 m / 328 ft (v zAvislosti na elektrickej vodivosti a ha vyhotoveni

snimaca)
Komunikac¢ny kabel Typ LIYCY
(len TIDALFLUX) Max. dizka: 600 m / 1968 ft (3 x 0,75 mm? tieneny kabel)
Zavity pre vyvodky (okrem Standard: M20 x 1,5 (8...12 mm) pre vyhotovenie C, F a W;
prietokomeru TIDALFLUX) Pas svoriek pre vyhotovenie R
Volitelné: ¥2" NPT, PF % pre vyhotovenie C, F a W
Zavity pre vyvodky (len pre Standard:
TIDALFLUX) Prevodnik: kovové 2 x M20 x 1,5 + 1 x M20 x 1.5 EMC
Snimag: pastové 2 x M20 x 1,5 + kovova 1 x M16 x 1,5 EMC
Volitelné: NPT
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Vstupy a vystupy

Zakladné informéacie

VSetky vystupy su galvanicky oddelené od seba navzajom a od vSetkych ostanych
obvodov.

VSetky prevadzkové parametre a vystupné hodnoty st programovatelné.

Popis pouzitych skratiek

Ueyt = VOnkajSie napétie; R = zataz + odpor;

U, = napétie na svorkach; I,q, = menovity prad

Bezpe¢né maximalne hodnoty (Ex i):

U; = max. vstupné napétie; I; = max. vstupny prud; P; = max. prikon; C; = max.
vstupna kapacita; L = max. vstupna indukénost

Pradovy vystup

Hodnoty na vystupe

Objemovy prietok, hmotnostny prietok, diagnosticka hodnota, rychlost pridenia,
vodivost, teplota cievok

Nastavenia

Bez komunikacie HART®

Q =0%: 0...15 mA; Q = 100%: 10...20 mA

Signalizacia chyb: 3...22 mA

S komunikaciou HART®

Q =0%: 4...15 mA; Q = 100%: 10...20 mA

Signalizacia chyb: 3.5...22 mA

Prevadzkové udaje Zakladné Modularne Iskrovo bezpeéné (Ex i)
vstupy/vystupy vstupy/vystupy vstupy/vystupy
Aktivhe Uint, nom = 24 Vjs Uint, nom = 20 Vjs
1 <22 mA 1 <22 mA
R. <1kQ R, <450 Q
Ug=21V
lo =90 mA
Pp=0,5W
COZQOnF/LOZZmH
Cp=110nF/Ly=0,5mH
Lineérna charakteristika
Pasivne Uext <32 Vjs Uext <32 Vjs

I <22 mA | <22 mA
Ug>18V Ug=4V

RL < (Uext - UO) / Imax RL < (Uext - UO) / Imax

Ui:30V
l; = 100 mA
Pi=1W
Ci=10nF
L~ 0 mH
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HART®
Popis Protokol HART® pre aktivny alebo pasivny pradovy vystup
Verzia HART® : V5
Univerzalne parametre HART® : kompletne itegrované
Zataz > 250 Q v mieste pripojenia prevodnika HART®,

Pozor na maximélnu zataz pre pridovy vystup!

Prevadzka v rezime Multi-drop

Ano, pradovy vystup = 4 mA

Adresa Multi-Drop nastavitelna v ovladacom menu 1...15

Ovladace zariadenia

K dispozicii pre FC 375/475, AMS, PDM, FDT/DTM

Registracia (HART
Communication Foundation)

Ano

Pulzny alebo frekvenény vystup

Hodnoty na vystupe

Pulzny vystup: objemovy prietok, hmotnostny prietok

Frekvenény vystup: objemovy prietok, hmotnostny prietok, diagnosticka hodnota,
rychlost prudenia, vodivost, teplota cievok

Funkcia

Programovatelny ako pulzny alebo frekvenény vystup

Pocet pulzov / frekvencia

Programovatelna vystupna hodnota: 0,01...10000 pulsov/s alebo Hz

Nastavenia

Pulzy na jednotku objemu alebo hmotnosti alebo max. frekvencia pre prietok 100%

Sirka pulzu: nastavitelna ako automaticka, symetricka alebo pevna (0,05...2000 ms)

Prevadzkové udaje Zakladné Modularne Iskrovo bezpeéné (Ex i)
vstupy/vystupy vstupy/vystupy vstupy/vystupy
Aktivne - Unom = 24 Vjs -

fmax Nastavena v
ovladacom menu na
fmax < 100 Hz:

| <20 mA

rozopnuty:
I <0,05 mA

zopnuty:
Ug, nom = 24V
pre | =20 mA

fmax Nastavena v

ovladacom menu na
100 Hz < fax < 10 kHz:

| <20 mA

rozopnuty:
| <0,05 mA

zopnuty:

Uo. nom = 22,5V
pril=1mA

Up, nom = 21,5V
pril =10 mA
Uo, nom =19V
pril =20 mA
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Prevadzkové udaje Zakladné Modularne Iskrovo bezpeéné (Ex i)
vstupy/vystupy vstupy/vystupy vstupy/vystupy
Pasivne Uext <32 Vjs -
fmax Nastavena v oviadacom menu na
frnax < 100 Hz:
1 <100 mA
R, max = 47 kQ
RL, min = (Uext - Yo) / Imax
rozopnuty:
1 < 0,05 mA pre Ugy; = 32 Vjs
zopnuty:
Up, max = 0.2V pre | <10 mA
Up, max =2 V pre 1 <100 mA
fmax Nastavena v ovladacom menu na
100 Hz < fax <10 kHz:
1 <20 mA
R, max = 47 kQ
RL, min = (Uext = Uo) / Imax
rozopnuty:
1 £0,05 MA pre Ugy; = 32 Vjs
zopnuty:
Uo, max =15V pre I <1 mA
Uo, max = 2,5V pre 1 <10 mA
Ug, max = 5,0V pre 1 <20 mA
NAMUR - Pasivny podla Pasivny podla
EN 60947-5-6 EN 60947-5-6
rozopnuty: rozopnuty:
Ihom = 0,6 MA lhom = 0,43 mA
zopnuty: zopnuty:
lhom = 3,8 MA lhom = 4,5 MA
U =30V
l; = 100 mA
Pi=1W
Ci =10 nF
Li ~0mH

Potla¢enie zaciatku merania

Funkcia

Bod zopnutia a hysterézie je mozné nastavit samostatne pre kazdy vystup,

pocitadlo a pre displej

Bod zopnutia

Hysterézia

Pradovy vystup, frekvenény vystup: 0...20%; nastavitelny v krokoch po 0,1
Pulzny vystup: akakolvek jednotka objemového alebo hmotnostného prietoku.

Casova konstanta

Funkcia Casova konstanta zodpoveda &asu, ktory uplynie do dosiahnutia 63% vyslednej
hodnoty pri skokovej zmene.
Nastavenia Nastavenie v krokoch 0,1.

0...100 s
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Stavovy vystup / medzny spinaé

Funkcie a nastavenia

Nastavitelny a automaticky prechod medzi meracimi rozsahmi, indikaciou smeru
pradenia, prete¢enim pocitadla, signalizaciou chyb, ako medzny spina¢ alebo na
detekciu prazdneho potrubia

Ovladanie ventilu, pokial je aktivovana funkcia davkovania

Stavovy vystup a/alebo riadiaci vstup: ON (zap.) alebo OFF (vyp.)

Prevadzkové udaje Zakladné Modularne Iskrovo bezpeéné (Ex i)
vstupy/vystupy vstupy/vystupy vstupy/vystupy
Aktivne - Uint = 24 Vjs -
I <20 mA
rozopnuty:
| <0,05 mA
zopnuty:
Uo, nom = 24V
pre 1 =20 mA
Pasivne Uext <32 Vjs Ueyt =32 Vjs -
1 <100 mA | <100 mA
RL, max = 47 kQ RL, max = 47 kQ
RL min = (Uext - Uo) / Imax R min = (Uext - Uo) / Imax
rozopnuty: rozopnuty:
1 <0,05 mA pre 1 <0,05 mA
Ueyt =32 Vjs pre Ugy = 32 Vjs
zopnuty: zopnuty:
Uo, max = 0.2V 0, max = 0,2V
pre 1 <10 mA pre 1 <10 mA
Uo, max =2V Uo, max =2V
pre 1 <100 mA pre 1 <100 mA
NAMUR - Pasivny podla Pasivny podla
EN 60947-5-6 EN 60947-5-6
rozopnuty: rozopnuty:
lhom = 0,6 mMA lhom = 0,43 mA
zopnuty: zopnuty:
lnom = 3,8 MA lnom = 4,5 MA
Ui =30V
l; = 100 mA
Pi=1W
Ci =10 nF
Li=0mH
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Riadiaci vstup

Funkcia

Zachovanie hodn6t na vystupoch (napr. pri Cisteni) nastavenie hodn6t na vystupoch
na "nulu”, nulovanie pocitadiel, vymazanie chyb, zmena rozsahu.

Spustenie davky, ak je aktivovana funkcia davkovania.

Prevadzkové udaje Zakladné Modularne Iskrovo bezpeéné (Ex i)
vstupy/vystupy vstupy/vystupy vstupy/vystupy
Aktivne - Uint = 24 Vjs -
Vonkajsi kontakt
rozopnuty:
Uo, nom =22V
Vonkajsi kontakt zopnuty:
lhom =4 MA
Kontakt zopnuty (on):
Up>12V
pri lhom = 1,9 mA
Kontakt rozopnuty (off):
Up<10V
pri lhom = 1,9 mA
Pasivne 8V <Ug <32Vjs 3V < Ug <32 Vjs Ueyi <32 Vjs
Imax = 6,5 MA Imax = 9,5 MA I <6 MAPpPriUgy =24V
pri Ugy < 24 Vjs pri Ugye <24V 1 <6,6 mA pri Ugy =32V
Imax = 8,2 MA Imax = 9,5 MA
i Ugy < 32 Vjs M Ugy <32V On (zap):
P Zext : P Zext Up > 5,5V alebo | > 4 mA
Kontakt zopnuty (on): Kontakt zopnuty (on):
Ug=8YV Ug=3V Sﬁiv%/%):v b
M Inom = 2,8 MA M lnom = 1,9 MA 0= 3, Valebo
Prilnom Prilhom 1<0,5mA
Kontakt rozopnuty (off): Kontakt rozopnuty (off): U =30V
Ug<25V Ug<25V I =100 mA
. — . — | -
pri lhom = 0,4 mA pri lhom = 1,9 mA P=1W
Ci =10 nF
Li=0mH
NAMUR - Aktivny podla -
EN 60947-5-6

Svorky rozpojené:
Uo, nom = 8,7V

Kontakt zopnuty (on):
Uo, nom = 6,3V
pri lhom > 1,9 mA

Kontakt rozopnuty (off):
Uo, nom = 6,3
pri lhom < 1,9 mA

Detekcia prerusenia
kablu:
Up28,1Vpril<0,1mA

Detekcia skratu:
Upg<1l,2Vpril>6,7mA
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Pradovy vstup

Funkcia Pripojeny vonkajSi snima¢ prenasa na pradovy vstup hodnoty (teplotu, tlak, alebo
prad).
Prevadzkové udaje Zakladné Modularne Iskrovo bezpeéné (Ex i)
vstupy/vystupy vstupy/vystupy vstupy/vystupy
Aktivne - Uint, nom = 24 Vjs Uint, nom = 20 Vjs
I <22 mA 1 <22 mA
Imax < 26 mA Uo, min =14V pril <
(elektronicky 22 mA
obmedzené)
Bez HART®
Uo, min =19V
pri | <22 mA Up=245V
lo =99 mA
Bez HART® Pp=0,6 W
Co=75nF/Ly=0,5mH
Bez HART®
Pasivne - Uext <32 Vjs Uext <32 Vjs
1 <22 mA
| <22 mA U, max =4 V pri | <22 mA
Imax < 26 .mA Bez HART®
(elektronicky
obmedzené) ui=30V
l; = 100 mA
Ug, max =5V P=1W
pri <22 mA Ci=10nF
® Li=0mH
Bez HART
Bez HART®
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PROFIBUS DP
Popis Galvanicky oddeleny v sulade s IEC 61158
Verzia profilu: 3,01
Automatické rozpoznavanie rychlosti prenosu (max. 12 MBaud)
Adresa zbernice nastavitelna pomocou displeja pristroja
Funké&né bloky 5 x analogovy vstup, 3 x pocitadlo
Hodnoty na vystupe Objemovy prietok, hmotnostny prietok, pocitadlo objemu 1 + 2, pocitadlo hmotnosti,
rychlost, vodivost, teplota cievok
PROFIBUS PA
Popis Galvanicky oddeleny v stlade s IEC 61158
Verzia profilu: 3,01
Menovity prad: 10,5 mA
Povolené napéajanie zbernice: 9...32 V; pre aplikacie Ex: 9...24 V
Rozhranie zbernice s integrovanou ochranou proti prepélovaniu
Bezny chybovy priud FDE (Fault Disconnection Electronic): 4,3 mA
Adresa zbernice nastavitelna pomocou displeja pristroja
Funkéné bloky 5 x analogovy vstup, 3 x pocitadlo
Hodnoty na vystupe Objemovy prietok, hmotnostny prietok, pocitadlo objemu 1 + 2, pocitadlo hmotnosti,

rychlost, vodivost, teplota cievok

FOUNDATION Fieldbus
Popis Galvanicky oddeleny v sulade s IEC 61158

Menovity prad: 10,5 mA

Povolené napéajanie zbernice: 9...32 V; pre aplikacie Ex: 9...24 V

Rozhranie zbernice s integrovanou ochranou proti prepélovaniu

Podporovana funkcia Link Master (LM)

Testované pomocou Interoperable Test Kit (ITK) verzia 5.1

Funkéné bloky 3 x analégovy vstup, 2 x sumacia, 1 x PID

Hodnoty na vystupe Objemovy pretok, hmotnostny prietok, rychlost, vodivost, teplota cievok, teplota
elektroniky

Modbus

Popis Modbus RTU, Master / Slave, RS485

Rozmedzie pre adresy 1...247

Podporované funkéné kédy 03, 04, 16

Prenos Podporovany funkénym kédom 16

Podporované prenosové rychlosti | 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200 Baud
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Schvalenia a certifikaty

CE

Tento pristroj splfiuje zdkonné poziadavky smernic EU. Vyrobca potvrdzuje
splnenie tychto poziadaviek umiestnenim znacky CE na vyroblu.

Elektromagneticka kompatibilita
(EMC)

2004/108/EC spolu s EN 61326-1 (A1, A2)

Eurdpska smernica pre tlakove
zariadenia

PED 97/23 (len pre kompaktné vyhotovenia)

Normalne prostredie (bez Ex)

Standard

Prostredie s nebezpeéenstvom vybuchu

Volitelné (len vyhotovenie C)

ATEX

II'2 GD Exd [ia] IC T6...T3

Il 2 GD Ex de [ia] IIC T6...T3

1’2 GD Ex e [ia] IC T6...T3

113G EXnA[nL]IIC T4..T3

Volitelné (len vyhotovenie F (okrem prietokomera TIDALFLUX))

ATEX Il 2 GD Ex de [ia] IIC T6
Il 2(1) GD Ex de [ia] IIC T6
NEPSI Ex de [ia] IIC T6

Volitené (len vyhotovenie Ca F

(okrem prietokomera TIDALFLUX))

FM/ CSA

Class I, Div. 2, Group A,B,CaD

Class Il, Div. 2, Group F a G

SAA (pripravuje sa)

pre Ex zéna 1/2

TIIS (pripravuje sa)

Zona 1/2

Stanovené meradla (okrem prietokomerov TIDALFLUX & OPTIFLUX 7300 C)

Nie je

Standard

Volitelné

Studena pitna voda (OIML R 49, KIWA K618, MI-001); kvapaliny iné nez voda
(OIML R 117-1, MI-005)

VdS (len OPTIFLUX 2300 C, F a W)

vds

Pouzitie v poZiarnych a v bezpe€nostnych systémoch

Platilen pre menovité svetlosti DN25...250/ 1...10"

DalSie normy a schvélenia

Odolnost proti vibraciam a
otrasom

IEC 68-2-3

NAMUR

NE 21, NE 43, NE 53
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8.3 Rozmery a hmotnosti

8.3.1 Kryt
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@ Kompaktné vyhotovenie (C)

@ 0Oddelené vyhotovenie - montaz na konzolu (F)

@ Oddelené vyhotovenie - montaz na stenu (W)

@ Oddelené vyhotovenie - montaz do ramu 19" (R) 28 TE
® Oddelené vyhotovenie - montaz do ramu 19" (R) 21 TE

Rozmery a hmotnosti v mm a kg

Vyhotovenie Rozmery [mm] Hmotnost
[ka]
a b c d e g h

© 202 120 155 260 137 - - 4,2
F 202 120 155 - - 295,8 277 5,7
W 198 138 299 = = = = 2,4
R 142 (28 TE) | 129 (3 HE) 195 - - - - 1,2
107 (21 TE) = 129 (3 HE) 190 - - - - 0,98

Rozmery a hmotnosti v inchoch a Ib

VVyhotovenie Rozmery [inch] Hmotnost
a b C d e g h Le]
@ 7,75 4,75 6,10 10,20 5,40 - - 9,30
F 7,75 4,75 6,10 - - 11,60 10,90 12,60
W 7,80 5,40 11,80 - - = = 5,30
R 5,59 (28 | 5,08 (3 HE) 7,68 - - - - 2,65
TE)
4,21 (21 5,08 (3 HE) 7,48 - - - - 2,16
TE)
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8.3.2 Montézny uchyt (konzola), oddelené vyhotovenie pre montaz na konzolu (F)

I -
"@Woj

Rozmery v mm a inch

[mm] [inch]
60 2,4
b 100 3,9
© 29 20,4

8.3.3 Montézny uchyt, oddelené vyhotovenie - montéZ na stenu

- b - -
Y =) O (en] B
(@») d
/
h e |
YISO A 0 o ¢
-

Rozmery v mm a inch

[mm] [inch]
a 29 20,4
b 64 2,5
© 16 0,6
d 6 0,2
e 63 2,5
f 4 0,2
g 64 2,5
h 98 3,85
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8.4 Tabulky hodnot prietoku

Prietok v m/s a m3/h

Q1009 v M%h
v [m/s] 0,3 1 3 12
DN [mm] Min. prietok Menovity prietok Max. prietok
2,5 0,005 0,02 0,05 0,21
4 0,01 0,05 0,14 0,54
6 0,03 0,10 0,31 1,22
10 0,08 0,28 0,85 3,39
15 0,19 0,64 1,91 7,63
20 0,34 1,13 3,39 13,57
25 0,53 1,77 5,30 21,21
32 0,87 2,90 8,69 34,74
40 1,36 4,52 13,57 54,29
50 2,12 7,07 21,21 84,82
65 3,58 11,95 35,84 143,35
80 5,43 18,10 54,29 217,15
100 8,48 28,27 84,82 339,29
125 13,25 44,18 132,54 530,15
150 19,09 63,62 190,85 763,40
200 33,93 113,10 339,30 1357,20
250 53,01 176,71 530,13 2120,52
300 76,34 254,47 763,41 3053,64
350 103,91 346,36 1039,08 4156,32
400 135,72 452,39 1357,17 5428,68
450 171,77 572,51 1717,65 6870,60
500 212,06 706,86 2120,58 8482,32
600 305,37 1017,90 3053,70 12214,80
700 415,62 1385,40 4156,20 16624,80
800 542,88 1809,60 5428,80 21715,20
900 687,06 2290,20 6870,60 27482,40
1000 848,22 2827,40 8482,20 33928,80
1200 1221,45 3421,20 12214,50 48858,00
1400 1433,52 4778,40 14335,20 57340,80
1600 2171,46 7238,20 21714,60 86858,40
1800 2748,27 9160,9 27482,70 109930,80
2000 3393,00 11310,00 33930,00 135720,00
2200 4105,50 13685,00 41055,00 164220,00
2400 4885,80 16286,00 48858,00 195432,00
2600 5733,90 19113,00 57339,00 229356,00
2800 6650,10 22167,00 66501,00 266004,00
3000 7634,10 25447,00 76341,00 305364,00
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Prietok v ft/s a US gallons/min

Q100 9% v US gallons/min
v [ft/s] 1 3,3 10 40
DN [inch] Min. prietok Menovity prietok Max. prietok

1/10 0,02 0,09 0,23 0,93
1/8 0,06 0,22 0,60 2,39
1/4 0,13 0,44 1,34 5,38
3/8 0,37 1,23 3,73 14,94
1/2 0,84 2,82 8,40 33,61
3/4 1,49 4,98 14,94 59,76
1 2,33 7,79 23,34 93,36
1,25 3,82 12,77 38,24 152,97
15 5,98 19,90 59,75 239,02
2 9,34 31,13 93,37 373,47
2,5 15,78 52,61 159,79 631,16
3 23,90 79,69 239,02 956,09

4 BIA8S 124,47 373,46 1493,84

5 58,35 194,48 583,24 2334,17

6 84,03 279,97 840,29 3361,17

8 149,39 497,92 1493,29 5975,57
10 233,41 777,96 2334,09 9336,37
12 336,12 1120,29 3361,19 13444,77
14 457,59 1525,15 4574,93 18299,73
16 597,54 1991,60 5975,44 23901,76
18 756,26 2520,61 7562,58 30250,34
20 933,86 3112,56 9336,63 37346,53
24 1344,50 4481,22 13445,04 53780,15
28 1829,92 6099,12 18299,20 73196,79
32 2390,23 7966,64 23902,29 95609,15
36 3025,03 10082,42 30250,34 121001,37
40 3734,50 12447,09 37346,00 149384,01
48 5377,88 17924,47 53778,83 215115,30
56 6311,60 21038,46 63115,99 252463,94
64 9560,65 31868,51 95606,51 382426,03
72 12100,27 40333,83 121002,69 484010,75
80 14938,92 49795,90 149389,29 597557,18
88 18075,97 60252,63 180759,73 723038,90
96 21511,53 71704,38 215115,30 860461,20
104 25245,60 84151,16 252456,02 1009824,08
112 29279,51 97597,39 292795,09 1171180,37
120 33611,93 112038,64 336119,31 1344477,23
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8.5 Presnost merania (okrem prietokomeru TIDALFLUX)

Referenéné podmienky

e Médium: voda

e Teplota: 20°C / 68°F

e Tlak: 1 bar/14.5 psi

e Priamy Usek pred meradlom: > 5 DN

Y [%] 1.0 -

0.9 -
0.8
0.7

oo ||\
\

0.5
0.4
®
0.3 \
0.2 @
®
0.1

X [m/s]
X [m/s]: rychlost pradenia
Y [%]: odchylky od skuto¢ne nameranej hodnoty (mh)
DN [mm] | DN [inch] Chyba merania Krivka
OPTIFLUX 5300 10....100 3/8...4 0,15% z mh + 1 mm/s O
150...300 6...12 0,2% z mh + 1 mm/s @
OPTIFLUX 2300 / 4300 / 6300 10....1600 | 3/8...80 0,2% z mh + 1 mm/s @
OPTIFLUX 1300 10...150 3/8...6 0,3% z mh + 2 mm/s ®
OPTIFLUX 2300 / 4300 >1600 >64 0,3% z mh + 2 mm/s ©)
OPTIFLUX 4300 / 5300 / 6300 <10 <3/8 0,3% z mh + 2 mm/s ©)
OPTIFLUX 7300 25...100 1.4 v>1m/s/ 3,3 fts: -
+0,5% z mh
v<1m/s/3,3ft/s:
+0,5% z mh + 5 mm/s
WATERFLUX 3300 25...600 1...24 0,2% z mh + 1 mm/s @
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8.6 Presnost merania (len pre TIDALFLUX)

Presnost merania v €iasto¢ne zaplnenych potrubiach sa liSi od presnosti v Uplne zaplnenych
potrubiach. V nasledujucich grafoch sa predpoklada, ze je rychlost pri maximalnom prietoku
minimalne 1 m/s (to je Standard pre kalibraciu, ktory zaruci najpresnejSie meranie).

Maximalna chyba merania Vztahujuca sa k objemovému prietoku (mh = merana hodnota,
FS = maximalna hodnota rozsahu)

Tieto hodnoty sa vztahuju k pulznému / frekvenénému vystupu

Typicka pridavna chyba merania pre pradovy vystup 10 pA

Ciastoéne zaplneny snimaé:

v >1m/s/ 3,3 ft/s pri maximalnom prietoku: < 1% z FS

Uplne zaplneny snimaé:

v>1m/s/3,3ft/s:<1% z mh
v<1m/s/3,3ft/s:<0,5% z mh+5mm/s/0,2inch/s
Minimélna vyska hladiny: 10% vnatorného priemeru

PIne zaplnené potrubia

Y [%] 10

I\

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 X [m/s]

Obrazok 8-2: Maximalna chyba merania z meranej hodnoty

04/2014 - 4003571601 - MA IFC 300 R04 sk www.krohne.com 165



El Technické udaje

Ciasto&ne zaplnené potrubia

Y [%] 10

\\
2 .
o \\\
0 20 W0 60 80 100 Q [%]

Obrazok 8-3: Maximalna chyba merania z meranej hodnoty (= Y).

@D Odporu¢ana pracovna plocha
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9.1 Zakladny popis

V prevodniku signalu je pre komunikaciu integrovany otvoreny protokol HART®, ktory mdze byt
pouzivany bezplatne.

Zariadenia, ktoré podporuju protokol HART®, sa delia na riadiace zariadenia (Master) a
zariadenia procesnej indtrumentacie. Co sa tyka riadiacich zariadeni, tak ako ru¢né
komunikéatory (Secondary Master) tak aj pocCitace - pracovné stanice (Primary Master) sl
pouzivané napr. vo velinoch.

Zariadenia procesnej inStrumentacie HART® st snimace, prevodniky a akéné Cleny. Tieto
zariadenia mézu mat 2vodic¢ové az 4vodicové pripojenie a mdzu byt napr. v iskrovo bezpe¢nom
vyhotoveni pre pouZitie v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu.

Signaly HART® s vrstvené na prudovom vystupe 4...20 mA pomocou modemu FSK. Tym je
umoznena vzajomna digitalna komunikacia medzi pripojenymi zariadeniami pomocou protokolu

HART® pri siéasnom prenose analégovych signalov.

V ruénych komunikatoroch a zariadeniach procesnej inStrumentéacie, je modem FSK alebo HART

®integrovany. U PC viak komunikacia prebieha prostrednictvom externého modemu, ktory musi
byt pripojeny k sériovému rozhraniu. Okrem toho existuju dalSie varianty pripojenia, ktoré su
uvedené na nasledujucich schémach.

9.2 Histoéria softvéru

° Informacia!
l V doleuvedenej tabul/ke je pozicia "x" pre pripadna viacmiestnu alfanumericki kombinaciu v
zavislosti na konkrétnej verzii.

Datum vydania | Revizia SW.REV.UIS SW.REV.MS | HART®
elektroniky
Revizia Revizia DD
zariadenia
2.X.X 1.x.x 1 1 (len AMS)
2.X.X 1.x.X 1 2
13. 5. 2008 3.2.0x 3.X.X 2.X.X [ 3.x.X 2 1

Identifikaéné kédy HART® a oznaéenie revizif

ID vyrobca: 69 (0x45)
Pristroj: 227 (OXE3)
Revizia zariadenia: 2

Revizia DD 1,2
Univerzalna revizia HART®: 5

FC 375/475 systém SW.Rev.: >1,8
Verzia AMS: >7,0
Verzia PDM: >6,0
Verzia FDT: >1,2
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9.3 Varianty pripojenia

Prevodnik signalu je 4vodicové zariadenie s pridovym vystupom 4...20 mA a rozhranim
HART®. V zavislosti na vyhotoveni, nastaveni a zapojeni, mdze byt pradovy vystup
prevadzkovany ako pasivny alebo aktivny.

e Rezim Multi-Drop je podporovany
V komunika¢nom systéme Multi-Drop su viac nez 2 zariadenia pripojené k spoloénému
prenosovému kablu.

e Rezim Burst Mode nie je podporovany

V rezimu Burst prenaSa zariadenie procesnej inStrumentacie (slave) cyklicky preddefinované
telegramy s odozvou, aby sa dosiahlo vySSej frekvencie prenosu dat.

® Informacia!

]_ Podrobnejsie informéacie o elektrickom pripojeni prevodnika signalu s komunikéaciou HART®, vid’
kapitola "Elektrické pripojenie”.

Komunikacia HART® méze byt pouzivana dvoma spdsobmi:
e ako pripojenie Point-to-Point a

e ako pripojenie Multi-Drop s 2vodi€ovym pripojenim alebo
ako pripojenie Multi-Drop s 3vodi€ovym pripojenim.
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9.3.1 Pripojenie Point to Point - analégovo / digitalny rezim

Pripojenie Point-to-Point medzi prevodnikom a riadiacou jednotkou HART® (Master).

Prudovy vystup pristroja méze byt aktivny alebo pasivny.

er
| NN | [ ® [x
—@ WA
® Yl
®

@ Primary master

@ Modém FSK alebo HART®

® Signal HART®

@ Analogovy ukazovatel

® Svorky prevodnika A (C)

® Svorky prevodnika A- (C-)

@ Prevodnik signalu s adresou = 0 a pasivnym alebo aktivnym pradovym vystupom
Secondary Master

@ Napéjaci zdroj pre zariadenia (slave) s pasivnym pridovym vystupom

Zataz > 250 Q (Ohm)
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9.3.2 Pripojenie Multi-Drop (2vodi€ové pripojenie)

U pripojenia Multi-Drop m6Zze byt pripojenych paralelne az 15 zariadeni (tento prevodnik signalu
a iné zariadenia HART®).

Prudové vystupy vsetkych zariadeni musia byt pasivne!

@ Primary Master

@ Modem HART®

@ Signal HART®

@ 1Iné zariadenia HART® alebo tento prevodnik signalu (vid tiez bod @)

® Svorky prevodnika A (C)

® Svorky prevodnika A- (C-)

@ Prevodnik signalu s adresou > 0 a pasivnym pradovym vystupom, pripojenie max. 15 zariadeni (slaves) s vystupom
4..20 mA

Secondary Master

@ Varianta napéjania / varianta snimaca

Zataz > 250 Q (Ohm)
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9.3.3 Pripojenie Multi-Drop (3vodi¢ové pripojenie)

Pripojenie 2vodi¢ovych a 4vodi¢ovych zariadeni v jednej sieti. Aby mohol pridovy vystup
prevodnika signélu pracovat trvale ako aktivny, musi byt pridavny treti vodi¢ pripojeny k
zariadeniu v rovnakej sieti. Tieto zariadenia musia byt napajané z dvojvodi¢ovej slucky.

®
fal)|
[ Y ® ®
I: X X
y y
©)
Al
- UV
CEL] C ®[x ® [x
5 o
® Y@ ® Yo

@ Primary Master

@ Modem HART®

® Signal HART®

@ 2vodicové externé zariadenia (slaves) s vystupom 4...20 mA, adresami > 0, napajané z pradovej sfucky
® Svorky prevodnika A (C)

® Svorky prevodnika A- (C-)

@ Pripojenie aktivnych alebo pasivnych 4vodi¢ovych zariadeni (slaves) s vystupom 4...20 mA, adresy > 0
Zataz > 250 Q (Ohm)

@ Secondary Master

Varianta napdjania / varianta snimaca
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9.4 Vstupy/vystupy, dynamické premenné HART® a premenné pristroje

Prevodnik je k dispozicii s rdznymi kombinaciami vstupov/vystupov.

Priradenie svoriek A...D k dynamickym premennym HART® PV, SV, TV a 4V zavisi na
vyhotoveni pristroja.

PV = primarna premenng; SV = sekundarna premennd; TV = tretia premenna; 4V = Stvrta

premenna
Vyhotovenie prevodnika signélu Dynamicka premenna HART®
PV SV TV 4V
Zéakladné vstupy/vystupy, svorky A D - -
Modularne a Ex i vstupy/vystupy, svorky C D A B

Prevodnik signalu moze prenaSat az 10 meranych hodndt. Tieto merané hodnoty su pristupné

ako tzv. premenné zariadenia HART® a mozu byt priradené dynamickym premennym HART®.
Dostupnost tychto premennych zavisi na vyhotoveni pristroja a jeho nastaveniam.

Kod = kdd premennej zariadenia

Premenné zariadeni

Premenna zariadenia HART® Kod Typ Vysvetlivky

flow speed (rychlost pradenia) 20 linearna

volume flow (objemovy prietok) 21 linearna

mass flow (hmotnostny prietok) 22 linearna

conductivity (vodivost) 24 linearna

coil temperature (teplota cievok) 23 linearna

counter 1 (C) (pocitadlo 1) 6 pocitadlo Plati len pre variantu Zakladné
vstupy/vystupy (Basic I/O).

counter 1 (B) (pocitadlo 1) 13 pocitadlo Plati len pre variantu Modularne a Ex i
vstupy/vystupy.

counter 2 (D) (pocitadlo 2) 14 pocitadlo

counter 3 (A) (pocitadlo 3) 12 pocitadlo Plati len pre variantu Modularne a Ex i
vstupy/vystupy.

diagnosis value (diagnosticka 25 linearna Funkcia a dostupnost zavisia na

hodnota) nastavenej diagnostickej hodnote.
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Pre dynamické premenné spojené s linearnymi analégovymi vystupmi - pradovym a/alebo
frekvenénym - prebieha priradenie premennych zariadeni volbou linearnej premennej pre tieto
vystupy v prislusnom menu prevodnika signalu. Dynamické premenné spojené s pradovym
alebo frekvenénym vystupom mézu byt priradené len linearnym premenym zariadenim HART®.

Dynamicka premenna HART® PV je vzdy spojena s pradovym vystupom HART®, ktory je
priradeny napr. objemovému prietoku.

Premenné zariadenie pocitadlo tedy nemdze byt priradené dynamickej premennej PV, pretoze
PV je vzdy spojena s pradovym vystupom HART®.

Tieto vazby neexistuju pre dynamické premenné, ktoré nie su spojené s linearnymi analégovymi
vystupmi. M6zu byt priradené ako linearne premenné, tak aj pocitadla.

Pocitadlo mbze byt priradené len dynamickou premennou SV, TV a 4V, pokial spojeny vystup
nie je pradovy alebo frekvenény.

9.5 Parametre pre zakladnu konfiguraciu
Niektoré parametre, ako su napr. pocitadlo 1...2 (volitelné 3) a vyber diagnostickych hodnét,

vyZaduju po zmené dat pristroja teply Start, aby doslo k aktualizacii nastavenia, napr. prisluSnych
jednotiek, pred zobrazenim hodnét.

V z&vislosti na charakteristike hostitelského systému HART®, napr. rezimu online/offline, sa
potom s tymito parametrami naklada r6znym spésobom. Podrobnosti vid nasledujica kapitola.
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9.6 Field Communicator 375/475 (FC 375/475)

Field Communicator je ruény kmunikator od firmy Emerson Process Management uréeny pre

konfiguraciu zariadeni HART® a Foundation Fieldbus. Pre integraciu roznych zariadeni do
komunikatoru sa pouzivaju popisy zariadeni (Device Descriptions - DDs).

9.6.1 InsStalacia

HART® Device Description pre prevodnik signalu sa musi naintalovat do komunikatoru Field
Communicator. V opaénom pripade su k dipozicii len funkcie zakladného DD a UpIné ovladanie
pristroja nie je mozné. Pre inStalaciu popisov DD do komunikatoru je potrebny program "Field
Communicator Easy Upgrade Programming Utility".

Field Communicator musi byt vybaveny systémovou kartou s "Easy Upgrade Option".
Podrobnosti vid navod Field Communicator User’s Manual.

9.6.2 Prevadzka

® Informacia!
l Dalsie podrobnosti vid’ Dodatok A, Struktira menu pre Zakladné (Basic) DD

Ovladanie prevodniku signalu prostrednictvom komunikatoru Field Communicator je velmi
podobné ovladaniu pristroja pomocou klavesnice.

Obmedzenie: parametre servisného menu pristroja nie si podporované a simulécia je mozna len
pre pradové vystupy. Napoveda online pre kazdy parameter obsahuje &islo funkcie a odkaz na
diplej pristroja.

Ochrana zmeny parametrov pre fakturacné meradla je zhodna s ochranou na displeji pristroja.
DalSie ochranné funkcie ako napr. hesla pre vstup do menu quick setup a setup nie su

podporované u komunikacie HART®.

Field Communicator vzdy uklada kompletnd konfiguraciu pre vymenu dat s AMS, vid Dodatok A.
Pri konfigurécii offline a jej poslanim do pristroja vSak Field Communicator berie do Gvahy len

giastoénu sadu parametrov (ako je Standartna konfiguracia starého komunikatora HART®
Communicator 275).

9.6.3 Parametre pre zékladnu konfiguraciu

V rezime online je mozné programovat nastavenie pocitadiel a diagnostické hodnoty pomocou
Specialnych hodnét, vid Dodatok A. V rezime offline su tieto parametre len pre &itanie.
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9.7 Asset Management Solutions (AMS)

The Asset Management Solutions Device Manager (AMS) je program PC od firmy Emerson

Process Management, ktory je uréeny pre konfiguraciu a ovladanie zariadeni HART®,
PROFIBUS a Foundation-Fieldbus. Pre integraciu roznych zariadeni do AMS sa pouzivaju
popisy zariadeni (Device Descriptions - DD).

9.7.1 InsStalacia

Pokial Device Description pre prevodnik eSte nie je nainStalovany do systému AMS, je nutna

sada - tzv. Installation Kit HART® AMS. Tato sada je k dispozicii k stiahnutiu na internetovych
strankach alebo na CD ROM.

Pokyny pre inStalaciu sady Installation Kit st uvedené v priru¢ke "AMS Intelligent Device
Manager Books Online", v kapitole "Basic Functionality / Device Information / Installing Device

Types".
® Informécia!
l Prosim, precitajte si obsah suboru "readme.txt", ktory je tieZ obsiahnuty v inStalacnej sade.

9.7.2 Prevadzka

° Ipformécia!
l Dalsie podrobnosti vid’ Dodatok B, Struktira menu pre AMS.

Vzhladom k poziadavkam a konvenciam systému AMS nie je ovladanie prevodnika pomocou
tohto systému a pomocou klavesnice totozné. Parametre servisného menu nie st podporované
a simulacia je mozna len pre prudové vystupy. Napoveda online pre kazdy parameter obsahuje
¢islo funkcie a odkaz na displej pristroja.

Ochrana zmeny parametrov pre fakturaéné meradla je totoZzna s ochranou na displeji pristroja.
DalSie ochranné funkcie ako napr. hesla pre vstup do menu quick setup a setup nie su

podporované u komunikécie HART®.

9.7.3 Parametre pre zakladnu konfiguraciu

V rezime online je mozné programovat nastavenie pocitadiel a diagnostické hodnoty pomocou
prislusnych hodn6t v zakladnom konfiguraénom menu. V rezime offline su tieto parametre len
pre Citanie.
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9.8 Field Device Manager (FDM)

Field Device Manager (FDM) je v podstate program pre PC od firmy Honeywell, ktory je uréeny

pre konfiguraciu zariadeni HART®, PROFIBUS a Foundation Fieldbus.. Pre integraciu réznych
zariadeni do FDP sa pouzivaju popisy zariadeni (Device Descriptions - DD).

9.8.1 InsStalacia

Pokial Device Description pre prevodnik eSte nie je nainStalovany do systému FDM, je
vyzadovany popis DD v binarnom formate, ktory je k dipozicii k stiahnutiu na internetovych
strankach alebo na CD ROM.

Informacie o inStalacii popisov DD v binarnom formate st uvedené v kapitole Managing DDs v
prirucke FDM User Guide.

9.8.2 Prevadzka

° Informacia!
l Dalsie podrobnosti vid’ Dodatok A, Struktira menu pre Zakladné (Basic) DD.

Ovléadanie prevodnika signalu prostrednictvom FDM je vefmi podobné ru¢nému ovladaniu
pristroja pomocou klavesnice.

Obmedzenie: parametre servisného menu pristroja nie st podporované a simulacia je mozné len
pre pradové vystupy. Napoveda online pre kazdy parameter osahuje Cislo funkcie a odkaz na
displej pristroja.

Ochrana zmeny parametrov pre fakturacné meradla je zhodna s ochranou na displeji pristroja.
DalSie ochranné funkcie ako napr. hesla pre vstup do menu quick setup a setup nie su

podporované u komunikacie HART®.

9.9 Process Device Manager (PDM)

Process Device Manager (PDM) je program pre PC od firmy Siemens, ktory je ureny pre

konfiguraciu zariadeni HART® a PROFIBUS. Pre integraciu réznych zariadeni do PDM, sa
pouzivaju popisy zariadeni (Device Descriptions - DD).

9.9.1 Instalacia

Pokial Device Description pre prevodnik eSte nie je nainStalovany do systému PDM, je pre
prevodnik vyZadovany tzv. Device Install HART® PDM. Ten je k dispozicii k stiahnutiu na
internetovych strankach alebo na CD ROM.

Pokyny k inStalécii v systéme PDM V 5.2, vid manudl k PDM, kapitola 11.1 - Install device /
Integrate device into SIMATIC PDM with Device Install.

Pokyny k inStalécii v systéme PDM V 6.0, vid manudl k PDM, kapitola 13 - Integrating devices.

Prosim, precitajte si tiez informacie v stbore "readme.txt", ktory je tiez si¢astou inStalacnej sady
Installation Kit.
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9.9.2 Prevadzka

® Informécia!
l DalSie podrobnosti vid’ Dodatok C, Struktira menu pre PDM.

Vzhladom k poziadavkam a konvenciam systému PDM, nie je ovladanie prevodnika pomocou
tohto systému a pomocou klavesnice totozné. Parametre servisného menu nie st podporované

a simuléacia nije mozna len pre pridové vystupy. Napoveda online pre kazdy parameter obsahuje
¢islo funkcie a odkaz na displej pristroja.

Ochrana zmeny parametrov pre fakturaéné meradla je totoZzna s ochranou na displeji pristroja.
DalSie ochranné funkcie ako napr. hesla pre vstup do menu quick setup a setup nie su

podporované u komunikacie HART®.

9.9.3 Parametre pre zakladnu konfiguraciu

Parametre pocitadiel a diagnostické hodnoty je mozné nastavit priamo v tabulke PDM offline
table. Nastavenie prisluSnych jednotiek je aktualizované automaticky. Automaticka aktualizacia
vSak nie je mozna v dialégu online v tabulke parametov PDM.
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9.10 Field Device Tool / Device Type Manager (FDT / DTM)

Field Device Tool Container (FDT Container) je v podstate program pre PC, ktory je uréeny pre

konfiguraciu zariadeni HART®, PROFIBUS a Foundation Fieldbus. Pre prispdsobenie sa roznym
zariadeniam, pouziva FDT container tzv. Type Manager (DTM).

9.10.1 InStalacia

Pokial Device Type Manager pre prevodnik eSte nie je nainStalovany do systému Field Device
Tool Container, je vyzadovany subor nastavenia (setup), ktory je k dispozicii k stiahnutiu na
internetovych strankach alebo CD ROM. Informacie o inStalacii a nastaveni DTM su uvedené v
dokumentacii dodavanej s pristrojom.

9.10.2 Prevadzka

Ovladanie prevodnika signalu prostednictvom DTM, je velmi podobné ruénému ovladaniu
pristroja pomocou klavesnice. Vid tiez displej pristroja.

9.11 Dodatok A: Struktira menu HART® pre Zakladné (Basic) DD

° Informacia!
l Cislovanie v nasledujlcej tabu/ke sa mbéze menit’'v zavislosti na vyhotoveni prevodnika signalu.

Skratky pouzivané v nasledujacich tabulkach:
o Ont Optinal = volitelné, zavisi na vyhotoveni a konfiguracii pristroja

o RdRead only = len pre ¢itanie

o Cust cystody lock protection = ochrana (uzamknutia) fakturaéného meradla

o LOC| ocal = miestny, ovplyviiuje len DD host views
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9.11.1 Prehlad Struktary menu pre Zakladné (Basic) DD (pozicia v Struktire menu)

1 dynam. variable

1 measured values

2 10 (Inputs/Outputs)

2 quick setup

1 language

2 tag

3 reset

4 analogue outputs

5 digital outputs

3 test 1 simulation
2 information
4 setup 1 process input 1 calibration
2 filter
3 self test

4 information

5 sensor limits

21/0 1 hardware
2 (terminals) A

3 (terminals) B

4 (terminals) C

5 (terminals) D

3 1/O counter 1 counter 1

2 counter 2

3 counter 3 OPt

4 1/0 HART 1PVis Rd

2SVis
3TVis

44V is

5 D/A trim

6 apply values
7 HART units

5 device 1 device info

2 display

3 1. meas. page

4 2. meas. page

5 graphic page

6 special functions

7 units (device)
8 HART
9 circuit board info
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9.11.2 Struktira menu pre Zakladné (Basic) DD (podrobnosti pre nastavenie))

1 dynam. variable

1 measured values 1 volume flow / 2 mass flow / 3 flow speed /
4 conductivity / 5 coil temperature / 6 counter 1
8 counter 3 ©P/ 9 diagnosis value OPt

2 Inputs/Outputs 1 A OPt/ 2 9% range A OPt/ 3 B OPt/ 4 9% range B OP'/ 5 C OPt/
6 % range C ©Pt/ 7 D OPt/ 8 % range D OPt

Opt Opt /

[ 7 counter 2

2 quick setup

1 language -
2 tag -
3 reset 1 reset errors / 2 reset counter 1 Pt/
3 reset counter 2 9Pt/ 4 reset counter 3 OPt
4 analogue outputs 1 measurement A/C CUst/ 2 unit CUst/ 3 range min A/C CUst/
4 range max A/C CUSt/ 5 Ifc threshold Ut/ 6 Ifc hysteresis CUst/
7 time constant CUst
5 digital outputs 1 measurement D OPt €Ut/ 3 pyise value unit OPt Cust
3 value p. pulse D OPt CUst/ 4 Ifc threshold OPb CUst/ 5 ¢ hysteresis OPb Cust
3 test
1 simulation 1 simul. current / frequency A ©Pt/ 2 simul. current / frequency B ©Pt/
3 simul. current C ©Pt/ 4 simul. frequency D
2 information 1 C number / 2 info process input / 3 info device / 4 info display
4 setup
1 process input 1 calibration 1 autom. zero calib. €Ut/ 2 zero calibration CUst/

3 size CUSt/ 4 GK selection CUst/

5 GK / GKH OPt Cust g G| Ot Cust

7 coil resistance Rsp CUSt/ 8 density CUst/

9 target conduct. €USt/ 10 EF electr. factor €Ut/

11 num. of electrodes €Ust/ 12 field frequency CUst/
13 select settling €Ut/ 14 settling time OPt Cust/

15 line frequency Cust

2 filter 1 limitation min €Yt/ 2 limitation max €St/

3 flow direction €Yt/ 4 time constant /

5 pulse filter €St/ 6 pulse width OPt Cust/

7 pulse limitation OPt CUst / 8 nojse filter Cust/

9 noise level OPt CUst 1 10 noise suppression OPt Cust
11 Ifc threshold CUSt/ 12 Ifc hysteresis CUst

3 self test 1 empty pipe CUSt/ 2 limit empty pipe OPt Custy
3 full pipe ©OPt CUSt/ 4 jimit full pipe OPt Cust

5 linearity €St/ 6 gain CUst/

7 coil current €Yt/ 8 flow profile €Ut/

9 limit flow profile OPt Cust

10 electrode noise €Ust/

11 limit electr. noise OPt Cust

12 settling of field €St/

13 diagnosis value R4/ 14 select diagnosis
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4 information

1 liner / 2 electr. material /

3 serial no. sensor R4/ 4V no. sensor Rd/
5 sensor electr. info
2 mass flow 2 lower snsr limit R9/

. Rd
3 flow speed 3 minimum span

4 conductivity

5 coil temperature

210

1 hardware 1 terminals A €Ut/ 2 terminals B CUst/
3 terminals C CYSt/ 4 terminals D CUst
gg current output ©Pt:
ac 1 range 0% CUSt/ 2 range 100% CUst/
5D 3 extended range min ©YSt/ 4 extended range max €ust/

5 error current ©USt/ 6 error condition CUSt/

7 measurement €St/ 8 range min Cust/

9 range max CUSt/ 10 polarity €Ut/

11 limitation min €USt/ 12 limitation max €Ust/
13 Ifc threshold €Ut/ 14 Ifc hysteresis CUst/

15 time constant €Ut/ 16 special function Cust/

17 rc threshold OPt CUst/ 18 rc hysteresis ©Pt Cust/
19 information

frequency output Pt

1 pulse shape €Ut/ 2 pulse width Cust/

3 100% pulse rate €St/ 4 measurement CUst

5 range min CYSt/ 6 range max Cust/

7 polarity €St/ 8 limitation min €Ust/

9 limitation max €USt/ 10 Ifc threshold CUst/

11 Ifc hysteresis €Ut/ 12 time constant €Ust/

13 invert signal ©USt/ 14 special function OPt Cust
15 phase shift w.r.t. B OPt CUst/ 16 information

pulse output OPt:
1 pulse shape €Ut/ 2 pulse width Cust/

3 max. pulse rate Ut/ 4 measurement €St/
5 pulse value unit / 6 value p. pulse /

7 polarity €St/ 8 Ifc threshold CUst/

9 Ifc hysteresis €St/ 10 time constant /
11 invert signal €Ut/ 12 special function
13 phase shift w.r.t. B OPt CUst/ 14 information

Opt, Cust /

status output OPt:
1 mode / 2 output A OPt/
2 output B ©Pt/ 2 output C OPt/

2 output D ©P!/ 3 invert signal /
4 information

limit switch ©OPt:

1 measurement / 2 threshold / 3 hysteresis /
4 polarity / 5 time constant /

6 invert signal / 7 information

control input OPt:

1 mode CYSt/ 2 invert signal /
3 information
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3 1/0 counter

1 counter 1

1 funct. of counter Ut/ 2 measurement CUst /

2 counter 2

3 select measurement OPt CUst /4 |fc threshold CUst/

3 counter 3 OPt

5 Ifc hysteresis €USt/ 6 time constant CUst/
7 preset value OPt CUst/ 8 reset counter OPt Cust
9 set counter 9Pt CUst/ 10 information

4 1/0 HART 1PVisRd/2SVis/3TVis/44Vis/5 DIA trim €Ut/ 6 apply values CUst
5 device 1 device info 1tag /2 C number R9/ 3 device serial no. R4/
4 electronic serial no. R4/ 5 SW.REV.MS /
6 circuit board info
2 display 1 language / 2 default display / 3 SW.REV.UIS

3 1. meas. page
4 2. meas. page

1 function Yt/ 2 measurement 1.line CUst/

3 range min CYSt/ 4 range max Cust/

5 limitation min / 6 limitation max /

7 Ifc threshold / 8 Ifc hysteresis /

9 time constant / 10 format 1.line /

11 measurement 2.line Ut/ 12 format 2.line Cust/

13 measurement 3.line Ut/ 14 format 3.line CUst

5 graphic page

1 select range / 2 range centre /
3 range +/- | 4 time scale

6 special functions

1 list errors / 2 reset errors / 3 warmstart

7 units (device)

1 volume flow €Ut/ 2 mass flow CUst/
3 flow speed €Ut/ 4 conductivity CUSt/
5 temperature €St/ 6 volume Cust/

7 mass €St/ 8 density Cust

8 HART

1 address

2 message

3 description

4 units (HART) 1 volume flow

5 formats (HART) 2 mass flow

3 flow speed

4 conductivity

5 temperature

6 counter 1

7 counter 2

8 counter 3 OPt

9 diagnosis value
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6 device info 1 manufacturer Rd
I Rd

2 mode

3 device ID Rd
4 tag
5 date

6 write protect Rd

7 final assembly no.

8 sensor serial no.

9 revision no.
1 universal rev.
2 device rev. Rd
3 software rev. Rd
4 hardware rev. Rd

Rd

7 preambles 1 request preams Rd

2 response preams

8 master reset

9 prepare download

9 circuit board info
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9.12 Dodatok B: Struktira menu HART® pre AMS

Skratky pouzivané v nasledujucich tabulkach:
o OPOptional = volitelné, zavisi na vyhotoveni a konfiguracii pristroja

« RdRead only = len pre &itanie

o CUst cystody lock protection = ochrana (uzamknutia) fakturadného meradia

o L0C| gcal AMS = miestne len pre AMS, ovplyviiuje len ASM views

9.12.1 Prehlad menu pre AMS (pozicia v Struktdre menu)

configuration quick setup

sensor

input calibration

input filter

self test / info

I/O terminals current output
A/BI/C/D

frequency output

pulse output

status output

limit switch

control input

counter counter 1
counter 2
counter 3
device

1. meas. page / graphic page / 2. meas. page
HART
HART units

Compare
Clear Offline
Status Overview

Failure (device)

Failure (application)

Out of specification

Check request & Information

Process Variables process values

counter

outputs

device
HART

Scan Device

Calibration Management

Diagnostics and Test

Calibrate
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Reset

Basic Configuration

Rename

Unassign

Assign / Replace
Audit Trail
Record Manual Event

Drawings / Notes

Help...

9.12.2 Struktira menu pre ASM (podrobnosti pre nastavenie)

Configure
quick setup device language / tag
current output A/C measurement A/C CUSt/ unit A/C CUst/
time constant A/C €Ut/ range max A/C CUst/
range min A/C CUSt/ Ifc threshold €Ust/
Ifc hysteresis CUst
pulse output D measurement D OPt CUst/ pyise value unit OPt Cust
value p. pulse OPt CUst/ fc threshold OPt Cust
Ifc hysteresis OPt Cust
sensor limits for... volume flow upper snsr limit Rd/
mass flow lower snsr limit Rd /
.. Rd
flow speed minimum span
conductivity
coil temperature

input calibration zero calibration CUst / size CUst / GK selection €Ut/ GK / GKH ©OPt Cust
GKL Opt. Cust/ ol resistance Rsp Ut/ density CUSt/ target conduct. €Ut/
EF electr. factor ©USt/ num. of electrodes €Ut/ field frequency €Ust/
select settling €Ut/ settling time OPt CUst/ |ine frequency CUst

input filter limitation min ©USt/ limitation max USt/ flow direction €Ust/

time constant €St/ pulse filter €Ut/ pulse width €Ut/ pulse limitation CUst /
noise filter €Ut/ noise level €St/ noise suppression OPt Cust

Ifc threshold €Ust/ Ifc hysteresis CUst

self test / info self test empty pipe Cust / [imit empty pipe Opt, Cust
full pipe OPt CUSt / limit full pipe OPt Cust
linearity CUst / gain Cust/

coil temperature CUSt/ flow profile CUst/
limit flow profile OPt Cust

electrode noise €Ust/

limit electr. noise Pt Cust

settling of field Cust/

diagnosis value Rd

information liner / electr. material /

serial no. sensor R4/ V no. sensor R4/
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I/O terminals
A/B/C/D

current output OPt

range 0% CUSt/ range 100% Cust/

extended range min €USt/ extended range max CUst/

error current €Yt/ error condition €Ut/
measurement YS!/ range min Cust/

range max CUst / polarity CUst/

limitation min €St/ limitation max ©4st/

Ifc threshold €Ust/ Ifc hysteresis CUst /

time constant €St/ special function €St/
rc threshold OPt CUst / rc hysteresis OPt Cust

frequency output OPt

pulse shape €Ut/ pulse width Cust/

100% pulse rate ©USt/ measurement Ut/
range min €Yt/ range max Cust/

polarity €St/ limitation min CUst/

limitation max ©USt/ Ifc threshold CUst/

Ifc hysteresis €4St/ time constant €USt/
invert signal CUSt/ special function OPt Cust
phase shift w.r.t. B OPt Cust

pulse output OPt

pulse shape €Ut/ pulse width Cust/

max. pulse rate St/ measurement ©Ust/
pulse value unit / value p. pulse /

polarity €St/ Ifc threshold CUst/
Ifc hysteresis €Yt/ time constant /
invert signal €St/ special function
phase shift w.r.t. B OPt Cust

Opt, Cust /

status output Pt

mode / output A OPt/
output B OPt/ output C OPt/
output D P!/ invert signal

limit switch ©Pt

measurement / threshold / hysteresis /
polarity / time constant /
invert signal

control input ©OPt

mode CUSt/ invert signal

counter

counter 1

counter 2

counter 3 OPt

function Yt/ measurement 9Pt Cust |
Ifc threshold OPt CUst/ Ifc hysteresis OPt Cust/
time constant Pt CUst/ preset value OPt Cust

device

device info

tag / C number R4/ device serial no. R4/

electronic serial no. Rd

display

language / default display ©{St

units

volume flow €USt/ mass flow CUst /
flow speed €Ut/ conductivity €Ust /
temperature ©USt/ volume €ust/
mass €Ut/ density CUst

1. and 2. meas. page
graphic page

1. and 2. meas. page

function €USt/ measurement 1.line Cust/

range min €Ut/ range max Cust/

limitation min / limitation max /

Ifc threshold / Ifc hysteresis /

time constant / format 1.line /

measurement 2.line €Ut/ format 2.line CUst/

measurement 3.line €Yt/ format 3.line Cust

graphic page

select range / range centre /
range +/- / time scale
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HART identification manufacturer R4/ model R9/ device ID R9/
address / tag / date / message / description /
write protect Rd/ final assembly no. / sensor serial no.
revision numbers universal rev. R4/ device rev. Rd/
software rev. R4/ hardware rev. Rd
preambles request preams R4/ response preams
dynamic variables PVisRd/SVis/TVis/4Vis
HART units display formats volume flow -°¢ / mass flow -°¢ /

flow speed -°¢ / conductivity -°¢ /
temperature “°¢ / counter 1 “°¢ / counter 2 -°¢/
counter 3 Ot L¢ / diagnosis value OPt Lo¢

units volume flow / mass flow /
flow speed / conductivity /

temperature / counter 1 / counter 2 / counter 3 Opt

Compare and Clear Offline

Status

Overview

Standard Primary variable out of limits

Non-primary variable out of limits

Primary variable analogue output saturated

Primary variable analogue output fixed
Cold start
Field device malfunction

Configuration changed

Failure (device)

F error in device / F 101 / F parameter / F 102 / F configuration / F display /
F sensor electronic / F sensor global / F sensor local / F field current local /
F current in-/output A / F current in-/output B / F current output C /

F software user interface / F hardware settings / F hardware detection /

F RAM/ROM error 101 / F RAM/ROM error 102

Failure (application)

F application error / F empty pipe / F flow rate too high / F field frequency too high /
F DC offset / F open circuit A/ F open circuit B / F open circuit C /

F over range A (current) / F over range B (current) / F over range C (current) /

F over range A (pulse) / F over range B (pulse) / F over range C (pulse) /

F active settings / F factory settings / F backup 1 settings /

F backup 2 settings

Out of specification

S out of specification / S pipe not full / S pipe empty / S linearity /

S flow profile / S electrode noise / S gain error /

S electrode symmetry / S field coil broken / S field coil bridged /

S field current deviation / S field frequency too high / S electronic temperature /
S coil temperature / S overflow counter 1/ S overflow counter 2 /

S overflow counter 3/ S backplane invalid

Check request &
Information

check request C checks in progress / C test sensor

information | counter 1 stopped / | counter 2 stopped /

| counter 3 stopped / | power fail /

| control input A active / | control input B active /
| over range display 1/ | over range display 2 /

| backplane sensor / | backplane settings /

| backplane difference / | optical interface
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Process Variables

process values volume flow / mass flow / flow speed / conductivity / coil temperature / diagnosis value ©Pt
counter counter 1 Pt/ counter 2 ©Pt/ counter 3 OP!
outputs A OPt/ 96 range A OPt/ B OPt/ 9 range B OP'/ C OP/ 9% range C P/
D OPt/ 9 range D OPt/
device tag R9 / description Rd
HART polling address R4/ device ID Rd
Scan Device

Calibration Management

Diagnostics and Test

simulation A OPt Cust/ simulation B OPt CUst / simulation COPt Cust
simulation D ©OPt CUst/ circuit board info

Calibrate

autom. zero calibration €Ut/ D/A trim Cust/
apply values CUst

Reset

reset errors / reset configuration changed flag / master reset / warmstart / reset counter 1
Cust / set counter 1 CUSt/ reset counter 2 €St/ set counter 2 ©USt / reset counter 3 CUSt / set
counter 3 Cust

Basic Configuration

select measurement counter 1 / select measurement counter 2 /
select measurement counter 3 P!/ select diagnosis value

Rename

Unassign

Assign / Replace

Audit Trail

Record Manual Event

Drawings / Notes

Help...
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9.13 Dotatok C: Struktira menu HART® pre PDM

Skratky pouzivané v nasledujucich tabulkach:
o OPOptional = volitelné, zavisi na vyhotoveni a konfiguracii pristroja

« RdRead only = len pre &itanie

o CUst cystody lock protection = ochrana (uzamknutia) fakturadného meradia

o L0C| ocal PDM = miestny pre PDM, ovplyvriuje len PDM views

9.13.1 Prehfad menu pre PDM (pozicia v Struktire menu)

Prehfad: Menu Device

Communication Path

Load To Device
Load To PG/PC
Set Address
Test

Reset

Calibration
HART

Prehlad: Menu View

display display
counter
Yt diagram
outputs current output/frequency output A OPt

current output/frequency output B Opt

current output C ©OPt

frequency output D OPt

Device Status Device
HART
Standard (overview)

Failure (device)

Failure (application)

Out of specification

Check request

Information

Circuit board info

Toolbar

Status Bar
Update
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Prehlad: PDM parameter table

identification operation unit

device

input calibration
filter
self test

information

measuring limits volume flow

mass flow

flow speed

conductivity

coil temperature

110 A Opt

B Opt

C Opt

D Opt

counter 1

counter 2

counter 3 OPt

Human machine interface | local display 1. and 2. meas. page

graphic page

units (device)
units (HART)
formats (HART)
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9.13.2 Struktira menu pre PDM (podrobnosti pre nastavenie)

Menu Device

Communication Path

Load To Device
Load To PG/PC
Set Address

Test simulation current output/frequency output A OPt Cust

simulation current output/frequency output B OPt Cust

simulation current output COPt Cust

simulation frequency output D 9Pt Cust

reset <reset errors>

<reset configuration changed flag>

<master reset>

<warmstart>

<reset counter 1> Cust

<set counter 1> Cust

<reset counter 2> Cust

<set counter 2> Cust

<reset counter 3> OPt Cust

<set counter 3> OPt Cust

calibration autom. zero calibration Cust

DJA trim Cust

apply values Cust

HART preambles request preams R4/ response preams
dynamic variables settings PVisRd/SVis/TVis/4aVis
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Menu View
display volume flow / mass flow / flow speed / conductivity / coil temperature / diagnosis value / device
status
counter counter 1 ©Pt/ counter 2 ©Pt/ counter 3 Pt/
Yt diagram volume flow ©Pt/ mass flow Ot
outputs current output /frequency output A OPt measured value Pt/
Opt
AP
% range A OPt
current output/frequency output B Opt measured value Pt/
B Ot/

9% range BOPt

Device Status

current output C ©Pt measured value Pt/
corty
% range C OPt
frequency output D OPt measured value Pt/
D Opty
% range D OPt
device C number R9/ device serial no. R4/ electronic serial no. R4
HART tag / manufacturer R4 / write protect Rd /

model R9/ device ID / universal rev. Rd /

device rev. R4/ software rev. R9/ hardware rev.
date R4/ final assembly no. R4/ sensor serial no.

Rd /
Rd

Standard (overview)

Primary variable out of limits

Non-primary variable out of limits

Primary variable analogue output saturated

Primary variable analogue output fixed

Cold start

Configuration changed

Field device malfunction

Failure (device)

F error in device / F 101 / F parameter / F 102 / F configuration /

F display / F sensor electronic / F sensor global / F sensor local /

F field current local / F current in-/output A / F current in-/output B /
F current output C / F software user interface /

F hardware settings / F hardware detection /

F RAM/ROM error 101 / F RAM/ROM error 102

Failure (application)

F application error / F empty pipe / F flow rate too high /
F field frequency too high / F DC offset / F open circuit A/
F open circuit B / F open circuit C /

F over range A (current) / F over range B (current) /

F over range C (current) / F over range A (pulse) /

F over range B (pulse) / F over range D (pulse) /

F active settings / F factory settings /

F backup 1 settings / F backup 2 settings

Out of specification

S out of specification / S pipe not full / S pipe empty /

S linearity / S flow profile / S electrode noise /

S gain error / S electrode symmetry / S field coil broken /

S field coil bridged / S field current deviation /

S field frequency too high / S electronic temperature /

S coil temperature / S overflow counter 1/ S overflow counter 2 /
S overflow counter 3 / S backplane invalid

check request

C checks in progress / C test sensor
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Popis rozhrania HART E

Information | counter 1 stopped / | counter 2 stopped /

| counter 3 stopped / | power fail /

| control input A active / | control input B active /
| over range display 1/ | over range display 2 /

| backplane sensor / | backplane settings /

| backplane difference / | optical interface

Circuit board info

Toolbar

Status Bar

Update

PDM parameter table

identification
operation unit tag / description / message
device C number R9/ device serial no. R4/ electronic serial no. R4/ manufacturer R9 /
model R4/ device ID R9/ universal rev. R9/ device rev. Rd /
software rev. R9 / hardware rev. R9/ date / final assembly no. / sensor serial no.
input
calibration zero calibration €Ust/ size CUst | GK selection €Ut/ GK / GKH ©OPt Cust ; gk|_ Opt. Cust

density €Ut/ target conductivity Ut/ EF electr. factor ©USt/ num. of electrodes “USt/ field
frequency €Ust/ select settling YS!/ settling time ©P CUst / jine frequency CUst

filter process input

limitation min €Ust / limitation max €St/ flow direction YS!/ time constant / pulse filter CUSt/
pulse width OPt CUst / pyise limitation ©Pt CUSt / noise filter Ust /
noise level OPt CUst | nojse suppression OPt CUst / Ifc threshold CUSt/ Ifc hysteresis CUst

self test empty pipe ©USt/ limit empty pipe ©Pt CUst / full pipe OPb CUSt / limit full pipe OPt CUSt / jinearity
Cust 1 gain €St/ coil current CUSt/ flow profile €4St/
limit flow profile OPt CUSt / electrode noise YS!/ limit electr.noise OPb CUst/ settling of field CUst/
diagnosis value
information liner / electr. material / serial no. sensor R4/ V no. sensor R4
Measuring limits for ... | ... volume flow upper sensr limit R4/ lower sensr limit R4 / minimum span R4
.. mass flow
.. flow speed
.. conductivity
.. coil temperature
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E1 Popis rozhrania HART

I/0

110

terminals A CUSt/ terminals B €Ut/ terminals C ©USt/ terminals D Cust

A/B/C/DOrt

current output OPt

range 0% CUSt/ range 100% CUst/ extended range min CUst/
extended range max CUSt/ error current Ut/ error condition CUst/
measurement €YSt/ range min ©USt/ range max Cust/

polarity €St/ limitation min CUSt/ limitation max €Ust/

Ifc threshold €Ust/ Ifc hysteresis CUSt/ time constant CUst/

special function €Ut/ rc threshold OPt CUst/ r¢ hysteresis OPt Cust

frequency output OPt

pulse shape €Ut/ pulse width €Ut/ 100% pulse rate Cust/
measurement CUst/

range min €Ut/ range max Cust/

polarity €St/ limitation min CUSt/ limitation max €ust/

Ifc threshold €Ust/ Ifc hysteresis €USt/ time constant /
invert signal €St/ special function ©Pt Cust

phase shift w.r.t. B Ot Cust

pulse output Ot

pulse shape CUSt/ pulse width €St/ max pulse rate Ut / measurement

Cust /

pulse value unit / value p. pulse / polarity Ust/

Ifc threshold €Ut/ Ifc hysteresis €U/ time constant /
invert signal ©Ust/ special function OPt Cust

phase shift w.r.t. B OPt Cust

status output OPt

mode / output A OPt/ output B OPt/ output C OPt/
output D P!/ invert signal /

limit switch OPt

measurement / threshold / hysteresis / polarity
time constant / invert signal

control input OPt

mode €Ut/ invert signal

counter

counter 1 function €Yt/ measurement ©Pt/
counter 2 Ifc threshold ©Pt/

ont Ifc hysteresis OPt/
counter 3 time constant P!/ preset value O

Human machine interface

local display

language / default display

Opt

1. and 2. meas. page

function €YSt/ measurement 1.line €Ut/ range min €Ut/ range max CUst/
limitation min / limitation max / Ifc threshold / Ifc hysteresis / time constant /

format 1.line / measurement 2.line €4St/ format 2.line Ut/ measurement 3.line C4st

format 3.line CUst
graphic page select range / range centre / range +/- / time scale
units (device) unit for ... volume flow €St/ mass flow CUst/
flow speed / conductivity /
temperature / volume ©USt/ mass €Ut/ density CUst
units (HART) unit for ... volume flow / mass flow /
flow speed / conductivity /
coil temperature / counter 1 / counter 2 / counter 3 ©Pt

flow speed -°¢ / conductivity -°C /
coil temperature “°¢ / counter 1 -°¢ /
counter 2 “°¢ / counter 3 OPt LO¢ / diagnosis value OPt Lo¢
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Prehlad vyrobkov firmy KROHNE

® Magneticko-indukéné prietokomery

® Plavakové prietokomery

e Ultrazvukové prietokomery

® Hmotnostné prietokomery

® Virové prietokomery

® Regulatory prietoku

® Hladinomery

® Pristroje na meranie teploty

® Pristroje na meranie tlaku

® Analyzatory

® Meracie systémy pre petrochemicky priemysel
® Meracie systémy pre namorné tankery

Centrala KROHNE Messtechnik GmbH
Ludwig-Krohne-Str. 5

47058 Duisburg (Nemecko)

Tel.:+49 (0)203 301 0

Fax:+49 (0)203 301 10389
info@krohne.de

Aktuélny zoznam vSetkych kontaktnych adries firmy KROHNE najdete na:
www.krohne.com
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